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Fondo para el logro de los ODM 

Organizaciones participantes 

 
Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL) 

 
Organización de las Naciones Unidas para la Alimentación y la Agricultura (FAO) 

 
Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola (FIDA) 

 Organización Internacional del Trabajo (OIT) 

 
Centro de Comercio Internacional (CCI) 

 
Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA) 

 
Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalización (FNUDC) 

 Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) 

 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) 

 

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) 

 
Comisión Económica de las Naciones Unidas para África (CEPA) 

 
Comisión Económica y Social de las Naciones Unidas para Asia y el Pacífico (CESPAP) 

 
Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) 

 

Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderamiento de las 
Mujeres (ONU Mujeres) 

 
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) 

http://www.eclac.org/
http://www.fao.org/
http://www.ifad.org/
http://www.intracen.org/
http://www.uncdf.org/
http://www.uneca.org/
http://www.unescap.org/
http://www.eclac.org/
http://www.fao.org/
http://www.ifad.org/
http://www.ilo.org/
http://www.intracen.org/
http://www.unaids.org/
http://www.uncdf.org/
http://www.unicef.org/
http://www.unctad.org/
http://www.uneca.org/
http://www.unescap.org/
http://www.unesco.org/
http://www.unep.org/
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Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) 

 
Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (ONU-Hábitat)  

 
Organización de Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) 

 
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC) 

 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) 

 Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS) 

 Fondo de Población de las Naciones Unidas (UNFPA) 

 

Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de 
Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) 

 
Programa Mundial de Alimentos (PMA) 

 Organización Mundial de la Salud (OMS) 

 Organización Meteorológica Mundial (OMM) 

 
Organización Mundial del Turismo (OMT) 

 Organismos participantes fuera de las Naciones Unidas 

 
Organización Internacional para las Migraciones (OIM) 

 Donante contribuyente 

 
España 

http://www.unhabitat.org/
http://www.unodc.org/
http://www.un.org/unrwa/
http://www.un.org/unrwa/
http://www.who.int/
http://www.wmo.int/
http://www.world-tourism.org/
http://www.unhcr.org/
http://www.unhabitat.org/
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http://www.unodc.org/
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http://www.un.org/un
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http://www.who.int/
http://www.wmo.int/
http://www.world-tourism.org/
http://www.iom.int/
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Abreviaturas y acrónimos  

ACC Adaptación al cambio climático 

ACNUDH Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos 

ACNUR Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados 

CCI Centro de Comercio Internacional 

CDI Centros de Desarrollo Infantil  

CEPA Comisión Económica de las Naciones Unidas para África 

CEPAL Comisión Económica para América Latina y el Caribe 

CR Coordinador Residente 

DAG Desnutrición aguda grave 

FAO Organización de las Naciones Unidas para la Alimentación y la Agricultura 

FIDA Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola 

FNUDC Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalización 

F-ODM Fondo para el logro de los ODM 

GNUD Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo 

GRD Gestión de riesgos de desastres 

JJE Junta de Jefes Ejecutivos 

LEAP Plan local de acción ambiental 

MANUD Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo 

MDL Mecanismo para un desarrollo limpio 

MPTF Fondo Fiduciario de Socios Múltiples 

ODM Objetivos de Desarrollo del Milenio 

OIM Organización Internacional para las Migraciones 

OIT Organización Internacional del Trabajo 

OMM Organización Meteorológica Mundial 

OMS Organización Mundial de la Salud 

OMT Organización Mundial del Turismo 

ONG Organización no gubernamental 

ONU Mujeres Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderamiento 
de las Mujeres 

ONUDI Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalización 

ONU-Hábitat Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (ONU-
Hábitat) 

ONUSIDA Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA 

OOPS Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas 

OPS Organización Panamericana de la Salud 

PC Programa(s) conjunto(s) 

PMA Programa Mundial de Alimentos 

PNUD Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo 

PNUMA Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 

PYME Pequeña y mediana empresa 
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SyE Seguimiento y evaluación 

SR Salud reproductiva 

UNCTAD Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo 

UNESCAP Comisión Económica y Social de las Naciones Unidas para Asia y el Pacífico 

UNESCO Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura 

UNFPA Fondo de Población de las Naciones Unidas 

UNICEF Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 

UNODC Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito 

UNOPS Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos 
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Definiciones  

Asignación 
Importe aprobado por el Comité Directivo para un proyecto o programa. 

Proyecto o programa aprobado 
Un documento de un proyecto o programa, incluido el presupuesto, etc., que es aprobado por el Comité 
Directivo para la asignación de fondos.  

Tasa de ejecución 
Un indicador financiero del porcentaje de fondos que han sido utilizados que se obtiene comparando los gastos 
que informa una orƎŀƴƛȊŀŎƛƽƴ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘŜ Ŏƻƴ Ŝƭ άmonto de fondos netosέ.  

Compromiso de los donantes  
Una contribución que se espera recibir o que ya ha sido depositada por un donante sobre la base de un acuerdo 
administrativo uniforme firmado con la Oficina del MPTF del PNUD en su calidad de agente administrativo del F-
ODM. 

Depósito de donantes 
Depósito en efectivo recibido por la Oficina del MPTF del PNUD para el F-ODM. 

Costos de apoyo indirecto 
Costos generales que no se pueden relacionar directamente con un determinado programa o actividad de las 
organizaciones participantes. En el marco de los MPTF de las Naciones Unidas, estos costes ascienden al 7%, de 
acuerdo con el costo de recuperación del MPTF acordado con el GNUD.  

Monto neto financiado 
El monto transferido a una organización participante menos los reembolsos transferidos de nuevo por una 
organización participante.  

Organizaciones participantes 
Las organizaciones que han firmado un Memorando de Entendimiento con la Oficina del MPTF.  

Gastos de los proyectos 
La suma de los gastos de todas las organizaciones participantes, independientemente del tipo de contabilidad de 
cada organización participante.  

Cierre financiero del proyecto 
Un proyecto o programa se considera cerrado desde el punto de vista financiero, cuando se han liquidado todas 
las obligaciones financieras de un proyecto cuyas operaciones han finalizado, y no se pueden realizar más gastos 
financieros.  

Cierre operativo del proyecto 
Un proyecto o programa se considera cerrado desde el punto de vista operativo, cuando han finalizado todas las 
actividades de las cuales una organización participante es responsable en el marco del documento programático 
aprobado. 
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Fecha de inicio del proyecto 
Fecha de la transferencia de la primera asignación de fondos por parte de la Oficina del MPTF a la organización 
participante. 

Presupuesto total aprobado 
Cantidad aprobada por el Comité Directivo. 
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Resumen Ejecutivo  

Introducción  

En calidad de agente administrativo del Fondo para el logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio (F-ODM, o 

el Fondo), la Oficina del Fondo Fiduciario de Socios Múltiples (Oficina del MPTF) del Programa de las Naciones 

Unidas para el Desarrollo (PNUD) ha elaborado el Quinto Informe Anual Consolidado sobre los progresos 

obtenidos en las actividades realizadas en el marco del F-ODM. Este informe se presenta al Comité Directivo del 

Fondo para el logro de los ODM a través de su Secretaría, así como a los Coordinadores Residentes en los países 

en que se han ejecutado programas conjuntos financiados por el F-ODM y a las organizaciones participantes en 

el F-ODM. El informe consolidado abarca el período comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 

2012. 

Informes sobre los progresos  

Este informe es la consolidación de la información narrativa que ha suministrado cada uno de los programas 

conjuntos y la información financiera proporcionada por las sedes de las 28 organizaciones participantes. 

Destaca los logros y retos comunes que plantea la aplicación del F-ODM. La Secretaría del F-ODM prepara por 

separado un informe de evaluación del F-ODM. Además del informe anual consolidado sobre los progresos 

obtenidos, que incluye resúmenes de los 130 programas conjuntos1 (anexo 3), los informes narrativos de los 

programas conjuntos individuales están disponibles en el sitio web de cada programa conjunto a través del 

portal GATEWAY de la Oficina del MPTF (mptf.undp.org).2 

Estructura del informe  

Este informe anual consolidado de los progresos obtenidos está dividido en siete secciones. La sección 1 ofrece 

una breve descripción general del marco estratégico, la gobernanza y el proceso de aprobación, así como del 

cierre de proyectos del F-ODM. La sección 2 presenta información sobre las asignaciones de financiamiento de 

los programas conjuntos, así como sobre sus transferencias, gastos, prórrogas y cierre. La sección 3 aporta 

detalles sobre la ejecución de programas conjuntos por ventana temática. La sección 4 destaca los logros y 

desafíos del Fondo. La sección 5 ofrece una visión general del rendimiento financiero de los programas 

conjuntos del F-ODM. La sección 6 aborda la transparencia y la rendición de cuentas en las operaciones del F-

ODM. La sección 7 presenta las conclusiones. Los anexos 1 y 2 ofrecen datos financieros por país y ventana 

temática, mientras que en el anexo 3 se incluyen los resúmenes del agente administrativo correspondientes a 

cada programa conjunto, organizados por país, que también están disponibles en el portal GATEWAY de la 

Oficina del MPTF.  

Descripción general del F -ODM 

En diciembre de 2006, el Administrador del PNUD y la Secretaria de Estado para la Cooperación Internacional de 

España firmaron un acuerdo histórico para encauzar 710 millones de dólares estadounidenses (529 millones de 

                                                           
1 En principio, el Comité Directivo aprobó 128 programas conjuntos. La división de Sudán en Sudán del Sur y Sudán aumentó en dos el número de 
programas conjuntos, alcanzando un total de 130 programas conjuntos. 
2 La información del portal GATEWAY de la Oficina del MPTF se actualiza constantemente y, por lo tanto, puede diferir de la que se presenta en 
este informe. Esto es así particularmente en el caso de las cifras presupuestarias. 

http://mdtf.undp.org/
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euros) a través de las Naciones Unidas para apoyar los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) a través de 

ventanas temáticas en países seleccionados. Estos fondos fueron complementados con 117 millones de dólares 

estadounidenses (90 millones de euros) en diciembre de 2008, alcanzando un total de 827 millones de dólares 

estadounidenses (618 millones de euros). De este total, se aprobaron 699 millones de dólares estadounidenses 

para 130 programas conjuntos en 50 países3. El resto se destinó a respaldar fondos piloto de la iniciativa Una 

ONU, y a organismos seleccionados de las Naciones Unidas, así como a la Secretaría del F-ODM.  

Los objetivos del F-ODM son: 

Å Apoyar las políticas y los programas que prometan efectos significativos y mensurables sobre los ODM 

seleccionados 

Å Financiar las pruebas o la ampliación de modelos eficaces 

Å Catalizar las innovaciones en la práctica del desarrollo 

Å Adoptar mecanismos que mejoren la calidad de la ayuda, de conformidad con lo establecido en la 

Declaración de París sobre la eficacia de la ayuda  

El Fondo opera ocho ventanas temáticas en virtud de las cuales se pueden financiar los programas conjuntos: 

Å Igualdad de género y empoderamiento de la mujer 

Å Medio ambiente y cambio climático 

Å Cultura y desarrollo 

Å Gobernanza económica democrática 

Å Juventud, empleo y migración 

Å Prevención de conflictos y consolidación de la paz 

Å Infancia, seguridad alimentaria y nutrición 

Å Desarrollo y el sector privado 

Según lo acordado por el Comité Directivo, cuatro programas recibieron asignaciones complementarias por un 

total de 1,2 millones de dólares estadounidenses en el año 2012. Se espera que el F-ODM cierre en el año 2013 

con los 130 programas conjuntos cerrados desde el punto de vista operativo para el 30 de junio de 2013. 

Fases de ejecución y cierre de programas conjuntos  

Veintisiete organizaciones de las Naciones Unidas participantes y una organización participante que no es parte 

del sistema de las Naciones Unidas (a las que en lo sucesivo nos referiremos de manera colectiva como 

άƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƻƴŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘŜǎέύ Ƙŀƴ ŦƛǊƳŀŘƻ Ŝƭ aŜƳƻǊŀƴŘƻ ŘŜ 9ƴǘŜƴŘƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜƭ C-ODM con la Oficina del 

MPTF, en su calidad de agente administrativo del F-ODM. Al 31 de diciembre de 2012, la Oficina del MPTF ha 

recibido una suma de 699 millones de dólares estadounidenses para los 130 programas conjuntos aprobados 

por el Comité Directivo del F-ODM. De esa cantidad, más de 682 millones de dólares estadounidenses (97%) han 

sido transferidos a las organizaciones participantes. El monto no transferido corresponde a programas conjuntos 

para los cuales se aprobaron presupuestos pero que el Comité Directivo decidió no transferir en su totalidad. 

                                                           
3 La Oficina del MPTF recibió progresos en la formulación de Brasil/Medio Ambiente y Kosovo/Juventud, pero estos no llegaron a ser aprobados 
como programas conjuntos. Nota: en lo sucesivo nos referiremos a Kosovo en el contexto de la resolución 1244 del Consejo de Seguridad de las 
Naciones Unidas (1999). Además, la división de Sudán en Sudán del Sur y Sudán aumentó el número de países a 40. 
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Estos programas completarán sus actividades con la cantidad recibida.4 Las organizaciones participantes 

registraron como gastos 602 millones de dólares estadounidenses, es decir el 88% del monto neto5 financiado. 

En 2012, la Oficina del MPTF transfirió más de 81 millones de dólares estadounidenses a las organizaciones 

participantes. Durante el año a que se refiere el informe, el 48% (63 programas conjuntos) recibió pagos finales, 

y 4 programas conjuntos (Filipinas/Gestión del medio ambiente, Viet Nam/Sector privado, Mozambique/Cultura 

y Costa Rica/Conflicto) recibieron fondos adicionales. A finales de 2012, 58 programas conjuntos habían 

terminado sus actividades. De estos, 50 cerraron en 2012. Hacia finales del año 2012, la Oficina del MPTF recibió 

reembolsos del orden de 0,6 millones de dólares estadounidenses de organizaciones participantes. Esta cantidad 

representa reembolsos de programas conjuntos que han cerrado sus operaciones, así como los reembolsos 

(ahorro) de organizaciones participantes que han finalizado las actividades de programas en curso. Además, la 

Oficina del MPTF devolvió un total de 14 millones de dólares estadounidenses a la Secretaría, incluidos los 

intereses percibidos por el Fondo, así como importes reembolsados por organizaciones participantes. 

Ejecución de programas conjuntos por ventana temática  

 
Los capítulos sobre las ventanas temáticas presentan resultados generales, tales como las actividades más 
comunes y las nuevas actividades e iniciativas por ventana temática. Se basan en los informes anuales 
preparados por los programas conjuntos, que proporcionan información sobre los progresos de las 
organizaciones participantes en la ejecución de las actividades previstas.  
 

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer  

Los 13 programas conjuntos de esta ventana constituyen el 10% del total de programas conjuntos. El monto 
neto de financiación de estos programas conjuntos a finales de 2012 era de 87 millones de dólares 
estadounidenses. De esta cantidad, 81 millones de dólares estadounidenses (93%) fueron clasificados como 
gastos. Nueve (69%) de los programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a finales de 2012.  
La prevención y la gestión de la violencia doméstica siguieron recibiendo gran atención en 2012, al igual que el 
empoderamiento de la mujer a partir de la generación de ingresos, la incorporación de la perspectiva de género 
en los ejercicios de planificación y elaboración de presupuestos en todos los niveles de gobierno, y las 
cuestiones que atañen a la salud general, la salud reproductiva y la prevención y el tratamiento del VIH/SIDA.  
 
Además, se realizaron esfuerzos por mejorar los servicios de aplicación de la ley de protección de los niños y las 
mujeres, como en Palestina, donde la mejora en la aplicación de las políticas para responder ante la violencia de 
género dio como resultado una ligera disminución de los casos de violencia en los campamentos de refugiados. 
La igualdad, el racismo y la prevención de la violencia seguían formando parte del enfoque programático. A 
menudo, estos temas han sido incluidos en los currículos educativos, como en el caso de Brasil, donde se creó 
un grupo de trabajo sobre género y raza en el CONLESTE: 15 municipios del Estado de Río de Janeiro. De manera 
similar, en Namibia, se logró aumentar la sensibilización y la concienciación a través de la producción de 
programas de estudios de género en la enseñanza superior. 
 

                                                           
4 Siete programas conjuntos no recibieron todo el presupuesto asignado. Fueron estos: Afganistán/Conflicto; Argelia/Género; Brasil/Conflicto; 
Ecuador/Jóvenes; Malí/Infancia; Mauritania/Cultura; Panamá/Sector privado. Tampoco el programa conjunto Etiopía/Cultura recibirá todo el 
monto aprobado. El resto de los fondos de ese programa serán transferidos al programa conjunto Etiopía/Género. 
5 El monto transferido a una organización participante menos los reembolsos transferidos de nuevo por una organización participante. 
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Como en años anteriores, los programas conjuntos con otras ventanas también incluían actividades relacionadas 
con el género. Entre ellas cabe mencionar, en particular, la ventana de Gobernanza económica democrática, en 
cuyo marco algunos programas conjuntos incluyeron a las mujeres en asuntos de gobernanza relacionados con 
el abastecimiento de agua y el saneamiento; Medio ambiente y cambio climático, en la cual se capacitó a 
mujeres dirigentes comunitarias en materia de cambio climático y actividades productivas; y Prevención de 
conflictos y consolidación de la paz, en cuyo marco algunos programas conjuntos incluyeron actividades para 
prevenir y combatir la violencia doméstica y enjuiciar a los agresores. 
 

Medio ambiente y cambio climático  

Los 17 programas conjuntos de esta ventana constituyen el 13% del total de programas conjuntos. El monto 
neto de financiación de estos programas conjuntos a finales de 2012 era de 89 millones de dólares 
estadounidenses. De esta cantidad, 83 millones de dólares estadounidenses (93%) fueron clasificados como 
gasto. Doce (71%) de los programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a finales de 2012.  
 
El fomento de la capacidad para mejorar la gestión del medio ambiente y la prestación de servicios, un mayor 
acceso a nuevos mecanismos de financiación y la adaptación al cambio climático siguieron constituyendo el 
interés principal de la mayoría de los programas conjuntos en el año 2012.  
 
Se ha impartido capacitación a un número significativo de gobiernos locales y nacionales, socios de la sociedad 
civil y comunidades, incluidas las mujeres y las niñas y niños residentes en las zonas seleccionadas (cuencas y 
demarcaciones hidrográficas, reservas de la biosfera, etc.) en lo que se refiere a la adaptación al cambio 
climático, la prevención de los factores de riesgo y la restauración de los ecosistemas, los sistemas de alerta 
temprana, y el agua y saneamiento, entre otros temas. Todos los programas han realizado actividades de 
sensibilización a través de campañas y estrategias de comunicación específicas. También se ha centrado mucho 
la atención en la incorporación de las cuestiones relacionadas con el cambio climático, por ejemplo, en 
Afganistán, donde se han desarrollado herramientas y directrices integradoras, así como en Bosnia y 
Herzegovina, donde se finalizaron 37 planes de acción locales en materia de medio ambiente y 5 planes de 
acción en materia de energía sostenible.  
 
Asimismo, una serie de programas conjuntos incluyó actividades de generación de ingresos y reducción de la 
pobreza. Un ejemplo de esto es Etiopía, donde 19 cooperativas realizaron actividades generadoras de ingresos 
en la comercialización del ganado y en pequeñas empresas que redujeron significativamente los niveles de 
pobreza de las poblaciones seleccionadas.  
 

Cultura y desarrollo  

Dieciocho programas conjuntos (14% del total de programas conjuntos) recibieron financiación por un monto 
neto de 90 millones de dólares estadounidenses, de los cuales 85 millones (94%) fueron clasificados como 
gastos. Trece (72%) de los programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a finales de 2012. 
 
En esta ventana, los programas conjuntos apoyaron a los países en el diseño, la ejecución y la evaluación 
efectiva de las políticas de cultura y turismo. Se hizo más hincapié en fomentar la integración social y cultural, 
apoyar a las industrias creativas y facilitar la participación política de los grupos marginados. Una característica 
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importante de muchos programas conjuntos fue la protección del patrimonio cultural y los recursos nacionales, 
y sus posibilidades de contribuir al desarrollo económico y la creación de puestos de trabajo. Tal es el caso de 
Egipto, Nicaragua, Honduras, Costa Rica, Etiopía y Senegal, por ejemplo, donde se establecieron centros, 
técnicas y redes culturales para crear nuevas oportunidades de negocios, se restauraron emplazamientos 
culturales importantes y se promovió el desarrollo del turismo. En el caso del programa conjunto de China, las 
empresas que recibieron apoyo aumentaron el número de empleos en un 53%. Al mismo tiempo, la proporción 
de mujeres con empleo en estas empresas aumentó un 63% gracias, por ejemplo, a la formación que se impartió 
a artesanas y empresarias locales sobre aptitudes de comercialización y técnicas para mejorar sus productos.  
 
Algunos programas conjuntos respaldaron la protección de los derechos de los sectores marginados de la 
población, por ejemplo, en Marruecos, Ecuador y Senegal. Los derechos y el empoderamiento de los pueblos 
indígenas siguieron siendo elementos clave de una serie de programas conjuntos. Adicionalmente, otros 
programas conjuntos estimularon el entendimiento intercultural en las comunidades como fuerza motriz de 
actividades para la consolidación de la paz, entre ellos los de Bosnia y Herzegovina, Costa Rica, Ecuador, Etiopía 
y Honduras. 
 

Gobernanza económica democrática  

Los 11 programas conjuntos de esta ventana suman el 9% del total de programas conjuntos. El monto neto de 
financiación fue de 59 millones de dólares estadounidenses, de los cuales 52 millones (87%) han sido clasificados 
como gastos. Cuatro (36%) de los programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a finales de 2012. 
 
La ventana de gobernanza económica democrática se centró en la gobernanza democrática de las empresas de 
servicios públicos, con el fin de aumentar su eficiencia y rentabilidad en los planos nacional y local y tuvieran en 
cuenta que los más pobres pudieran participar y beneficiarse de estos servicios. Todos los programas conjuntos 
concentraron sus actividades en el sector hídrico, con la excepción de Albania, que extendió su ámbito de 
actuación también al sector de la energía. Las estrategias del programa conjunto se basaron en un enfoque 
participativo basado en los derechos haciendo hincapié en la inclusión de los grupos vulnerables y las 
comunidades marginadas. 
 
Los programas conjuntos abarcaron dos grandes áreas: desarrollo de la capacidad y apoyo a los marcos 
normativos, y la participación de los representantes de la sociedad civil, incluidos los grupos vulnerables. El 
fortalecimiento de las estructuras de gobernanza local fue una actividad fundamental en 2012 en Angola, Bosnia 
y Herzegovina, Ecuador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panamá y Filipinas. En el caso de Angola, el 
programa conjunto instaló o rehabilitó una serie de puntos de abastecimiento de agua, y formó Comités de agua 
y saneamiento para que los gestionaran. Unas 28.000 personas se han beneficiado de la mejora en el acceso a 
agua potable segura. Esto ha contribuido a la reducción de la tasa de prevalencia de las enfermedades diarreicas 
debido al efecto combinado de intervenciones para transformar comportamientos y una mejor infraestructura 
para el abastecimiento de agua en las comunidades.  
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Juventud, empleo y migración  

Los 15 programas conjuntos6 de esta ventana constituyen el 12% del total de programas conjuntos. La 
financiación alcanzó un monto total de 71 millones de dólares estadounidenses, de los cuales 65 millones (91%) 
fueron clasificados como gastos. Siete (47%) de los programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a 
finales de 2012. 
 
En 2012, esta ventana se utilizó para promover el empleo productivo y sostenible y el trabajo decente para los 
jóvenes en los planos nacional, local y de base en las zonas de ejecución de los programas. Se desarrollaron 
programas nacionales para favorecer el empleo de los jóvenes en Albania, Honduras y Filipinas. Al mismo 
tiempo, en una serie de programas conjuntos se llevaron a cabo actividades encaminadas a lograr una mayor 
empleabilidad de los jóvenes mediante, por ejemplo, el fortalecimiento de los centros de jóvenes en países 
como Albania, Bosnia y Herzegovina y Filipinas. Además, los programas conjuntos de Costa Rica, Ecuador, 
Honduras, Paraguay, Nicaragua, Sudán, Túnez y Turquía implementaron actividades dirigidas a mejorar la 
iniciativa empresarial. En Filipinas, por ejemplo, 193 de un total previsto de 96 jóvenes que habían abandonado 
ƭƻǎ ŜǎǘǳŘƛƻǎ ŜǎǘŀōƭŜŎƛŜǊƻƴ ƳƛŎǊƻŜƳǇǊŜǎŀǎ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ άLƴƛŎƛŜ ȅ aŜƧƻǊŜ ǎǳ bŜƎƻŎƛƻέΦ  
 
Los programas conjuntos prestaron apoyo a varias áreas relacionadas con la migración. Esto incluyó el apoyo a la 
obtención de mejores datos estadísticos sobre el trabajo y la migración, proporcionar información sobre leyes 
de migración para respaldar la migración segura, y facilitar vías para difundir información y respaldar la 
migración segura a través de centros de jóvenes y plataformas web. Por otra parte, diversos programas 
conjuntos reflejaron un grado de sostenibilidad a través de la financiación pública o la réplica de las actividades 
que apoyan las iniciativas. Estos fueron Albania, China, Ecuador, Serbia, Sudán, Filipinas y Turquía.  
 

Prevención de conflictos y consolidación de la paz  

Esta ventana incluyó 20 programas conjuntos7, el 15% del total de programas conjuntos. El monto neto de 
financiación fue de 90 millones de dólares estadounidenses, de los cuales 78 millones (87%) fueron clasificados 
como gastos. Nueve (45%) de los programas conjuntos cerraron sus operaciones a finales de 2012. 
 
El objetivo de los programas conjuntos de esta ventana era reducir el riesgo de reaparición de conflictos 
violentos y la violencia a través del fortalecimiento de las capacidades e instituciones nacionales y locales. Más 
concretamente, se centraban en el desarrollo, la ejecución y el seguimiento de políticas y programas eficaces de 
prevención y consolidación de la paz mediante intervenciones selectivas en los estados y entornos frágiles. En 
Guinea-Bissau, por ejemplo, se diseñaron y aprobaron la Política Nacional para el sector de la justicia, el Plan 
Estratégico para el sector de la justicia y el Plan de Desarrollo Estratégico de la Asamblea Nacional. En el caso de 
Guatemala, se aprobó la política nacional en materia de seguridad, y se revisó la política nacional de promoción 
y desarrollo de las mujeres.  
 
En Bolivia, Chile, México y Guatemala se crearon espacios para el diálogo y el empoderamiento de los pueblos 
indígenas a través de la participación en las estructuras de toma de decisiones. También se puso interés en la 

                                                           
6 Sudán del Sur se convirtió en el decimoquinto programa conjunto de esta ventana.  
7 Sudán del Sur se convirtió en el vigésimo programa conjunto en esta ventana. El nacimiento de un nuevo país plantea desafíos relacionados con 
la aplicación en un entorno con restricciones de seguridad y acceso. 
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mitigación de la violencia juvenil; de este modo, en la República Democrática del Congo, se crearon 11 Foros 
para la infancia. En El Salvador, se mejoraron las oportunidades para los jóvenes a través de proyectos 
empresariales, artísticos y culturales a fin de aumentar la resistencia a la violencia, con 140 jóvenes beneficiarios 
capacitados, el apoyo a 34 ideas de negocios, 446 jóvenes formados para entrar en el mercado laboral y 9 
centros educativos que aprobaron la estrategia de prevención y gestión de la violencia. Mientras tanto, en la ex 
República Yugoslava de Macedonia se crearon 4 centros multifuncionales para jóvenes, y 3.289 niños 
participaron en actividades que implicaban grupos de etnias diferentes.  
 

Infancia, seguridad alimentaria y nutrición  

Esta ventana temática, la más grande, cuenta con 24 programas conjuntos que representan el 18% del total de 
programas aprobados. El monto neto de financiación de estos programas conjuntos fue de 131 millones de 
dólares estadounidenses, de los cuales 107 millones (82%) fueron clasificados como gastos. Dos (8%) de los 
programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a finales de 2012. 
 
Los programas conjuntos de esta ventana temática prestaron apoyo a los países en la promoción de enfoques 
integrados para mitigar el hambre y la desnutrición entre los niños. También apoyaron el seguimiento y la 
evaluación de la situación nutricional de los niños, las mujeres embarazadas y las madres lactantes. La 
promoción de la incorporación de la seguridad alimentaria en los planes y las políticas nacionales fue igualmente 
un elemento clave de las intervenciones. 
 
Esta es una de las ventanas sobre las cuales se conoce la mayor cantidad de resultados directos. Según los 
informes, han aumentado la esperanza de vida y las condiciones generales de salud de un número significativo 
de niños y madres en situación de riesgo. Esto ha sido posible gracias a la ejecución de programas de nutrición, 
de formación de profesionales de la salud y de mejora de los servicios de salud, a las campañas divulgativas para 
transformar comportamientos, a los programas de apoyo a la producción casera de alimentos, al 
enriquecimiento de los alimentos comunitarios y a la alimentación terapéutica como parte del programa 
conjunto. 
 
Un ejemplo de un programa que ha repercutido de manera positiva se encuentra en Mozambique. Según los 
resultados preliminares de diversas encuestas sobre salud, la prevalencia de insuficiencia ponderal entre los 
niños del país ha alcanzado el 15% de la población; el objetivo inicial del programa conjunto era del 16%. Se 
proporcionó tratamiento a más de 110.000 niños con desnutrición aguda moderada y severa a través del 
Programa de rehabilitación nutricional a nivel nacional. Por otra parte, de 3,4 millones a 3,8 millones de niños 
menores de cinco años recibieron un paquete de intervenciones preventivas durante la Semana de la salud 
infantil. Los resultados preliminares también mostraron un aumento del 100% en el consumo de fuentes 
vegetales de vitamina A en las zonas que abarcaba la campaña para transformar comportamientos del programa 
conjunto. 
 
Los programas de alimentación escolar fueron un aspecto de muchos programas conjuntos en Brasil, 
Bangladesh, Cuba, Guinea-Bissau, Níger, Guatemala, Timor-Leste, Albania y Bolivia. También fue este el caso de 
los programas de alimentación materna en Camboya, Cuba, Etiopía, Guinea-Bissau, Malí, Mauritania, Nicaragua, 
Perú, Senegal y Timor-Leste. En China, Filipinas y Viet Nam se prestó especial atención a la protección de la 
maternidad en el lugar de trabajo. 
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Es más, las actividades destinadas a llevar a cabo encuestas, diagnósticos y planes, y a establecer sistemas de 
alerta temprana empezaron a mostrar resultados en Mozambique, Cuba, Guinea-Bissau, Mauritania, Afganistán, 
Filipinas, Viet Nam, Etiopía, Bolivia, El Salvador, Brasil, Bangladesh, Nigeria, Guatemala, Timor-Leste, Albania, 
Angola y Senegal. 
 

Desarrollo y el sector privado  

Hubo un total de 12 programas conjuntos en esta ventana temática, que sumaban el 9% del total de programas 
conjuntos. El monto neto financiado fue de 60 millones de dólares estadounidenses, de los cuales 46 millones 
(77%) fueron clasificados como gastos. Dos (17%) de los programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a 
finales de 2012. 
 
Las áreas de operación de los programas conjuntos comprendían asegurar que el desarrollo del sector privado 
contribuya directamente al crecimiento en favor de los pobres, así como el fortalecimiento del papel del sector 
privado en el proceso de desarrollo. En este sentido, las actividades del año 2012 se centraron en fomentar las 
capacidades de las personas, las empresas y las instituciones, así como en mejorar los marcos jurídicos para la 
competitividad. 
 
Se ha prestado especial atención a las mujeres a través de campañas de capacitación y concienciación diseñadas 
específicamente. Por ejemplo, en la República Dominicana, 1.200 mujeres trabajadoras y productoras de 
plátanos fueron capacitadas en temas relacionados con el género, tales como la violencia contra la mujer, la 
salud reproductiva, el acoso en el lugar de trabajo y la violencia doméstica. 
 
También se reforzó la capacidad de las pequeñas empresas mediante asociaciones y alianzas estratégicas en 
Costa Rica, República Dominicana, Egipto, El Salvador, Etiopía y Viet Nam. Adicionalmente, se formaron e 
inscribieron legalmente grupos y sociedades de responsabilidad limitada, como en el caso de Etiopía, donde se 
firmaron memorandos de entendimiento entre sindicatos de agricultores y procesadores de aceite.  
 
El intercambio de conocimientos y prácticas también cruzó fronteras en algunos casos mediante viajes de 
estudio, capacitación en el extranjero y participación en eventos internacionales. Los pequeños productores 
también han comenzado a establecer redes a nivel nacional e internacional. Esto les ha permitido compartir 
conocimientos y prácticas, además de ofrecerles la oportunidad de entrar en nuevos mercados. En Panamá, por 
ejemplo, nuevos catálogos de artesanía, así como productos de mayor calidad, han conseguido acceder al 
mercado estadounidense. 
 
Se ha hecho especial hincapié en el fortalecimiento de las instituciones nacionales para mejorar los marcos 
jurídicos. Tal es el caso de Costa Rica, donde el Consejo Plenario ha aprobado importantes acuerdos regionales 
para el modelo nacional de competitividad por primera vez en la historia. 
 

Logros y desafíos más destacados del Fondo 

Los programas conjuntos siguieron informando haber influenciado políticas y marcos normativos, haber tenido 
un impacto positivo sobre el crecimiento económico en favor de los pobres, y haber alcanzado a las personas, en 
sus respectivas áreas de operación.  



Informe Anual sobre los progresos del F-ODM para el período con fecha de finalización de 31 de diciembre de 2012 xx 

 
En términos de políticas y marcos, en el año 2012, un gran número de programas se centró en la aplicación de 
diversas políticas, estrategias y planes de acción desarrollados en las primeras etapas de los programas. Los 
programas conjuntos han contribuido a la producción de cientos de materiales de políticas y asuntos legislativos 
en el ámbito nacional. Sin embargo, en muchos casos la atención se centró en el ámbito local mediante el apoyo 
de iniciativas piloto. Con frecuencia se recurrió a estrategias alternativas para apoyar nuevos proyectos piloto y 
mejorar la eficacia de la intervención mediante la inclusión de nuevos mecanismos de gestión y financiación en 
el seno de los proyectos piloto. Según informan determinados programas conjuntos, algunas iniciativas piloto se 
han puesto a prueba a efectos de demostración. Estas podrían ser útiles para los gobiernos e incorporarse y 
ampliarse al nivel nacional.  
 
El impacto sobre el crecimiento económico en favor de los pobres evidencia el éxito de las iniciativas que 
aportan los programas conjuntos. Esto incluye aumentos en el volumen de ventas e ingresos debido a mejoras 
en los procesos de producción y las aptitudes empresariales de los productores, así como a un mejor 
conocimiento y acceso a los mercados nacionales e internacionales, la obtención de crédito y subsidios para 
iniciar una actividad empresarial, así como la estimación de los ahorros mediante la introducción de mecanismos 
más ágiles y eficientes. Por ejemplo, se calcula que, en Ecuador, en el marco de la ventana de gobernanza 
democrática, la nueva ley de seguridad del agua y saneamiento producirá un ahorro de 300 millones de dólares 
estadounidenses. En Albania, en el marco de la ventana de juventud, empleo y migración, se obtuvieron 
ingresos fiscales adicionales por un monto de 1 millón de dólares estadounidenses. 
 
Los programas conjuntos han recibido contribuciones adicionales de los gobiernos anfitriones y de donantes 
internacionales. Aunque no se facilitó información sistemática, un gran número de programas reflejó 
contribuciones importantes. Por ejemplo, en El Salvador, como parte de la ventana temática del sector privado, 
el gobierno y los donantes recaudaron 3 millones de dólares estadounidenses para la construcción de viviendas 
y la mejora de infraestructuras. En Bosnia y Herzegovina, el gobierno asignó 2,5 millones de dólares 
estadounidenses para la restauración del patrimonio cultural en el marco de la ventana temática de cultura y 
desarrollo. En Serbia, el gobierno asignó 1,7 millones de dólares estadounidenses directamente a la ejecución 
del programa conjunto de juventud, empleo y migración. 
 
Asimismo, diversos programas conjuntos mencionaron contribuciones adicionales de otras fuentes. Por ejemplo, 
en Egipto, el programa conjunto sobre medio ambiente atrajo cerca de 78 millones de dólares estadounidenses 
en concepto de financiación paralela, en gran parte otorgados por el Banco Mundial. Aunque otros programas 
conjuntos puedan no haber alcanzado el mismo nivel de financiación adicional, muchos han mencionado 
contribuciones significativas de otros socios.  
 
Es más, los programas han llegado a millones de personas, con frecuencia superando los objetivos inicialmente 
establecidos. Cada una de las ventanas ha notificado un gran número de beneficiarios directos e indirectos. 
Además de los ejemplos que aparecen en las descripciones de las ventanas temáticas, algunos ejemplos 
adicionales incluyen el acceso a agua segura para 28.000 personas, y la rehabilitación de un sistema de 
saneamiento para unas 12.800 personas en Mauritania, en el marco de la ventana de medio ambiente. En el 
programa de género de Bolivia, 5.007 mujeres recibieron un total de 4,2 millones de dólares estadounidenses 
para la puesta en marcha de diversos negocios. En Angola, la gestión integrada del programa sobre la 
desnutrición aguda abarcó 15.220 niños afectados. 
 
Las actividades de promoción y concienciación en torno a cuestiones relativas a los programas conjuntos 
también alcanzaron a un gran número de personas. Por ejemplo, en Afganistán, diversas iniciativas combinadas, 
entre ellas la información en los medios de comunicación y la difusión creativa mediante obras de teatro, hizo 
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posible llegar a 15.250 residentes de aldeas y tratar cuestiones relativas a los derechos humanos, el matrimonio 
forzado, los derechos humanos internacionales y los derechos de las mujeres a través del programa conjunto 
sobre prevención de conflictos. Otro ejemplo es el de Bangladesh, donde 23.986 periodistas, empleadores, 
gerentes y supervisores realizaron cursos de concienciación sobre la violencia contra las mujeres. En esta misma 
línea, se mostró una película sobre la violencia contra las mujeres a más de 600.000 personas. 
 
En términos de la reforma de las Naciones Unidas, el F-ODM también sirvió como catalizador para prácticas 
innovadoras en materia de desarrollo. Antes de que se creara el Fondo, no era frecuente que tantas partes 
interesadas de las Naciones Unidas y de los gobiernos cooperaran en la ejecución de programas conjuntos en 
ámbitos fundamentales del desarrollo ni que contaran con una cantidad importante de fondos a su disposición.  
 
Los desafíos identificados en los informes de 2012 fueron: i) problemas con el diseño de programas conjuntos, ii) 
distintos procesos y procedimientos a nivel de las agencias, iii) coordinación y iv) factores externos. Una de las 
dificultades más comunes fue la falta de tiempo suficiente para la planificación y la implementación progresiva a 
fin de familiarizar a los distintos socios y partes interesadas con el objetivo y las soluciones de ejecución del 
programa conjunto. El fortalecimiento de los sistemas de seguimiento y evaluación también constituyó una 
necesidad apremiante. Algunos de los informes señalaron que, con el fin de capturar los resultados obtenidos, 
se debe realizar una evaluación a posteriori, dos o tres años después de que cierre el programa conjunto.  
 
Las diferencias en las normas, los reglamentos y los requisitos para la presentación de informes también 
obstaculizan la buena ejecución de la programación conjunta. Como los programas conjuntos utilizan la 
modalidad de financiación intermediada, cada organismo de las Naciones Unidas aplica sus propias reglas y 
procedimientos. Estos no siempre están armonizados, lo cual crea confusión entre algunas de las contrapartes 
nacionales. Por otra parte, los informes señalaron una dificultad añadida en cuanto a que los organismos no 
residentes no podían proporcionar informes oportunos ni información financiera. 
 
Las cuestiones relativas a la coordinación entre las Naciones Unidas y sus socios nacionales, principalmente las 
entidades gubernamentales, siguen planteando dificultades, si bien menores que en años anteriores. El 
liderazgo firme de los comités directivos y la coordinación a través de grupos de trabajo técnicos han sido 
fundamentales en estas situaciones. En algunos casos se señaló explícitamente al Coordinador Residente como 
figura decisiva para resolver problemas de coordinación. 
 

Rendimiento financiero  

En conjunto, al 31 de diciembre de 2012 se habían clasificado como gastos 602 millones de dólares 
estadounidenses (88%) del monto neto de financiación. Cuatro ventanas temáticas arrojaron índices de gastos 
por encima del 90%. Se trató de las ventanas temáticas de Medio ambiente, Género, Cultura y Juventud, empleo 
y migración. La ventana de Sector privado, que fue la última en recibir fondos, tuvo la menor tasa de gastos: 
77%. Todas las regiones tuvieron índices de gastos del 80% o superiores. Europa tuvo la mayor tasa de 
ejecución, con el 94%, seguida de Asia con el 87%, América Latina y el Caribe, con el 86%, los Estados Árabes, 
con el 85%, y África, con el 80%.  
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Rendición de cuentas y transparencia  

 
La Oficina del MPTF sigue suministrando información a través de su portal GATEWAY 
(http://mptf.undp.org/factsheet/fund/MDG00), una plataforma de conocimiento que proporciona datos en 
tiempo real, con un máximo de dos horas de retraso, sobre la información financiera del sistema de contabilidad 
de la Oficina del MPTF relativa a las contribuciones de los donantes, los presupuestos de los programas y las 
transferencias a las organizaciones participantes. Todos los documentos relacionados con el programa se 
publican en el portal GATEWAY de la Oficina del MPTF, que proporciona fácil acceso a cerca de 10.000 informes 
y documentos relevantes, con herramientas y tablas en las que se muestran datos financieros y de los 
programas. Ofrecer fácil acceso al creciente número de informes sobre los progresos realizados y documentos 
relacionados cargados por los usuarios sobre el terreno, facilita el intercambio y la gestión de conocimientos 
entre las organizaciones participantes. Está diseñado para proporcionar servicios de gestión de fondos 
transparentes y sujetos a rendición de cuentas ante el sistema de las Naciones Unidas a fin de aumentar su 
coherencia, eficacia y eficiencia. El portal GATEWAY de la Oficina del MPTF ha sido reconocido por sus pares y 
socios como un modelo a seguir.  
 
Además de la información disponible en el portal GATEWAY de la Oficina del MPTF, la Secretaría del Fondo para 
el logro de los ODM también proporciona información actualizada en www.mdgfund.org. 
 

Conclusión  

 
El Fondo para el logro de los ODM ha brindado una gran oportunidad para que el sistema de las Naciones Unidas 
estreche sus lazos y colabore de manera inclusiva con contrapartes nacionales a fin de contribuir a la 
consecución de los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Este ha sido un proceso integral de aprendizaje para 
todos los socios implicados, y ha exigido compromiso y buena voluntad constantes en el propósito de alcanzar 
los objetivos establecidos. A pesar de los obstáculos, las limitaciones en el diseño y los retos planteados por la 
coordinación, los programas conjuntos han reflejado conjuntamente que estaban cerca de alcanzar sus 
objetivos, con resultados visibles y significativos que deben mantenerse más allá del período de financiación. 

Los programas conjuntos desprenden efectos mensurables en torno a los temas abordados, que globalmente 
han beneficiado a millones de personas. También han contribuido al desarrollo de centenares de políticas y 
material legislativo, tanto en el plano nacional como en local. En muchos casos, se utilizaron estrategias 
alternativas para apoyar nuevos proyectos piloto destinados a mejorar la eficacia de la intervención mediante la 
inclusión de nuevas fuentes de financiación y mecanismos de gobernanza. Muchos programas conjuntos 
también han actuado como catalizadores para atraer financiamiento adicional con la intención de respaldar 
actividades que vayan más allá de la duración prevista de los programas conjuntos.  

Un 45% de los programas conjuntos financiados por el F-ODM se cerró al terminar el año 2012, y todos los 
programas finalizarán su ciclo de actividades en 2013. No obstante, como se indica en los informes, el impacto 
sobre las áreas programáticas, así como sobre la capacidad de las Naciones Unidas para trabajar según el 
ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ ŘŜ ά¦ƴƛŘƻǎ Ŝƴ ƭŀ ŀŎŎƛƽƴέΣ ŎƻƴǘƛƴǳŀǊłƴ ǇŜǊŎƛōƛŞƴŘƻǎŜ Ƴłǎ ŀƭƭł ŘŜƭ ŎƛŜǊǊŜ ŘŜƭ C-ODM. 
 

http://mptf.undp.org/factsheet/fund/MDG00
http://www.mdgfund.org/
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1 Descripción general  

1.1 Introducción  

En diciembre de 2006, el Administrador del PNUD y la Secretaria de Estado para la Cooperación Internacional de 

España firmaron un acuerdo histórico para encauzar 710 millones de dólares estadounidenses (529 millones de 

euros) a través de las Naciones Unidas para apoyar Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) a través de 

ventanas temáticas en países seleccionados. Estos fondos fueron complementados con 117 millones de dólares 

estadounidenses (90 millones de euros) en diciembre de 2008, alcanzando un total de 827 millones de dólares 

estadounidenses (618 millones de euros). De este total, se aprobaron 699 millones de dólares estadounidenses8 

para 130 programas conjuntos en 50 países (véase la tabla 1-1). El resto se destinó a respaldar fondos piloto de 

la iniciativa Una ONU, y a organismos seleccionados de las Naciones Unidas, así como a la Secretaría del F-ODM. 

El F-ODM es un importante recurso de las Naciones Unidas que financia y apoya los esfuerzos nacionales para 

acelerar el progreso hacia los ODM. Sus cuatro objetivos son los siguientes:  

Å apoyar las políticas y los programas que prometan efectos significativos y mensurables sobre los ODM 

seleccionados,  

Å financiar las pruebas o la ampliación de modelos eficaces,  

Å catalizar las innovaciones en la práctica del desarrollo, y  

Å adoptar mecanismos que mejoren la calidad de la ayuda, de conformidad con lo establecido en la 

Declaración de París sobre la eficacia de la ayuda  

De esta manera, se esfuerza por garantizar la sostenibilidad de sus inversiones, y por aplicar los más altos 

estándares de calidad en la formulación, el seguimiento y la evaluación de programas. 

Trabajando a través de las Naciones Unidas, el F-ODM apoya a los gobiernos nacionales, a los gobiernos locales, 

al sector privado y a la sociedad civil en la implementación de programas conjuntos para fortalecer el desarrollo 

de políticas públicas, y para contribuir a fomentar efectos mensurables en determinados ODM. El F-ODM 

funciona: (a) con la participación en actividades de promoción y movilización que mantienen los ODM como 

tema destacado en las agendas políticas; (b) adquiriendo experiencia a través del seguimiento y la evaluación 

continuos; y (c) utilizando esta experiencia adquirida para ampliar y aportar información a futuras acciones.  

                                                           
8 En 2012, se proporcionaron fondos adicionales para cuatro programas conjuntos con un monto total de 1,2 millones de dólares 
estadounidenses, unos 300.000 dólares estadounidenses por programa conjunto. Además, en septiembre de 2012, el Comité Directivo decidió 
que programas conjuntos seleccionados que no estaban funcionando según lo esperado, no recibirían la totalidad del monto aprobado. Por lo 
tanto, habrá un total de aproximado de 19 millones de dólares estadounidenses que no se transferirá a los programas conjuntos. Los programas 
que no recibirán la totalidad de los montos aprobados son los siguientes: Argelia/Género, Afganistán/Conflicto, Brasil/Conflicto, Malí/Nutrición, 
Panamá/Sector Privado, Mauritania/Cultura, Ecuador/Juventud. 
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Tabla 1-1 Lista de países que reciben fondos del Fondo para el logro de los ODM 

Región Países 

África  Angola, República Democrática del Congo, Etiopía, Guinea-Bissau, Malí, Mauritania, Mozambique, 
Namibia, Níger, Senegal, Sudán del Sur 

América Latina y el Caribe Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, República Dominicana, Ecuador, El Salvador, 
Guatemala, Haití, Honduras, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú, Uruguay  

Estados Árabes Argelia, Egipto, Jordania, Líbano, Marruecos, Palestina, Sudán, Túnez 

Europa y la Comunidad de 
Estados Independientes  

Albania, Bosnia y Herzegovina, Croacia, la ex República Yugoslava de Macedonia, Serbia, Turquía  

Asia  Afganistán, Bangladesh, Camboya, China, Timor-Leste, Filipinas, Viet Nam 

 

1.2 Acuerdos de gobernanza  

El liderazgo general del F-ODM corresponde al Comité Directivo del F-ODM, compuesto por un representante 

del PNUD y el Gobierno de España. El Comité Directivo (a) establece la orientación estratégica del F-ODM; (b) 

decide sobre las asignaciones financieras individuales; (c) hace un seguimiento de las asignaciones estratégicas y 

del cumplimiento entre prioridades y países; y (d) vigila el progreso del F-ODM. El Comité Directivo recibe el 

apoyo de la Secretaría del F-ODM, que proporciona coordinación operativa al F-ODM y servicios al Comité 

Directivo. La Secretaría está encargada de velar por que se apliquen y ejecuten las políticas y estrategias 

decididas por el Comité Directivo. Además, coordina el proceso de examen de propuestas y gestiona las tres 

estrategias del F-ODM, a saber, seguimiento y evaluación, comunicación y promoción, y gestión del 

conocimiento. 

La Oficina del MPTF del PNUD es el agente administrativo del F-ODM, y realiza toda la gama de funciones de 

coƴŦƻǊƳƛŘŀŘ Ŏƻƴ Ŝƭ άProtocolo sobre el Agente Administrativo de los Fondos Fiduciarios de Donantes Múltiples y 

los Programas Conjuntos y los Fondos de ¦ƴŀ hb¦έ, aprobado por el Grupo de las Naciones Unidas para el 

Desarrollo (GNUD). Sus responsabilidades incluyen la recepción, administración y gestión de las contribuciones 

de los donantes, es decir, los desembolsos de fondos a las organizaciones participantes, y la consolidación de los 

informes narrativos producidos por los equipos de los programas conjuntos y los informes financieros 

producidos por cada una de las organizaciones participantes.  

A nivel de los países, cada programa conjunto se rige por un Comité Directivo Nacional, que está integrado por 

el Coordinador Residente de las Naciones Unidas, un representante del Gobierno nacional y un representante 

del Gobierno español. El representante del Gobierno nacional y el Coordinador Residente de las Naciones 

Unidas (CR) copresiden el Comité Directivo Nacional. Por otra parte, existe un Comité de Gestión del Programa 

compuesto por los socios para la ejecución del programa conjunto y contrapartes gubernamentales pertinentes; 

este coordina el programa conjunto. 

El Coordinador Residente de las Naciones Unidas es el punto de entrada del F-ODM en el país y es el responsable 

de mantener informados a los miembros del equipo de las Naciones Unidas en el país acerca de las actividades 

del F-ODM, y de velar por que los progresos hacia el logro de los ODM estén bien encaminados. El F-ODM pide al 

Coordinador Residente que establezca relaciones con los organismos no residentes según corresponda. 
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1.3 Ventanas temáticas  

El Fondo promueve programas conjuntos que se enmarcan dentro de las siguientes ocho ventanas temáticas: 

Å Igualdad de género y empoderamiento de la mujer 

Å Medio ambiente y cambio climático 

Å Cultura y desarrollo 

Å Gobernanza económica democrática 

Å Juventud, empleo y migración 

Å Prevención de conflictos y consolidación de la paz 

Å Infancia, seguridad alimentaria y nutrición 

Å Desarrollo y el sector privado 

Juntas, las ventanas cubren un amplio espectro de ODM. Si bien los programas se presentan en una ventana, 

muchos tienen componentes de otras ventanas que se les han incorporado.  

1.4 Proceso de aprobación  

El proceso de aprobación es un ejercicio riguroso y metódico que se lleva a cabo en dos etapas: a nivel nacional 

y a nivel mundial. Su objetivo es garantizar: (a) que las distintas partes interesadas de los programas conjuntos 

tengan clara la identificación de los problemas y las soluciones previstas; (b) la apropiación de los gobiernos de 

los países receptores; y (c) sus vínculos con las prioridades internacionales y nacionales. Se puede encontrar 

información detallada sobre el F-ODM y su proceso de aprobación en el sitio de Internet de los ODM 

(www.mdgfund.org).  

1.5 Cierre del proyecto  

El Comité Directivo del F-ODM estableció una fecha de cierre de las operaciones de todos los programas 

conjuntos: el 30 de junio de 2013. Hasta finales de 2012, 58 de los 130 programas conjuntos habían cerrado 

desde el punto de vista operativo. La Oficina del MPTF considera que los programas conjuntos han cerrado 

desde el punto de vista operativo cuando se ha recibido el informe final y las organizaciones del sistema de las 

Naciones Unidas participantes presentan un certificado de cierre de las operaciones, en la que certifica que se 

han finalizado las operaciones. 

http://www.mdgfund.org/
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2 Rendimiento general  

2.1 Asignaciones, transferencias y gastos 9 

Dado que todos los programas conjuntos del F-ODM habrán cerrado desde el punto de vista operativo para el 30 

de junio de 2013, todas las transferencias finales tuvieron lugar a más tardar el 31 de diciembre de 2012. Al 31 

de diciembre de 2012, la Oficina del MPTF había recibido una suma10 de 699 millones de dólares 

estadounidenses11 en asignaciones para los 130 programas conjuntos12 aprobados por el Comité Directivo del F-

ODM. Esto incluyó las asignaciones complementarias de 1,2 millones de dólares estadounidenses a cuatro 

programas conjuntos13 en el año 2012. De esa cantidad, más de 682 millones de dólares estadounidenses (97%) 

fueron transferidos a las organizaciones participantes.14 Solo en 2012 se transfirieron 82 millones de dólares 

estadounidenses. Los gastos acumulados informados por las organizaciones participantes ascienden a 602 

millones de dólares estadounidenses: 88% del importe neto financiado.15 

2.2 Por ventana temática  

Cuatro ventanas temáticas arrojaron índices de gastos por encima del 90%. Se trató de las ventanas temáticas 

de Medio ambiente, Género, Cultura y Juventud, empleo y migración. La ventana del Sector privado, que fue la 

última en recibir fondos, tuvo la menor tasa de gastos: 77%. La ventana temática Infancia, seguridad alimentaria 

y nutrición recibió el mayor monto neto 131 millones de dólares estadounidenses, y tuvo el mayor gasto 

informado, de 107 millones de dólares estadounidenses, con un índice de gastos del 82%.16 Cultura y desarrollo 

recibió la segunda mayor asignación de fondos: 96 millones de dólares estadounidenses, y registró el segundo 

mayor monto de gastos, de 85 millones de dólares estadounidenses, con una tasa de ejecución del 94%. La tabla 

2-1 y la figura 2-1 muestran la información financiera y las tasas de ejecución por ventana temática.  

                                                           
9 La información del portal GATEWAY de la Oficina del MPTF se actualiza constantemente y, por lo tanto, puede diferir de la que se presenta en 
este informe. Esto es así particularmente en el caso de las cifras presupuestarias.  
10 El importe neto excluye la tarifa del agente administrativo. 
11 En 2012 se proporcionaron fondos adicionales para cuatro programas conjuntos con un total de 1,2 millones de dólares estadounidenses. 
Además, en septiembre de 2012, el Comité Directivo decidió que programas conjuntos seleccionados que no estaban funcionando según lo 
esperado, no recibirían la totalidad del monto aprobado. Por lo tanto, habrá un total de aproximado de 19 millones de dólares estadounidenses 
que no se transferirá a los programas conjuntos. Los siguientes programas conjuntos no recibieron asignaciones finales: Afganistán/Conflicto; 
Argelia/Género; Brasil/Conflicto; Ecuador/Jóvenes; Malí/Infancia; Mauritania/Cultura; Panamá/Sector privado. 
12 En principio, el Comité Directivo aprobó 128 programas conjuntos. La división de Sudán en Sudán del Sur y Sudán aumentó en dos el número 
de programas conjuntos, que alcanzó un total de 130. 
13 Se proporcionó financiación adicional del orden de 300.000 dólares estadounidenses a Costa Rica/Conflicto, Mozambique/Cultura y 
Filipinas/Gobernanza económica. Del mismo modo, se proporcionó financiación adicional de 345.610 dólares estadounidenses a Viet Nam/Sector 
Privado.  
14 El Comité Directivo no autorizó las transferencias finales a algunos programas conjuntos. 
15 El importe neto financiado es el monto total transferido menos los reembolsos de las organizaciones participantes. 
16 El índice de gastos se calcula a partir del monto total gastado sobre el monto neto financiado. 
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Tabla 2-1 Asignaciones, transferencias, gastos y tasa de gastos por ventana temática (en millones de dólares 
estadounidenses) 

Tema Asignaciones
17

 

Monto neto 
financiado

18
 Gastos 

Tasa de gastos 
(%)  

Medio ambiente y cambio climático 90 89 83 93 

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer 89 87 81 93 

Cultura y desarrollo 96 90 85 94 

Prevención de conflictos y consolidación de la paz 94 90 78 86 

Gobernanza económica democrática 60 59 52 87 

Juventud, empleo y migración 74 71 65 91 

Infancia, seguridad alimentaria y nutrición 135 131 107 82 

Desarrollo y el sector privado 63 60 46 77 

TOTAL* 699 682 602 88 

* Es posible que el total no sea exacto debido a redondeo 

Figura 2-1 Ejecución financiera por ventana temática 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

                                                           
17 Las asignaciones son los montos originalmente aprobados por el Comité Directivo. En 2012 se proporcionó a los programas un total de 1,2 
millones de dólares estadounidenses en financiamiento adicional: Costa Rica/Conflicto (300.000), Mozambique/Cultura (300.000), 
Filipinas/Gobernanza económica (300.000) y Viet Nam/Sector privado (345.610). Estos montos no afectan los montos totales por área temática o 
el gran total debido a redondeo. 
18 Monto transferido menos reembolsos. 
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2.3 Por región  

Todas las regiones tuvieron índices de gastos del 80% o superiores. Europa logró la mayor tasa de ejecución, con 

el 94%, seguida de Asia con el 87%, América Latina y el Caribe, con el 86%, los Estados Árabes con el 85%, y 

África con el 80%. América Latina recibió la mayor cantidad de fondos (302 millones) y también registró el mayor 

monto de gastos (265 millones). Las regiones que recibieron las siguientes cantidades más grandes fueron África 

(125 millones) y Asia (112 millones). La tabla 2-2 y la figura 2-2 muestran los montos netos financiados, y los 

gastos y tasas de gastos por región.  

Tabla 2-2 Asignaciones, transferencias, gastos y tasa de gastos por región (en millones de dólares estadounidenses) 

Región 
Número de 
programas Asignaciones 

Monto neto 
financiado Gastos Tasa de gastos (%) 

África 26 133 125 107 80% 

Estados Árabes 13 71 69 60 85% 

Asia 20 115 112 100 87% 

Europa 17 74 74 70 94% 

América Latina 54 307 302 265 86% 

TOTAL* 130 699 682 602 88% 

* Es posible que el total no sea exacto debido a redondeo 

Figura 2-2 Transferencias y gastos por región 

 

 

 

 
 

  

0 100 200 300 400

África

Estados Arabes

Asia

Europa y la Comunidad de
Estados Independientes

América Latina y el Caribe

Gastos

Transferencias

Asignaciones



Informe Anual sobre los progresos del F-ODM para el período con fecha de finalización de 31 de diciembre de 2012 7 

2.4 Gastos por categoría presupuestaria  

Cada una de las organizaciones participantes se encarga de realizar y supervisar los gastos de los proyectos, que 

se informan según las categorías acordadas para la presentación de informes armonizados entre los distintos 

organismos. En 2006, el Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo (GNUD) estableció seis categorías en 

las cuales las entidades de las Naciones Unidas debían informar los gastos de los proyectos. La Junta de los Jefes 

Ejecutivos (JJE) de las Naciones Unidas modificó estas categorías, y las hizo vigentes a partir del 1 de enero de 

2012, como resultado de la adopción de las IPSAS de incluir ocho categorías. Todos los gastos informados hasta 

el 31 de diciembre de 2011 se presentan en las seis categorías que había anteriormente, en tanto que los gastos 

declarados a partir del 1 de enero 2012 se presentan en las nuevas ocho categorías. A continuación se indican 

las categorías antiguas y nuevas. El portal GATEWAY del sitio web para el logro de los ODM de la Oficina del 

MPTF http://mptf.undp.org/factsheet/fund/MDG00 proporciona un desglose de gastos por categoría de cada 

programa conjunto. 

Categorías de gastos del GNUD de 2006 Categorías de gastos de la JJE de 2012 

1. Suministros 1. Gastos de personal 

2. Personal 2. Suministros, productos y materiales 

3. Capacitación 3. Equipamiento, vehículos, mobiliario y depreciación 

4. Contratos 4. Servicios contractuales 

5. Otros costos directos 5. Viajes 

 
6. Transferencias y subvenciones 

 
7. Gastos generales de operación 

6. Costos indirectos 8. Costos indirectos 

 

  

http://mptf.undp.org/factsheet/fund/MDG00
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La categoría de gastos de personal fue la más alta, con un 32%: una combinación de categorías antiguas y 

nuevas. Fue seguida por la de contratos, que alcanzó el 26%; suministros, productos, equipamiento y transporte, 

con el 18%; y otros costos directos y gastos generales de operación, con el 11%. Ninguna de las demás 

categorías alcanzó el 10%. Los costos de apoyo indirecto alcanzaron un total del 7%, según el memorando de 

entendimiento firmado entre las organizaciones participantes y el agente administrativo. 

Tabla 2-3 Gastos por categoría 

Categoría 

Gastos 

Porcentaje del 
total 

Costos del 
programa 

Año anterior 
al  

31 de dic. de 
2011 

Año en curso 

ene-dic de 
2012

19
 Total 

Suministros, productos, equipamiento y transporte 
(antigua) 

62.950.862 574.602 63.525.464 11 

Personal (antigua) 151.243.190 911.073 152.154.262 27 

Capacitación de las contrapartes (antigua) 37.627.167 658.336 38.285.503 7 

Contratos (antigua) 125.999.143 3.102.527 129.101.669 23 

Otros costos directos (antigua) 44.344.364 155.616 44.499.980 8 

Gastos de personal (nueva) - 26.250.906 26.250.906 5 

Suministros, productos, materiales (nueva) - 31.772.755 31.772.755 6 

Equipamiento, vehículos, mobiliario, depreciación 
(nueva) 

- 7.400.455 7.400.455 1 

Servicios contractuales (nueva) - 19.577.837 19.577.837 3 

Viajes (nueva) - 10.565.903 10.565.903 2 

Transferencia y subvenciones (nueva) - 22.104.862 22.104.862 4 

Gastos generales de operación (nueva) - 17.493.429 17.493.429 3 

Costos totales del programa 422.164.725 140.568.300 562.733.025 100 

Total de costos de apoyo indirecto 30.777.318 8.950.934 39.728.252 7 

Total 452.942.043 149.519.234 602.461.277 
 

 

  

                                                           
19 Las nuevas categorías presupuestarias del GNUD fueron modificadas a partir del 1 de enero de 2012. El proceso de gestión del cambio exigía 
que los organismos realizaran modificaciones de los sistemas para captar la información nueva. Debido a los diversos sistemas de tecnología en 
cada uno de los organismos, algunos de ellos solo lograron adoptar las nuevas categorías a partir del 1 de enero de 2013, para contar con el 
tiempo suficiente necesario para cambiar sus sistemas de ERP. 
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2.5 Programas conjuntos. Prórrogas y cierre operativo  

Todos los programas conjuntos del F-ODM deben finalizar a más tardar el 30 de junio de 2013. En 2012, se 

concedieron prórrogas sin costo a 101 programas conjuntos20 con respecto a sus fechas originales de 

vencimiento. La tabla 2-4 muestra los programas conjuntos cuyo cierre ha sido prorrogado, por área temática. 

Tabla 2-4 Programas conjuntos de cierre prorrogado, por área temática 

Área temática 
Número de 
PC prorrogados Países 

Igualdad de género y 
empoderamiento de la 
mujer 

8 Argelia, Bangladesh, Brasil, Marruecos, Palestina, Timor-Leste 

Medio ambiente y cambio 
climático 

8 Afganistán, Bosnia y Herzegovina, Egipto, Etiopía, Jordania, Mauritania, Perú, 
Senegal 

Cultura y desarrollo 10  Etiopía, Mauritania, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Palestina, Senegal, Turquía  

Gobernanza económica 
democrática 

11 Albania, Angola, Bosnia y Herzegovina, Ecuador, Guatemala, Honduras, Panamá, 
Paraguay, Filipinas 

Juventud, empleo y 
migración 

12 Albania, Bosnia y Herzegovina, Costa Rica, Ecuador, Honduras, Nicaragua, Paraguay, 
Filipinas, Sudán, Túnez, Turquía 

Prevención de conflictos y 
consolidación de la paz 

18 Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Guinea-Bissau, Haití, 
Mauritania, México, Panamá, Serbia, Sudán 

Infancia, seguridad 
alimentaria y nutrición 

22 Afganistán, Albania, Bangladesh, Bolivia, Brasil, Camboya, China, Colombia, Cuba, El 
Salvador, Etiopía, Guinea-Bissau, Malí, Mauritania, Níger, Nicaragua, Perú, Filipinas, 
Senegal, Timor-Leste, Viet Nam 

Desarrollo y el sector 
privado 

12 Bolivia, Costa Rica, Cuba, República Dominicana, Egipto, El Salvador, Etiopía, 
Panamá, Perú, Serbia, Viet Nam  

 

Un total de 58 programas conjuntos finalizaron sus actividades, con 50 programas conjuntos cerrados en 2012.21 

Todos menos 4 han presentado informes narrativos finales. Las ventanas con la mayor proporción de programas 

cerrados fueron Cultura, con 13 de 18 (72%); Medio Ambiente, con 12 de 17 (71%); y Género, con 9 de 13 (69%). 

Estas fueron las primeras ventanas que se abrieron. La figura 2-3 muestra los programas cerrados desde el 

punto de vista operativo por ventana temática. 

                                                           
20 El Comité Directivo decide permitir prórrogas sin costo y la Secretaría las examina y aprueba. 
21 De los 50 programas conjuntos cerrados desde el punto de vista operativo en 2012, 4 no han presentado informes finales. Diez de los 
programas cerrados desde el punto de vista operativo todavía están a la espera de la certificación de cierre de operaciones. 
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Figura 2-3 Programas conjuntos cerrados desde el punto de vista operativo, por tema 
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3 Estado de la ejecución de programas conjuntos por ventana temática  

Esta sección ofrece un resumen de la situación de la aplicación tal como se informó en los informes anuales 

presentados en 2012. Al 31 de diciembre de 2012, los 130 programas conjuntos aprobados por el Comité 

Directivo del F-ODM habían recibido sus últimas asignaciones, y 58 de ellos habían terminado sus actividades. Se 

incluye información más detallada sobre cada uno de los programas conjuntos en los resúmenes  del agente 

administrativo que aparecen en el anexo 3 del presente documento. Los resúmenes  del agente administrativo 

también contienen la información relacionada con las cifras de gastos consolidadas para cada uno de los 

programas conjuntos. El informe narrativo completo para cada programa conjunto está disponible en el portal 

GATEWAY de la Oficina del MPTF.  

3.1 Igualdad de género y empoderamiento 
de la muj er  

Los programas de la ventana de igualdad de género y 

empoderamiento de la mujer tenían como objetivo lograr 

la igualdad de género de manera amplia y holística. 

Estaban destinados a llegar a todos los ámbitos y sectores, 

como la educación, la salud, el empleo y la política, tanto 

en los planos nacional como local. Por lo tanto se llevó a 

cabo una amplia gama de iniciativas a través de los 

programas conjuntos, particularmente enfocados hacia la 

violencia de género. Otras áreas programáticas comunes 

fueron el empoderamiento económico de la mujer, y un 

mejor conocimiento de la salud reproductiva y el VIH/SIDA. 

Un aspecto importante en diversos programas fue la 

capacitación en la formulación de presupuestos con una 

perspectiva de género. 

Los 13 programas conjuntos de esta ventana constituyen el 

10% del total de programas conjuntos operativos. El 

monto neto de financiación de estos programas conjuntos para finales de 2012 fue de 87 millones de dólares 

estadounidenses, de los cuales 81 millones (93%) fueron clasificados como gastos. Nueve (69%) de los 

programas conjuntos habían cerrado sus operaciones para finales de 2012. 

3.1.1 Abordar la violencia de género  

Muchos de los programas conjuntos iniciaron una amplia labor de difusión de información y sensibilización, 

dando mayor exposición a la violencia de género, al tiempo que proporcionaban apoyo en forma de refugios 

para las víctimas. 

En Bangladesh, 23.986 periodistas, empresarios, directivos y supervisores recibieron formación en materia de 

sensibilización sobre la violencia contra las mujeres y se mostró una película sobre violencia contra las mujeres a 

más de 600.000 personas. En términos de apoyo directo, 578 mujeres víctimas recibieron apoyo en forma de 

refugios, tratamiento sanitario y se facilitó ayuda psicológica a 199 víctimas de la violencia de género. En Etiopía, 

los líderes religiosos y comunitarios se han pronunciado con firmeza contra la violencia de género y los 

matrimonios precoces. 

En Marruecos, por primera vez se llevó a cabo 
un estudio que produjo un diagnóstico 
alarmante: el 63% de las mujeres 
encuestadas han sido víctimas de al menos 
un acto de violencia en los últimos doce 
meses. 

Como resultado de los esfuerzos de 
promoción, el Reino de Marruecos ha incluido 
la igualdad de género en el artículo 19 de la 
nueva constitución, y la prohibición de todas 
las formas de tortura y violaciones graves y 
sistemáticas de los derechos humanos en el 
artículo 22. 

Se han establecido nuevos centros 
multifuncionales y refugios temporales, que 
proporcionan oportunidades de generación 
de ingresos para las víctimas. 
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En Namibia, el fortalecimiento de los centros de 

protección para mujeres, niñas y niños permitió una mejor 

aplicación de la ley, en consonancia con la Política 

Nacional de Género y el Plan de Acción Nacional en 

Materia de Género. En Palestina se pusieron en práctica 

mejores políticas para responder a la violencia de género, 

lo cual condujo a una ligera disminución de los casos de 

violencia de género en los campamentos de refugiados. En 

Timor-Leste se aprobó una ley contra la violencia 

doméstica, y se llegó a un total de 16.157 personas de las 

zonas rurales a través de la movilización social realizada 

por la Redes de Protección de la Infancia. Un total de 

2.056 víctimas recibieron atención sanitaria, servicios de 

asesoramiento legal y psicosocial a través de refugios 

operados por PRADET (Psychosocial 

Recovery & Development in East Timor [Recuperación 

psicosocial y desarrollo en Timor-Leste]). En Viet Nam, se 

capacitó a los funcionarios en la Ley de Prevención y 

Control de la Violencia Doméstica, y se realizó el Estudio 

Nacional sobre la Violencia Doméstica Contra la Mujer. 

En el marco del empoderamiento, el programa conjunto 

en Brasil registró un aumento del 19% en el número de 

mujeres que ocupan puestos ejecutivos, y del 51% en el 

número de mujeres de ascendencia africana que ocupan 

puestos ejecutivos. En Etiopía, 1.702 niñas y mujeres 

fueron capacitadas en actividades de generación de 

ingresos, y 1.117 mujeres recibieron nuevos préstamos 

del programa de préstamos reembolsados. En Namibia, 

107 hogares pobres encabezados por mujeres fueron 

dotados de las aptitudes y los activos productivos necesarios para producir alimentos y generar ingresos. 

3.1.2 Salud reproductiva y VIH/SIDA  

En Argelia, el 25% de las mujeres seropositivas de Djelfa y Tamanrasset obtuvo apoyo para actividades de 

generación de ingresos, y 22 mujeres recibieron pequeñas subvenciones. En Bangladesh, a través de los 

Hospitales para la Mujer, 582 víctimas recibieron apoyo y 4.257 mujeres sobrevivientes fueron tratadas y se 

beneficiaron de servicios de asesoramiento. En Etiopía, 8.829 mujeres fueron capacitadas sobre salud 

reproductiva. Por otra parte, la atención voluntaria y las iniciativas de apoyo para las personas que viven con el 

VIH/SIDA y los huérfanos del SIDA se han convertido en práctica común. 

3.1.3 Elaboración de presupuestos con perspectiva de género  

En Argelia, el Ministerio de Agricultura y el Ministerio de Hacienda acordaron poner en marcha un proyecto 

piloto sobre planificación financiera con perspectiva de género a nivel descentralizado. En Timor-Leste, dos 

aldeas recibieron capacitación en elaboración de presupuestos con perspectiva de género, y participaron 90 

funcionarios locales. Mientras tanto, en el nivel nacional, un total de 228 funcionarios del gobierno, 40 

funcionarios parlamentarios, 77 organizaciones no gubernamentales y periodistas fueron capacitados o 

participaron en viajes de estudios en torno a la elaboración de presupuestos con perspectiva de género. 

En Bolivia, se llevó a cabo una serie de 
actividades de generación de ingresos 
utilizando distintas modalidades, y en 
distintos sectores de la economía. La mayor 
cubrió 2.276 unidades económicas rurales, 
con 5.007 mujeres, que obtuvieron 4,2 
millones de dólares estadounidenses para la 
puesta en marcha de negocios. Otras 83 
mujeres obtuvieron 154.000 dólares 
estadounidenses en un esquema de riesgo 
compartido, para un total de 5.090 mujeres 
beneficiarias. El volumen de ventas inicial del 
primer grupo fue del 23%, para un valor total 
de 4.6 millones de dólares estadounidenses, 
mientras que para el segundo grupo el 
aumento en el volumen de ventas fue del 70% 
para un total de 609.000 dólares 
estadounidenses. Antes del programa, el 75% 
de las mujeres beneficiarias no participaba en 
las actividades de capacitación y asistencia 
técnica: ahora participa el 85% de las 
mujeres. Las mujeres integradas en la 
producción agrícola venden ahora el 71% de 
su producción directamente a los mercados 
municipales y locales: una disminución del 
18% en el número de intermediarios, con lo 
que aumenta la rentabilidad económica. 
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Para consultar un resumen de la situación de la ejecución de programas conjuntos en materia de Igualdad de 

género y empoderamiento de la mujer, véase la tabla 3-1. 
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Tabla 3-1 Estado de la ejecución de programas conjuntos en materia de igualdad de género y empoderamiento de la mujer 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Argelia 
¶ 3.600.000 $ 
¶ Programa conjunto de 

igualdad de género y 
empoderamiento de la 
mujer en Argelia  
¶ MDG-F-1630-B-DZA 
¶ 67141 

 
¶ 02/2010 
¶ 2.043.522 $ 

 
¶ Se elaboró el cronograma para la primera encuesta nacional sobre mujeres y 

hombres 
¶ 80 funcionarios capacitados en políticas de género 
¶ Proyecto piloto aplicado a nivel descentralizado sobre cuestiones de 

planificación financiera con perspectiva de género: Ministerio de Agricultura con 
el Ministerio de Finanzas, iniciativa del programa conjunto 
¶ Auditoría general finalizada en 3 sectores: Planificación, Turismo e Industria 
¶ 70 expertos identificados mediante la identificación de organizaciones no 

gubernamentales y expertos en materia de género 
¶ Se realizó un estudio sobre la situación laboral de las mujeres 
¶ Apoyo a mujeres seropositivas en la generación de ingresos: 22 pequeñas 

subvenciones 
¶ Desarrollo de la capacidad de las organizaciones no gubernamentales para 

promover y fomentar la imagen de la mujer; 90 funcionarios ejecutivos 
recibieron formación de ONG relacionadas con los derechos de la mujer en 3 
regiones importantes 
¶ Foro de diálogo organizado con más de 100 participantes, entre ellos homólogos 

nacionales, expertos y sociedad civil 

Bangladesh 
¶ 8.000.000 $ 
¶ Programa conjunto de las 

Naciones Unidas para 
hacer frente a la violencia 
contra las mujeres en 
Bangladesh 
¶ MDG-F-1706-B-BGD 
¶ 67159 

 
¶ 04/2010 
¶ 7.997.378 $ 

 
¶ Se realizó una orientación sobre el terreno en torno a la Convención sobre la 

Eliminación de Todas las Formas de Discriminación contra la Mujer (CEDAW) 
¶ Se finalizaron iniciativas de promoción y formación en torno al código de 

conducta de la OIT con aspectos de género 
¶ Se finalizó la primera campaña de activismo para poner fin a la violencia contra 

las mujeres: 16 días de duración 
¶ 23.986 periodistas, empresarios, directivos y supervisores concienciados sobre 

la violencia contra las mujeres 
¶ Ayuda a los servicios ofrecidos por refugios, incluida la asistencia jurídica, el 

asesoramiento médico y sanitario, la generación de ingresos y la vivienda: 576 
mujeres recibieron apoyo en forma de refugio; se resolvió un total de 228 casos 
de violencia doméstica, 11 víctimas recibieron asistencia legal; 199 víctimas 
recibieron tratamiento y asesoramiento 
¶ Se distribuyeron materiales de la UNESCO sobre educación inclusiva de género a 

7,1 millones de niños y 7,5 millones de niñas en escuelas de todo el país 
¶ Se reforzaron los Centros de Apoyo a la Mujer con 293 funcionarios 
¶ Los Hospitales para la Mujer asistieron a 582 víctimas con el apoyo de socios 

locales, y 4.257 mujeres sobrevivientes recibieron tratamiento y asesoramiento 
¶ 387.016 mujeres recibieron atención médica 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Bolivia 
¶ 9.000.000 $ 
¶ Programa de patrimonio 

productivo y ciudadanía a 
mujeres en extrema 
pobreza de Bolivia 
¶ MDG-F-1732-B-BOL  
¶ 67166 

 
¶ 11/2008 
¶ 9.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Las actividades de generación de ingresos realizadas en 2.276 unidades 

económicas rurales beneficiaron a 5.007 mujeres que obtuvieron 4,2 millones 
de dólares estadounidenses para la puesta en marcha de negocios  
¶ 833 Mujeres han recibido asistencia técnica y capacitación para su nuevo 

negocio, y 1.903 han recibido formación relacionada con la administración de 
empresas 
¶ De las primeras 4.640 beneficiarias en el inicio del PC, el 81% no tenía acceso a 

ningún tipo de crédito, y el 96% de estas mujeres son empleadas de forma 
permanente en actividades productivas 
¶ 4.327 mujeres fueron capacitadas en derechos de ciudadanía, y el 17% de ellas 

fueron seleccionadas para asumir cargos de toma de decisiones en las 
comunidades 
¶ Está cambiando la percepción de la mujer como contribuyentes a los ingresos de 

los hogares 
¶ El 97% de las mujeres participa en las elecciones municipales y nacionales, 

frente al 22% de fechas anteriores, y el 85% de las mujeres son vistas por sus 
familias como contribuyentes a la generación de ingresos y el bienestar, en 
comparación con el 36% al inicio del PC 
¶ Se creó un entorno propicio en el plano institucional a través de la capacitación 

en materia de derechos humanos de 241 funcionarios municipales  
¶ El 15% de las mujeres son directivas de organizaciones comunitarias de mujeres, 

y el 9% son reconocidas como líderes comunitarias, en comparación con el 4% al 
inicio del PC 
¶ 12.342 personas de 18 municipios han recibido un documento de identificación 

o un certificado de nacimiento válido 

Brasil 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Programa interagencial de 

promoción para la 
igualdad de género, raza y 
etnia 
¶ MDG-F-1662-B-BRA  
¶ 67148 

 
¶ 02/2009 
¶ 4.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se inició el Plan Nacional de Desarrollo Sostenible de las Comunidades y las 

Personas Afrodescendientes Tradicionales (NPSDATCP) gracias al apoyo técnico 
y financiero del PC 
¶ Durante la III Conferencia Nacional de Políticas de la Mujer, en Brasilia, 2.000 

mujeres crearon una plataforma de políticas de la mujer en los niveles 
municipal, estatal y nacional. Además, se actualizó y ratificó el II Plan de Políticas 
para la Mujer  
¶ Notable aumento de la participación de las poblaciones excluidas en los 

procesos de toma de decisiones  
¶ Se creó un grupo de trabajo sobre género y raza en la CONLESTE (15 municipios 

del estado de Río de Janeiro) 
¶ Aumento del 3% de mujeres que trabajan en la administración pública, aumento 

del 19% de mujeres ejecutivas en el sector privado y del 51% en el número de 
mujeres de ascendencia africana en cargos ejecutivos 
¶ Lanzamiento de una aplicación de teléfono inteligente para promover la 

igualdad de género, raza y etnia. Se realizaron 1.500 descargas de la Ley Maria 
da Penha, sin publicidad 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Colombia 
¶ 7.200.000 $ 
¶ Estrategia integral para la 

prevención, atención y 
erradicación de todas las 
formas de violencia de 
género en Colombia 
¶ MDG-F-1746-B-COL  
¶ 67169 

 
¶ 05/2008 
¶ 7.200.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2011 
¶ Se produjeron las referencias nacionales de tolerancia social e institucional de la 

violencia de género  
¶ Se desarrolló una estrategia de educación y comunicación contra la violencia de 

género 
¶ 18 organizaciones ejecutaron acciones de prevención 
¶ Publicación y distribución de boletines informativos sobre la violencia de género 

y la trata de seres humanos 
¶ Adopción de 1 política institucional sobre los derechos de la mujer, el género y 

la violencia de género 
¶ Adopción de un sistema de vigilancia para garantizar los derechos con un 

enfoque de género 
¶ 2 organizaciones que prestan asistencia a víctimas de violencia de género 

reforzadas por criterios de calidad 
¶ La Oficina del Defensor del Pueblo adoptó un modelo de defensa pública de las 

mujeres  
¶ 39 instituciones y 21 organizaciones desarrollan actividades de prevención y 

atención 
¶ 21 comités de género del Poder Judicial están aplicando políticas de igualdad de 

género y violencia de género 
¶ Se estableció la Consejería Presidencial para la Equidad de la Mujer 
¶ 10 organizaciones han reforzado su compromiso y estrategias de apoyo para la 

difusión de la Ley 1257/2008 

Etiopía 
¶ 7.500.000

22
 $ 

¶ Programa conjunto No 
dejes ninguna mujer atrás 
¶ MDG-F-1644-B-ETH 
¶ 67142 

 
¶ 01/2009 
¶ 7.500.000 $ 

 
¶ Se establecieron alianzas comunitarias de salud y comités contra el matrimonio 

precoz 
¶ Promoción y educación de los líderes religiosos en la condena de la violencia de 

género 
¶ Cambio de comportamientos para reducir el estigma y la discriminación contra 

las personas que viven con el VIH/SIDA (PLWHA) 
¶ 9.100 nuevas participantes seleccionadas para la Conversación Comunitaria (CC) 

e inicio de las conversaciones comunitarias bimestrales: se han graduado un 
total de 31.900 participantes de las CC 
¶ 7.297 adolescentes y mujeres que saben leer y escribir 
¶ 9.842 adolescentes y mujeres que asisten a educación formal, y otras 2.500 que 

asisten a educación informal 
¶ Mejores centros y puestos de salud, servicios y capacitación en salud 

reproductiva (SR) para 8.829 mujeres 
¶ 12 actividades de sensibilización sobre SR realizadas con 14.385 adolescentes y 

mujeres, y 169 trabajadoras de la salud con formación en SR. 
¶ 1.702 niñas y mujeres reciben capacitación en actividades generadoras de 

ingresos 
¶ 1.117 niñas y mujeres capacitadas en ahorro y crédito, contabilidad, preparación 

de planes de negocios y liderazgo que además han recibido nuevos préstamos 
¶ 59 oficinas de cooperativas de ahorro y crédito construidas y equipadas, con una 

tasa de reembolso del 85% al 90% 

                                                           
22 En agosto de 2012, el Comité Directivo Nacional y la Secretaría del F-ODM acordaron que el tercer tramo del programa conjunto 
Etiopía/Cultura sería reasignado al programa Etiopía/Género. En febrero de 2013 se trasladó una cantidad adicional de 1.443.368 dólares 
estadounidenses. El presupuesto total del programa conjunto Etiopía/Género al momento de redactarse el presente informe es de 8.923.368 
dólares estadounidenses. 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Guatemala 
¶ 7.200.000 $ 
¶ Fortaleciendo la 

institucionalidad de las 
mujeres en Guatemala 
¶ MDG-F-1660-B-GTM 
¶ 67146 

 
¶ 05/2008 
¶ 7.200.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2011 
¶ Se han elaborado 12 estrategias conjuntas para la Secretaría Presidencial de la 

Mujer y la Oficina de la Defensoría de la Mujer Indígena  
¶ Se han desarrollado 18 propuestas e iniciativas (12 más que las 6 estimadas) con 

el objetivo de armonizar el marco jurídico nacional para la eliminación de la 
violencia, la discriminación y el racismo contra las mujeres; se han aprobado 10 
¶ Campañas de sensibilización de 29.355 niñas y adolescentes en la prevención de 

la violencia contra las mujeres  
¶ Creación de 10 organismos (en comparación con los 7 estimados) para diseñar y 

aplicar estrategias intersectoriales 
¶ 840 funcionarios de los sectores de la salud y la justicia han recibido 

sensibilización y capacitación en relación con la violencia, el racismo y la 
discriminación contra la mujer en los planos nacional y local 
¶ Desarrollo de un sistema de información sobre la violencia contra las mujeres a 

nivel nacional 
¶ 74 propuestas presentadas por "Centros de Servicio para los Emprendimientos 

de las Mujeres", con el fin de apoyar los procesos empresariales de la mujer 
¶ Creación de 7 centros de servicios empresariales para la mujer (en comparación 

con los 4 estimados)  
¶ 69 diagnósticos y estudios preparados sobre el potencial económico de la mujer 

y su contribución a la economía  
¶ Desarrollo de 135 iniciativas de apoyo a las mujeres  
¶ 1.000 mujeres capacitadas en iniciativa empresarial  
¶ A nivel local, 180 mujeres han sido formadas en la política y se han vinculado a 

los nuevos espacios de toma de decisión en sus aldeas 
¶ 38 iniciativas presentadas en torno a la ley o las reformas de la ley para 

armonizar las legislaciones nacionales en cumplimiento de los derechos de las 
mujeres, y 17 introducidas en el Sistema Nacional de Inversión Pública 
¶ Establecimiento de 16 mecanismos o espacios conjuntos en los planos nacional 

y local para vigilar la agenda legislativa  
¶ Creación o fortalecimiento de 65 oficinas municipales de la mujer por parte de la 

Secretaría Presidencial de la Mujer, superando las expectativas 
¶ 3.856 mujeres documentadas y registradas en el censo a fin de fortalecer su 

participación ciudadana 
¶ 7.343 mujeres indígenas formadas en sus derechos sociopolíticos (147% de la 

cifra objetivo) 
¶ Se han establecido 2 estrategias de capacitación sobre los derechos de la mujer 

y las mujeres indígenas en el ámbito de las políticas 
¶ Se estableció y se puso en funcionamiento 1 sistema de seguimiento y 

evaluación en la Secretaría Presidencial de la Mujer, y 1 en la Oficina de la 
Defensoría de la Mujer Indígena  
¶ Se establecieron 3 sistemas de información con indicadores de género y etnia 

para seguimiento de políticas 
¶ 222 mujeres que trabajan en los 7 departamentos de intervención del PC 

mejoraron sus habilidades para implementar e institucionalizar políticas 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Marruecos 
¶ 8.400.000 $ 
¶ Programa multisectorial 

de lucha contra la 
violencia de género a 
través del 
empoderamiento de las 
mujeres y las niñas, 
Marruecos  
¶ MDG-F-1707-B-MAR 
¶ 67160 

 
¶ 05/2008 
¶ 8.400.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Estudio nacional sobre la violencia contra las mujeres que muestra que el 63% 

de las mujeres de entre 18 y 64 años han sido víctimas de por lo menos 1 acto 
violento en los últimos 12 meses 
¶ La promoción realizada por el PC condujo a la inclusión de dos artículos en la 

nueva constitución (art. 19, sobre la igualdad de género y el arte; y art. 22, sobre 
la prohibición de todas las formas de tortura y violaciones graves y sistemáticas 
de los derechos humanos) 
¶ Mejora de la producción de datos sobre cuestiones de género y violencia de 

género puesta a prueba en 10 comunas 
¶ Publicación de un informe anual sobre presupuestos con perspectiva de género 
¶ Lanzamiento de campaña de sensibilización con 80 programas de radio en 

distintos idiomas 
¶ Apoyo a los centros multifuncionales y a los refugios temporales, así como a las 

actividades de generación de ingresos y capacitación para las víctimas sobre sus 
derechos y cuestiones de salud reproductiva  

Namibia 
¶ 8.000.000 $ 
¶ Remediar las cosas con 

miras a la igualdad y la 
equidad  
¶ MDG-F-1710-B-NAM 
¶ 67161 

 
¶ 02/2009 
¶ 8.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Sensibilización y concienciación de la sociedad namibiana a través de la 

producción de estudios de género en la educación superior 
¶ Fortalecimiento de las unidades de protección de las mujeres, las niñas y los 

niños a través de la capacitación de los funcionarios encargados de hacer 
cumplir la ley 
¶ Apoyo a la finalización y aprobación de la Política Nacional de Género, el marco 

orientador para el género, y el Plan de Acción Nacional en materia de Género  
¶ 107 mujeres pobres cabezas de familia recibieron activos y capacidades para 

actividades de generación de ingresos 
¶ Aumento de la capacidad del Ministerio de Seguridad para investigar los delitos 

de agresión sexual a través de la revisión de los kits de violación 
¶ Análisis de los estudios policiales a fin de mejorar la capacidad de respuesta ante 

la violencia de género 
¶ Apoyo a refugios locales y desarrollo de documentos de orientación  
¶ Apoyo a Lifeline/Childline para reforzar las líneas de ayuda telefónica 116 
¶ Formación de 5 medios de comunicación en cuestiones de género y violencia de 

género 
¶ Análisis de la elaboración de presupuestos con perspectiva de género en 5 

ministerios distintos con el fin de identificar las lagunas que existen en este 
ámbito 
¶ 40 miembros del personal ministerial y 26 funcionarios del Ministerio de Justicia 

recibieron formación sobre la elaboración de presupuestos con perspectiva de 
género y el análisis de género 
¶ 9 proyectos de generación de ingresos realizados en 4 regiones 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Nicaragua 
¶ 8.000.000 $ 
¶ άDe la retórica a la 

realidadέ: Promoviendo la 
participación y los 
presupuestos sensibles al 
género  
¶ MDG-F-1725-B-NIC 
¶ 67164 

 
¶ 08/2008 
¶ 8.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ 12.848 mujeres capacitadas para mejorar sus conocimientos, sus condiciones 

económicas, la seguridad alimentaria y la nutrición, así como la prevención y 
atención en casos de violencia sexual y de género (3,5 veces la cifra objetivo) 
¶ 1.163 mujeres obtuvieron apoyo y microcrédito para negocios 
¶ 250 mujeres capacitadas en TIC (procesamiento de datos informáticos), 528 

mujeres recibieron apoyo para la producción agrícola 
¶ 14 Centros de Desarrollo Infantil (CDI), rehabilitados en 13 municipios y 27 CDI 

equipados en 19 municipios, que prestan servicios a 5.800 niños y niñas 
¶ Se utilizaron los CDI para desarrollar APP (asociaciones público-privadas) entre 

los gobiernos municipales y el sector privado para garantizar la sostenibilidad de 
las actividades de los CDI 
¶ Apoyo a 15 casas de maternidad que albergan a 2.600 mujeres embarazadas: 

esta acción recibió un premio de CIFAL 
¶ 1.110 personas (funcionarios del Ministerio de Salud y las mujeres beneficiarias) 

organizadas en redes comunitarias para prestar servicios de salud en casos de 
violencia de género 
¶ 113.814 mujeres participaron en el proceso de consulta y planificación para 

formular políticas en materia de género e incorporar el género en los 
presupuestos municipales 
¶ Contribución de 188.623 dólares estadounidenses de los municipios para 

proyectos de género 
¶ 32 nuevos proyectos cofinanciados por las autoridades municipales para 

mejorar las condiciones de vida de 12.359 mujeres 
¶ Manual diseñado para incorporar prácticas de género en el ciclo presupuestario 

del presupuesto general del estado  
¶ Propuesta de incorporación de la perspectiva de género en la Ley 550 sobre 

Prácticas de la administración financiera y presupuestos, con promesas de 
apoyo de los organismos internacionales de ayuda para llevar a cabo este 
esfuerzo 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Palestina 
¶ 9.000.000 $ 
¶ Igualdad de género de 

carácter social, político y 
económico en Palestina 
¶ MDG-F-1702-B-PAL 
¶ 67157 

 
¶ 01/2009 
¶ 9.000.000 $ 

 
¶ Resumen ŘŜ ǇƻƭƝǘƛŎŀǎ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭŀŘƻ ǇŀǊŀ άintervenciones de política sugeridas 

para miembros del Consejo Legislativo Palestino (CLP) con miras a disminuir la 
violencia de género en Palestinaέ  
¶ Diseño y desarrollo de una estrategia sobre la violencia contra las mujeres 
¶ Ligero descenso de la violencia de género en los campamentos de refugiados 

como resultado de las intervenciones del PC 
¶ Publicación de 2 estudios sobre la violencia en Palestina 
¶ Las víctimas de la violencia se beneficiaron de mejores servicios de salud y 

psicológicos en los campamentos de refugiados y en las zonas rurales 
¶ Finalización de los planes de estudio para el sector de la justicia y gobernabilidad 
¶ 36 jueces, 137 abogados, 20 fiscales y 36 estudiantes de derecho capacitados en 

cuestiones de género y prestación de asistencia jurídica a las víctimas de la 
violencia y de la violencia de género 
¶ 2.008 casos documentados de violencia de género 
¶ 131 miembros del personal del sector de la justicia capacitados sobre la manera 

de hacer frente a casos de violencia contra las mujeres desde una perspectiva de 
género 
¶ Aumento de la representación de la mujer en los órganos de toma de decisiones 
¶ Declaración de honor nacional de partidos políticos para aumentar la cuota de 

mujeres hasta alcanzar el 30% 
¶ 314 personas capacitadas en la integración de normas de género en los 

gobiernos locales 
¶ Mejora de las oportunidades para una participación económica equitativa de las 

mujeres 
¶ Estrategia de la Comisión Nacional para el Empleo de la Mujer y Auditoría de la 

Estrategia de Género lanzadas en diciembre de 2012 

Timor-Leste 
¶ 4.955.000 $ 
¶ Apoyo a la igualdad de 

género y los derechos 
humanos de la mujer en 
la construcción de la 
nación de Timor-Leste  
¶ MDG-F-1703-B-TLS 
¶ 67158 

 
¶ 11/2008 
¶ 4.955.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Aprobación de la Ley contra la Violencia Doméstica 
¶ Aprobación del Plan de Acción Nacional sobre la violencia de género 
¶ Desarrollo de la Ley contra la Trata de Personas y el Plan de Acción Nacional 

para combatir la trata de seres humanos 
¶ 16.157 personas de zonas rurales participaron en actividades de movilización 

social realizadas por las Redes de Protección de la Infancia 
¶ 2.540 personas participaron en actividades de sensibilización contra la trata de 

seres humanos 
¶ 2.056 mujeres recibieron servicios de salud, jurídicos y psicosociales en refugios 
¶ Desarrollo de procedimientos operativos estándar y distribución de directrices 

nacionales de derivación mediante la formación sobre la gestión de casos en 5 
distritos, con la participación de 132 personas de redes de protección de 
víctimas 
¶ Elaboración de presupuestos con perspectiva de género en dos aldeas, con la 

participación de 90 miembros del consejo de los sucos (división territorial), 
líderes comunitarios y funcionarios del gobierno local 
¶ 228 funcionarios gubernamentales, 25 parlamentarios, 15 funcionarios del 

parlamento, 77 socios de ONG y periodistas recibieron capacitación sobre la 
elaboración de presupuestos con perspectiva de género 
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Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 
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transferidos 
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estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Viet Nam 
¶ 4.500.000 $ 
¶ Programa conjunto de 

Viet Nam sobre igualdad 
de género 
¶ MDG-F-1694-B-VNM 
¶ 67156 

 
¶ 04/2009 
¶ 4.500.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se proporcionó asistencia técnica a agentes nacionales y locales para aplicar la 

Ley sobre igualdad de género y la Ley de prevención y control de la violencia 
doméstica  
¶ Se utilizó un estudio sobre trabajadores domésticos para elaborar un nuevo 

decreto sobre trabajadores domésticos 
¶ Las recomendaciones de políticas del estudio sobre las mujeres empresarias 

aportó información a la formulación de la Estrategia Nacional sobre Igualdad de 
Género y el Plan de Desarrollo de las PYME 
¶ A través de la Asociación Acción de Género, un mecanismo de coordinación 

inclusivo establecido a través del PC, la sociedad civil y otros socios pudieron 
beneficiarse del desarrollo de la capacidad para abordar asuntos de igualdad de 
género y violencia doméstica 
¶ El 67% de los miembros de las ONG de la red indica que la Asociación Acción de 

Género ha contribuido en gran medida a mejorar su trabajo, en tanto que el 
83% indicó que la Asociación Acción de Género ha contribuido a mejorar la 
colaboración entre las distintas redes de género 
¶ 3 redes recibieron apoyo financiero para realizar actividades comunitarias 
¶ 60 profesionales de los medios de comunicación participaron en actividades de 

creación de capacidad que condujeron a la creación de una Red de Reporteros 
de Género  
¶ Desarrollo de datos y estadísticas basados en pruebas a fin de promover y 

aportar información a la formulación de políticas; se aprobó el Conjunto de 
Indicadores Estadísticos Nacionales sobre Desarrollo del Género 
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3.2 Medio ambiente y cambio climático  

Las áreas cubiertas por la ventana de Medio ambiente y Cambio climático son: (a) reducción de la pobreza y la 

vulnerabilidad al apoyar actividades para mejorar la gestión ambiental y la prestación de servicios a nivel 

nacional y local; (b) aumento del acceso a nuevos mecanismos de financiación; y (c) aumento de la capacidad de 

adaptación al cambio climático. 

Los 17 programas conjuntos de esta ventana constituyen el 13% del total de programas conjuntos. El monto 

neto de financiación de estos programas conjuntos a finales de 2012 era de 89 millones de dólares 

estadounidenses. De esta cantidad, 83 millones de dólares estadounidenses (93%) fueron clasificados como 

gasto. Doce (71%) de los programas conjuntos habían cerrado sus operaciones a finales de 2012.  

Durante 2012, la creación de capacidad siguió siendo el énfasis principal de todos los programas conjuntos en 

esta ventana. Se ha fortalecido la capacidad de planificación a nivel local, como en los casos de Guatemala y 

Bosnia y Herzegovina, donde se finalizaron 19 políticas y 37 planes de acción locales. En Afganistán y Perú, se 

establecieron 19 consejos consultivos provinciales y 2 unidades operativas regionales, respectivamente, 

utilizando las herramientas y directrices elaboradas por el programa conjunto. Otro ejemplo es el programa 

conjunto de Senegal, donde se sensibilizó y capacitó a las comunidades y las autoridades locales en torno al 

sistema de impuesto forestal y a los servicios de ecosistemas forestales.  

También ha mejorado la capacidad de adaptación al cambio climático en los sectores hídrico y agrícola. En 

Egipto, por ejemplo, se plantearon distintos escenarios de cambio climático y se elaboraron mejores modelos de 

escenarios con miras al futuro en ambos sectores. En Nicaragua, 10.000 personas de 26 instituciones nacionales 

y locales fueron capacitadas para la gestión de microcuencas, con un enfoque en la prevención de riesgos y la 

restauración de ecosistemas.  

Ha mejorado la gestión ambiental nacional, como en el caso de Bosnia y Herzegovina y Jordania, donde se 

finalizaron 5 planes de acción de energía sostenible y se actualizó un plan maestro nacional de recursos hídricos, 

respectivamente, con el apoyo del programa conjunto. Otro buen ejemplo es Egipto, donde se institucionalizó la 

Unidad de Eficiencia Energética.  

En el año 2012, se hizo un gran hincapié en la integración de las cuestiones relacionadas con el cambio climático. 

Por ejemplo, los programas conjuntos apoyaron el desarrollo de instrumentos y directrices para la integración 

en Afganistán, Filipinas, Mozambique y Jordania. Otro ejemplo concreto de una buena integración de 

intervenciones es Etiopía, donde 19 cooperativas realizaron actividades generadoras de ingresos en la 

comercialización del ganado y en pequeñas empresas que redujeron significativamente los niveles de pobreza 

de las poblaciones seleccionadas.  

La financiación y la evaluación de los proyectos piloto para los principales componentes de los programas 

conjuntos ha sido un enfoque aplicado en varios países. En Senegal, por ejemplo, el bosque de Mahon Bakor fue 

identificado como un emplazamiento piloto para la gestión comunitaria de ecosistemas. Asimismo, en Panamá, 

se desarrollaron sistemas de seguimiento piloto que incluían mecanismos de alerta temprana en dos cuencas, 

en tanto que, en Mauritania, 9.000 hogares aumentaron sus ingresos gracias a una experiencia piloto en el 

cultivo sin tierra en cinco aldeas de repatriados.  
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Se han rehabilitado grandes áreas de superficie terrestre 

en Afganistán, Etiopía y Mauritania. En Afganistán se 

restauraron 50 hectáreas de pastizales deteriorados en la 

provincia de Badghis. En Etiopía, la ordenación de los 

pastizales y las obras de rehabilitación beneficiaron a 4.392 

pastores. La población de los 155 emplazamientos objetivo 

del programa conjunto de Mauritania ha participado 

colectivamente en la regeneración de 800 hectáreas de 

árboles de goma y 295 hectáreas de terreno silvopascícola. 

Se ha prestado especial atención a que las mujeres, los 

jóvenes y las poblaciones indígenas se beneficien de los 

resultados del programa. Por ejemplo, en Ecuador, un 

sistema de becas para las mujeres waorani les permitió a 

ellas y a sus hijas acceder a educación formal en los niveles 

escolar y universitario. En lo referente a la juventud, el 

programa conjunto de Jordania permitió que 5.600 

estudiantes comprendieran mejor la disponibilidad 

limitada, el uso sostenible y la conservación del agua a 

través de una campaña de sensibilización sobre el agua. 

Otro ejemplo interesante es el programa conjunto de Filipinas, donde se desarrollaron 25 herramientas agrícolas 

basadas en las prácticas indígenas de adaptación. 

En Jordania, al igual que en otros programas conjuntos, se han formado alianzas clave con universidades y 

centros de investigación a nivel nacional e internacional. El Centro Internacional de Investigación sobre el Agua y 

el Medio Ambiente en la Universidad de Ciencias Aplicadas de Al Balqa era una contraparte clave en la 

formación sobre la Evaluación de Impacto Ambiental. En otro ejemplo, los expertos del Instituto de Investigación 

de Conservación del Agua de Gansu, en China, organizaron un curso de capacitación sobre conceptos de 

captación del agua de lluvia. Además, expertos del Instituto del Medio Ambiente de Estocolmo dirigieron un 

curso de capacitación sobre evaluación y planificación del recurso hídrico.  

En varios países, como Etiopía, Ecuador y Egipto, se ha recaudado financiación adicional. Del mismo modo se 

han identificado otros canales de financiación sostenible. Por ejemplo, en Guatemala y en Perú, las 

comunidades locales tienen ahora acceso a fondos públicos para invertir en proyectos que procuran mejorar la 

gestión de los recursos naturales. 

Para consultar un resumen de la situación de la ejecución de programas conjuntos en materia de Medio 

ambiente y cambio climático, véase la tabla 3-2. 

  

En Nicaragua, se ha desarrollado la gestión 
sostenible para los recursos naturales y el 
acceso al agua segura, la higiene, la energía y 
un medio ambiente saludable en las zonas de 
la Reserva de la Biosfera Bosawás. La alianza 
de la UNS con las instituciones del estado 
condujo a la planificación y ejecución 
conjuntas y a la rendición de cuentas, 
mientras que el enfoque de propiedad 
comunitaria arrojó resultados importantes; 
10.000 personas y 26 instituciones locales y 
nacionales participaron en las actividades de 
gestión de microcuencas. Unas 5.561 
personas obtuvieron acceso al agua potable y 
el saneamiento. Como resultado de ello, se 
registró un descenso significativo en los casos 
de diarrea y otras enfermedades transmitidas 
por el agua. 
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Tabla 3-2 Estado de la ejecución de programas conjuntos en materia de medio ambiente y cambio climático 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Afganistán 
¶ 5.000.000 $ 
¶ Enfoque reforzado para la 

incorporación de la 
gestión ambiental 
sostenible en 
Afganistán/DELP 
¶ MDG-F-1713-E-AFG 
¶ 67162 

 
¶ 11/2008 
¶ 5.000.000 $ 

 
¶ Se establecieron inicialmente dos Consejos consultivos ambientales provinciales 

(CCAP) de manera piloto, tras lo cual la Agencia Nacional de Protección 
Ambiental (NEPA) estableció CCAP en otras 17 provincias con la ayuda de las 
herramientas y de las directrices desarrolladas por el proyecto 
¶ Se desarrolló la Directriz Nacional para la Integración del Medio Ambiente 

(incluye directrices y puntos de referencia específicos del sector) 
¶ Se establecieron Subcomités Ambientales en las Asambleas de Desarrollo del 

Distrito, al igual que Consejos de Desarrollo Comunitario. El papel de los 
subcomités es promover y generar conciencia acerca de las cuestiones 
ambientales en sus comunidades 
¶ Se fortalecieron las prácticas de elaboración de informes y la actualización del 

informe sobre el Estado del Medio Ambiente 
¶ Entre enero y junio de 2012, 450 funcionarios gubernamentales participaron en 

talleres de capacitación centrados en cuestiones ambientales y en el uso 
sostenible de los recursos naturales 
¶ Se pusieron a prueba intervenciones de gestión comunitaria de los recursos 

naturales en provincias seleccionadas 
¶ Se rehabilitaron 50 hectáreas de pastizales deteriorados en la provincia de 

Badghis: se rehabilitaron 159 hectáreas en 3 provincias desde que se inició el 
programa conjunto 
¶ Se ayudó a las mujeres a establecer otros 400 nuevos huertos familiares: se 

establecieron 672 huertos familiares en las 3 provincias desde que se inició el 
programa conjunto 
¶ Se establecieron y supervisaron alrededor de 484 proyectos de aves de corral en 

de Herat y Badghis 
¶ Se establecieron 5 viveros forestales en la provincia de Badghis para apoyar el 

suministro de arbolitos de pistacho para los agricultores 
¶ 6.438 participantes de las comunidades locales en diversas actividades de 

capacitación 

Bosnia y Herzegovina 
¶ 5.500.000 $ 
¶ Incorporación de la 

gobernanza ambiental: 
vinculación de las 
medidas locales y 
nacionales en Bosnia y 
Herzegovina 
¶ MDG-F-1684-E-BIH 
¶ 67153 

 
¶ 12/2009 
¶ 5.500.000 $ 

 
¶ Se realizaron 37 Planes Locales de Acción Ambiental (LEAP) 
¶ Se realizaron 5 Planes de Acción para la Energía Sostenible (SEAP) 
¶ Se realizó el proceso de elaboración de informes relacionado con el Estado del 

Medio Ambiente  
¶ Se realizó una evaluación de las necesidades gubernamentales  
¶ Se creó la Autoridad Nacional Designada y se aprobaron dos proyectos de 

Mecanismos de Desarrollo Limpio para su ulterior desarrollo y potencial 
implementación 
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China 
¶ 12.000.000 $ 
¶ Marco de asociación 

sobre cambio climático 
¶ MDG-F-1654-E-CHN  
¶ 67144 

 
¶ 05/2008 
¶ 12.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2011 
¶ Se ha prestado asistencia a China para formular su posición para el proceso de 

negociación internacional sobre cambio climático posterior a 2012 y el régimen 
de cambio climático. Estudios sobre temas como la medición, la presentación de 
informes y la verificación, la transferencia de tecnología, el presupuesto de 
carbono etc. se compartieron en las Conferencias de las Partes en la Convención 
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático  
¶ Se creó un Pacto Empresarial de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático 

entre empresas multinacionales y empresas locales en China para compartir las 
mejores prácticas y estudiar alianzas estratégicas 
¶ Se realizaron demostraciones de tecnologías limpias a base de carbón en 10 

empresas, incluidas 3 de las principales empresas de extracción de carbón de 
China. Los resultados fueron compartidos con otras 500 empresas de la industria  
¶ Se realizó un estudio de viabilidad sobre la difusión de pellets biomasa en China. 

Se invitó al equipo a que ayudara a formular un programa de incentivos para la 
generación de energía de la biomasa sobre la base de residuos de la cosecha 
¶ Se llevaron a cabo evaluaciones de vulnerabilidad y medidas de adaptación para 

ayudar a resolver (i) el retroceso de los glaciares del Himalaya en la parte 
occidental de China y (ii) el aumento del nivel del mar en las zonas costeras de 
China sudoriental  
¶ Se logró incrementar el nivel de conciencia y el conocimiento desarrollado sobre 

impactos del cambio climático en la salud y planificación de la adaptación entre 
180 altos funcionarios a nivel nacional y provincial en las 4 provincias piloto: 
Gansu, Chongqing, Jiangsu y Guangdong 
¶ Se realizó una evaluación de la vulnerabilidad de los recursos fluviales en la 

Cuenca del Río Amarillo, y se hicieron recomendaciones de política a la Comisión 
de Conservación del Río Amarillo  
¶ Se identificaron prácticas agrícolas resistentes al clima y ecológicamente 

racionales y se mostraron a más de 1.000 familias agrícolas, 400 técnicos y 140 
autoridades locales en 13 emplazamientos piloto de las 4 provincias piloto 

Colombia 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Integración de 

ecosistemas y adaptación 
al cambio climático 
¶ MDG-F-1759-E-COL 
¶ 67172 

 
¶ 03/2008 
¶ 4.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2011 
¶ Se ha incorporado el componente de adaptación al cambio climático en la 

Política de Gestión Integrada de Recursos Hídricos  
¶ La integración del cambio climático y la salud ha sido incluida en la Política 

Integral de Salud Ambiental 
¶ Se ha publicado y distribuido la referencia sobre los ODM para el departamento 

del Cauca  
¶ Se han diseñado y validado metodologías de formación para la adaptación y se 

han formado 100 profesionales en la conservación, producción, gestión de 
riesgos y medio ambiente 
¶ Se complementó la infraestructura hídrica y de vigilancia del clima con la 

instalación de 2 estaciones hidrometeorológicas en la cuenca alta del Río Cauca 
como parte de la red meteorológica nacional 
¶ Se adoptó la Política de Soberanía de la Seguridad Alimentaria y la Nutrición de 

Puracé 
¶ Se han desarrollado 5 medidas de adaptación 



Informe Anual sobre los progresos del F-ODM para el período con fecha de finalización de 31 de diciembre de 2012 26 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Ecuador 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Conservación y Manejo 

Sostenible del Patrimonio 
Natural y Cultural de la 
Reserva de la Biosfera 
Yasuní 
¶ MDG-F-1745-E-ECU 
¶ 67168 

 
¶ 04/2008 
¶ 4.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ El PC ayudó a aclarar el marco jurídico e institucional de la Reserva de la Biosfera 

Yasuní y de otras 3 reservas de la biosfera 
¶ El Comité de Gestión (CGRBY) fue oficialmente reconocido como órgano 

consultivo y de gobernanza 
¶ Se estableció la Red Nacional de Reservas de la Biosfera 
¶ El PC apoyó la legislación y las estrategias de Poblaciones Indígenas Aisladas 

(PIA) para regular las industrias extractivas 
¶ Se desarrolló un plan de medidas de protección en el marco de la reunión 

regional de especialistas internacionales sobre las PIA en que se difundieron 
normas internacionales de protección de las PIA 
¶ Se desarrollaron mecanismos innovadores de sostenibilidad financiera para la 

conservación y gestión de la Reserva de la Biosfera Yasuní 
¶ La iniciativa Yasuní-ITT ha llevado a la decisión de no explotar los recursos 

petrolíferos que existen en la Reserva de la Biosfera Yasuní. La iniciativa ha 
reunido más de 108 millones de dólares estadounidenses 
¶ Se desarrollaron 16 proyectos de seguridad alimentaria que beneficiaron a 100 

familias a través del desarrollo sostenible desde el punto de vista ecológico de 
productos forestales no maderables 
¶ Las asociaciones de ahorro y préstamo a nivel comunitario otorgaron préstamos 

a comunidades aisladas para revitalizar las economías locales 
¶ Se prestó apoyo a la Red Solidaria de Turismo de la Ribera del Río Napo (REST) 
¶ Se elaboró un código de conducta para el turismo sostenible, como en el caso 

del proyecto del museo Yaku Kawsay  
¶ Se creó un sistema de becas para las mujeres waorani que permite a las mujeres 

y a sus hijas acceder a la educación formal en los niveles escolar e universitario 

Egipto 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Gestión de los riesgos 

relacionados con el 
cambio climático en 
Egipto 
¶ MDG-F-1675-E-EGY  
¶ 67149 

 
¶ 10/2008 
¶ 4.000.000 $ 

 
¶ Hay 101 proyectos actualmente en la cartera del Mecanismo Egipcio de 

Desarrollo Limpio (MDL), 28 de los proyectos tienen compradores de carbono; 
13 proyectos de gran y pequeña escala más 2 Programas de Actividades (PA) 
fueron registrados después de la verificación de la reducción de las emisiones de 
carbono 
¶ Se institucionalizó la Unidad de Eficiencia Energética (UEE), que proporciona 

asesoramiento en materia de políticas de forma imparcial, creíble y basándose 
en pruebas 
¶ Se prepararon varios escenarios de cambio climático y se finalizó un modelo 

óptimo para escenarios futuros para los sectores hídrico y agrícola 
¶ Se ha mejorado la promoción y sensibilización. Se mostró una película de corta 
ŘǳǊŀŎƛƽƴΣ άEl cambio climático y el futuro de la vida en EgiptoέΣ en todas las 
actividades: durante la presentación de historias de éxito en los debates de 
Río+20, el Consejo de Gobernadores, a profesores y estudiantes, y a periodistas 
interesados en el cambio climático 
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Etiopía 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Facilitación de la 

adaptación de las 
comunidades pastorales 
al cambio climático y 
restablecimiento de los 
pastizales 
¶ MDG-F-1679-E-ETH  
¶ 67150 

 
¶ 10/2009 
¶ 4.000.000 $ 

 
¶ Se movilizaron 62.000 dólares estadounidenses en financiación en contraparte 

del gobierno 
¶ Se realizaron la identificación y el análisis de riesgos y vulnerabilidades 

relacionados con el cambio climático de las comunidades pastorales, a fin de 
comprender el alcance de las consecuencias inmediatas y a largo plazo del 
cambio climático 
¶ Después de la finalización de los programas regionales de adaptación, con el 

apoyo técnico del PC, los equipos de trabajo de Wereda elaboraron el programa 
de evaluación de la vulnerabilidad y adaptación al cambio climático de Wereda 
¶ Se desarrolló una directriz de incorporación del cambio climático, 

principalmente con las contribuciones de los expertos del gobierno local y con 
un mínimo apoyo financiero del Programa de Adaptación Africana (PAA). Se 
realizaron consultas a las partes interesadas para validar el documento  
¶ Se preparó y publicó en amárico un conjunto de herramientas de 14 tecnologías 

distintas adecuadas a la adaptación, que han sido probadas y verificadas en 
distintas partes del país 
¶ Se establecieron y pusieron en funcionamiento 35 cooperativas, con 1.319 

miembros, y se construyeron sistemas de abastecimiento de agua para el 
beneficio de las viviendas de pastores en los 17 kebeles de las zonas de los 
proyectos  
¶ Se capacitó a 40 miembros del comité permanente de asuntos pastorales en 

temas de adaptación /mitigación del cambio climático y gestión del riesgo de 
desastres (GRD) 
¶ Se suministraron equipo y medicamentos veterinarios para rehabilitar clínicas 

para animales y puestos de salud, y se trató a 167.699 animales por parásitos 
internos y externos y enfermedades infecciosas 
¶ 19 cooperativas han implementado actividades generadoras de ingresos de 

comercialización del ganado y pequeñas empresas: 614 pastores beneficiarios; 
217 de estos son mujeres. Las cooperativas recibieron dinero del programa 
como capital inicial, y comenzaron a registrar beneficios, especialmente las que 
se organizaron para la comercialización del ganado 
¶ 3.236 hombres y 1.156 mujeres se beneficiaron de la gestión y las labores de 

rehabilitación de los pastizales 
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Guatemala 
¶ 3.600.000 $ 
¶ Fortalecimiento de la 

gobernabilidad ambiental 
ante los riesgos climáticos 
en Guatemala 
¶ MDG-F-1740-E-GTM 
¶ 67167 

 
¶ 07/2008 
¶ 3.600.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se establecieron 17 políticas municipales de gestión de los recursos naturales, 2 

políticas departamentales de hidrosilvicultura y 1 política pública en materia de 
seguridad alimentaria 
¶ Se desarrolló un plan de adaptación al cambio climático y sus vínculos con los 

ODM 
¶ Se propusieron 19 proyectos de gestión de recursos naturales y programas 

productivos de recursos naturales a nivel municipal y se incluyeron en los 
presupuestos municipales en Baja Verapaz 
¶ Se realizaron 23 proyectos a través de los cuales se establecieron 349 hectáreas 

de prácticas agrícolas respetuosas con el medio ambiente; 920 familias de 36 
comunidades de 6 cuencas hidrográficas se beneficiaron de buenas prácticas de 
producción que incorporan medidas de adaptación al cambio climático 
¶ Se fortalecieron 36 consejos comunitarios de desarrollo en la gestión de los 

recursos naturales 
¶ 66 comunidades ejecutaron acciones con miras al uso integral del agua con el 

apoyo de los municipios, se revisaron y aprobaron 2 planes municipales de uso 
integral del agua, se desarrollaron 6 planes municipales de abastecimiento de 
agua y saneamiento, y 3 de estos fueron aprobados por los consejos 
municipales, orientados a poblaciones y escuelas 
¶ Se capacitó a 6.780 personas en el programa de adaptación al cambio climático 

desde la perspectiva de la gestión de los recursos naturales 
¶ Se diseñaron y aplicaron programas de pago por servicios ambientales con 

énfasis en los recursos hídricos: alianzas con CAFNET, WWF, Universidad Rey 
Juan Carlos de España, la Fundación Defensores de la Naturaleza, y 
MANCOVALLE 
¶ Se implementaron diversas medidas de ahorro de energía; por ejemplo, 44 

familias recibieron cocinas de bajo consumo de combustible con un 66% de 
reducción en el consumo de madera, para reducir la tasa de deforestación 
¶ Los beneficiarios de la capacitación fueron mujeres (28%) y poblaciones 

indígenas (65%) 
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Jordania 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Adaptación al cambio 

climático para sostener el 
logro de los ODM en 
Jordania 
¶ MDG-F-1646-E-JOR 
¶ 67143 

 
¶ 01/2009 
¶ 4.000.000 $ 

 
¶ Planes de Seguridad Hídrica (PSH) para 5 recursos de agua potable ya finalizados 

y en funcionamiento 
¶ Se adquirió e instaló equipo crítico de laboratorio en los laboratorios de ensayos 

del Ministerio de Salud, para asegurar la adecuada preparación; el Ministerio de 
Salud y la Autoridad del Agua de Jordania (AAJ) son responsables de la vigilancia 
¶ Se realizó un inventario de evaluación de riesgos sobre el impacto del cambio 

climático en la seguridad alimentaria y la productividad de las cosechas; se 
sugirieron mecanismos de mitigación y se identificaron, probaron y 
seleccionaron medidas alternativas de adaptación 
¶ Se prepararon materiales promocionales sobre adaptación al cambio climático 

para los distintos grupos  
¶ Se mejoraron las capacidades de las partes interesadas de distintos niveles 

mediante la ejecución de programas de capacitación en evaluación de impacto 
ambiental (EIA): Formación en materia de EIA en el Centro Internacional de 
Investigación sobre el Agua y el Medio Ambiente en la Universidad de Ciencias 
Aplicadas de Al Balqa 
¶ Se actualizó el Plan Maestro Nacional de Recursos Hídricos con el apoyo del PC 
¶ 5.600 estudiantes tienen una mejor comprensión del concepto de disponibilidad 

limitada, el uso sostenible y la conservación del agua debido a su participación 
en la campaña "H20oooh!" de concienciación sobre el agua. 
¶ Expertos del Instituto de Investigación para la Conservación del Agua de Gansu, 

en China, participaron en un curso de formación sobre conceptos relacionados 
con el acopio de agua de lluvia para 18 profesionales del sector hídrico, y 
expertos del Instituto de Medio Ambiente de Estocolmo impartieron un curso de 
capacitación para 20 especialistas procedentes del Ministerio de Agua y Riego 
sobre evaluación y planificación hídrica 

Mauritania 
¶ 5.000.000 $ 
¶ Integración de la gestión 

ambiental local en el 
proceso de planificación 
¶ MDG-F-1724-E-MRT 
¶ 67163 

 
¶ 08/2008 
¶ 5.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ La población de 155 sitios organizó comités de aldea y gestionaron su entorno  
¶ Las comunidades participaron colectivamente en la regeneración de 800 

hectáreas de árboles de goma y 295 hectáreas de terreno silvopascícola; en la 
fijación de 742 hectáreas de dunas vivas; en la gestión de 3 bosques de 
patrimonio natural; y en la restauración de 4.600 hectáreas de superficies 
erosionadas 
¶ Se facilitó el acceso al agua potable para 28.000 personas y se rehabilitó un 

sistema de saneamiento que presta servicio a unas 12.800 personas 
¶ Se desarrolló una política nacional inspirada en el Saneamiento total liderado 

por la comunidad (STLC)  
¶ Más de 28.000 personas tienen ahora fuentes de agua sostenible de pozos 

perforados y mecanismos de suministro de agua 
¶ Alrededor de 50 funcionarios públicos de diversos sectores fueron capacitados 

sobre el modo de integrar el medio ambiente en las políticas públicas, y en 
evaluación ambiental estratégica y evaluación integrada de los ecosistemas 
como herramientas útiles para la planificación y la gestión 
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Mozambique 
¶ 7.000.000 $ 
¶ Transversalización del 

medio ambiente y 
adaptación al cambio 
climático 
¶ MDG-F-1681-E-MOZ 
¶ 67152 

 
¶ 08/2008 
¶ 7.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Publicación de άAdaptación al cambio climático en entornos semiáridos. 

Experiencias y lecciones aprendidas de Mozambiqueέ, producido y distribuido 
ampliamente 
¶ Producción de 1 resumen de políticas de adaptación al cambio climático (ACC) y 

1 directriz metodológica producida sobre la integración del cambio climático en 
los planes de desarrollo de distrito 
¶ Se produjeron datos y mapas basados en el sistema de información geográfica 

sobre la vulnerabilidad al cambio climático 
¶ Gracias a los esfuerzos de fomento de la capacidad, un amplio grupo de 

responsables de la toma de decisiones a todos los niveles (nacional, provincial, 
distrital y comunitario) tiene ahora una comprensión básica de la gestión 
ambiental y de la ACC  
¶ Se han incorporado el medio ambiente y el cambio climático en el plan 

quinquenal de desarrollo estratégico del distrito de Chicualacuala, en la 
estrategia de seguridad alimentaria y nutricional (ESAN II), y en el plan de 
contingencia del INGC (Instituto de Gestión del Socorro en Casos de Desastre) 
¶ La experiencia de Chicualacuala se ha repetido en otros 14 distritos de las 

cuencas de los ríos Limpopo y Zambeze 
¶ Se realizó un estudio para determinar las consecuencias socioeconómicas del 

cambio climático, y fomentar una estrategia de resistencia al cambio climático 
en la cuenca del río Limpopo 
¶ Se mejoró la gestión de los recursos hídricos en las comunidades rurales 

mediante el aumento de la producción agrícola con irrigación, la instalación de 
sistemas de recogida de agua de lluvia en hogares y para la comunidad, la 
perforación de pozos equipados con bombas solares y depósitos de 
almacenamiento y la construcción de abrevaderos para el ganado  
¶ Se realizaron actividades de resistencia al cambio climático en un total de 18 

comunidades del distrito de Chicualacuala, que beneficiaron a más de 2.000 
familias y proporcionaron beneficios indirectos a muchas otras 
¶ Se promovieron técnicas de conservación de prácticas agrícolas de manera 

piloto para la producción de biogás a partir de estiércol  
¶ Se instalaron sistemas de bombeo de agua por energía solar en pozos de 7 

comunidades, y se estableció un comité de gestión del agua 
¶ Se organizaron dos cursos de capacitación en materia de técnicas de tracción 

animal  
¶ La incorporación del cambio climático fue parte de la campaña de sensibilización 

y llegó a todos los niveles de gobierno, grupos de la sociedad civil, el mundo 
académico y periodistas, por lo que el cambio climático ha sido incorporado en 
los planes y políticas 



Informe Anual sobre los progresos del F-ODM para el período con fecha de finalización de 31 de diciembre de 2012 31 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Nicaragua 
¶ 4.500.000 $ 
¶ Gestión ambiental local y 

regional para manejo de 
recursos naturales y 
provisión de servicios 
ambiental 
¶ MDG-F-1751-E-NIC 
¶ 67171 

 
¶ 08/2008 
¶ 4.500.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ El enfoque participativo incluyó socios nacionales, departamentales y 

municipales dirigido a los 3 grupos étnicos que viven en la Reserva de la Biosfera 
Bosawás 
¶ El PC llegó a alrededor de 6.000 hombres y 4.000 mujeres e involucró a 6 

instituciones nacionales y 20 locales en actividades de desarrollo de la capacidad 
para administrar microcuencas haciendo hincapié en la prevención de riesgos y 
la restauración de ecosistemas 
¶ 18 comunidades cuentan con comunicación por radio para los sistemas de alerta 

temprana y 423 jóvenes han sido capacitados en el manejo de estos sistemas 
¶ 5.561 personas, entre ellas 2.361 niños, tienen acceso a agua segura y 

saneamiento 
¶ Se crearon comités de agua potable e higiene (CAPH) compuestos por entre 6 y 

9 personas en cada comunidad, en los cuales las mujeres son el 40% de los 
participantes. El proceso de desarrollo y formación de los CAPH fue reproducido 
por otro PC (Infancia y seguridad alimentaria) en otros municipios 
¶ 4.428 personas recibieron energía y electricidad renovable (células 

fotovoltaicas). Los principales beneficiarios son las comunidades indígenas, 
incluidos los miskitos, mayagnas y los mestizos, y los jóvenes menores de 21 
años de edad, los niños en edad escolar y las mujeres 
¶ Se desarrollaron 60 redes comunitarias de promotores y comunicadores 
¶ Se establecieron 434 hectáreas agroforestales 
¶ En Waspam y Bonanza, se formó una red de investigadores con 2 jóvenes de 

cada una de las 14 comunidades que viven en la reserva, con el fin de supervisar 
la fauna y gestionar las cuencas hidrográficas, con el apoyo de profesores de la 
universidad regional 
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Panamá 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Incorporación de medidas 

de adaptación y 
mitigación del cambio 
climático en la gestión de 
los recursos naturales de 
dos cuencas prioritarias 
de Panamá 
¶ MDG-F-1747-E-PAN  
¶ 67170 

 
¶ 07/2008 
¶ 4.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se desarrolló una estrategia integrada para la adaptación al cambio climático 

(ACC) y su mitigación para aplicarla en dos cuencas 
¶ La estrategia ha creado espacios para el diálogo con los agentes locales y 

condujo a la elaboración de una guía para reducir la vulnerabilidad al cambio 
climático a través de la apropiación de la población afectada 
¶ Se llevaron a cabo estudios de referencia en 14 comunidades sobre salud y 

medio ambiente entre casi 7.000 habitantes 
¶ Se desarrollaron sistemas piloto de seguimiento en ambas cuencas 

hidrográficas, incluidos los sistemas de alerta temprana 
¶ Se desarrollaron e implementaron dos planes integrados a fin de mejorar la 

capacidad local para gestionar la ACC, con proyectos de demostración de la ACC  
¶ Capacitación a nivel nacional sobre el marco jurídico ambiental nacional, 

específicamente reconociendo e incorporando la función de las autoridades 
indígenas tradicionales, lo que condujo a la protección de los derechos de las 
poblaciones indígenas 
¶ Se tradujeron manuales legislativos sobre el medio ambiente en tres idiomas 

locales y se distribuyeron con un vídeo  
¶ Se fortaleció la capacidad de la población local con el fin de aplicar técnicas de 

ACC en la producción agrícola, aumentar los ingresos y mejorar la seguridad 
alimentaria 
¶ Formación de 99 promotores comunitarios y 32 radios comunitarias como 

agentes de comunicación de las dos cuencas, con un público potencial de 
150.364 personas 
¶ Se estableció y usó un modelo de explotación en la cuenca hidrográfica del 

Tabasará, con técnicas de ACC como demostración del modo de mejorar la 
producción y los ingresos de la familia y hacer frente al cambio climático: un 
modelo que se está aplicando en las comunidades vecinas y se ha presentado 
como modelo en el sistema educacional local 
¶ Se realizó un estudio sobre el acceso a mecanismos financieros mediante 

derechos de carbono y un análisis económico y financiero de las plantaciones 
forestales en Panamá  
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Perú 
¶ 3.900.000 $ 
¶ Manejo integral y 

adaptativo de recursos 
ambientales y riesgos 
climáticos en micro 
cuencas alto andi 
¶ MDG-F-1691-E-PER 
¶ 67154 

 
¶ 09/2008 
¶ 3.900.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se desarrollaron Unidades Operativas Regionales (UOR) para hacer frente al 

cambio climático en las dos regiones (Cusco y Apúrimac) con apoyo del PC 
¶ Se observó un gran déficit de capacidad institucional que requiere la aplicación 

de una serie de actividades en distintos niveles; se incorporaron estudios de 
cambio climático en los planes de estudios de la universidad (UNSAAC), se 
realizaron talleres de comunicación sobre prevención y tratamiento de 
conflictos socioambientales a nivel regional, provincial, distrital y comunitario; 
se realizaron estudios además de los conocimientos sobre las condiciones 
actuales en las áreas de interés, y se instalaron los dos sistemas de información 
geográfica; se desarrollaron planes de adaptación al cambio climático a nivel 
provincial y municipal, y se establecieron Unidades de Gestión Ambiental (UGA) 
¶ Se creó un Plan de Desarrollo Turístico para la cuenca 
¶ Los funcionarios públicos y el personal técnico de los socios del gobierno 

nacional y de los gobiernos locales han aumentado su capacidad para generar 
proyectos que incluyan ACC y sean seguros para el medio ambiente 
¶ Se desarrollaron herramientas de gestión comunitaria, tales como el plan 

comunal de ACC y el Plan de Gestión de los Recursos Naturales 
¶ 87 escuelas de campo para agricultores (ECA) recibieron apoyo material y 

equipamiento 
¶ Se realizaron 14 estudios, evaluaciones y propuestas sobre la creación de una 

plataforma de gobierno para distintos sectores  
¶ Las comunidades piloto locales con base en los planes comunales de desarrollo 

tienen ahora acceso a recursos financieros públicos para invertir en proyectos 
que buscan mejorar la gestión de los recursos ambientales o generar ingresos en 
actividades sostenibles 
¶ Otras 509 familias (más de 2.000 personas) tienen ahora acceso a agua segura 

para el consumo humano y 83 administradores de proveedoras de servicios 
recibieron capacitación en gestión de sistemas de agua segura 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Filipinas 
¶ 8.000.000 $ 
¶ Fortalecimiento de la 

capacidad institucional de 
Filipinas para adaptarse al 
cambio climático 
¶ MDG-F-1656-E-PHL 
¶ 67145 

 
¶ 12/2008 
¶ 8.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se finalizaron herramientas de evaluación y vulnerabilidad al cambio climático 

para los sectores prioritarios: la salud, el agua, los recursos marinos y costeros, y 
la agricultura, así como la gestión de los bosques y la biodiversidad 
¶ Se desarrollaron directrices de integración de la ACC con apoyo del PC para 

aportar información a planes nacionales y documentos de planificación  
¶ Se creó un fondo de apoyo a los planes de ACC de los gobiernos y las 

comunidades locales 
¶ También se realizaron inventarios y evaluaciones de la capacidad de recursos 

existentes de ACC en instituciones de educación superior seleccionadas, y se 
integró la reducción del riesgo de desastres en los planes de estudio de algunos 
programas de licenciatura  
¶ Se han desarrollado y aplicado 5 proyectos piloto de ACC 
¶ Se establecieron y desarrollaron 25 opciones de tecnología agrícola en 97 

lugares a partir de las prácticas indígenas de adaptación utilizadas por los 
agricultores de la zona, se fortalecieron los sistemas de vigilancia y alerta 
temprana de enfermedades sensibles al cambio climático; se fortaleció la 
preparación frente a emergencias y desastres; se mejoraron los conocimientos y 
las aptitudes de profesionales del sector de la salud en la prevención y gestión 
de enfermedades sensibles al cambio climático y la mitigación y adaptación al 
cambio climático; se mejoró la conciencia del público y la acción de prevención 
de enfermedades sensibles al cambio climático; y se desarrolló un documento y 
una plantilla con las mejores prácticas 
¶ Se diseñó y probó una prueba piloto sobre infraestructura social resistente al 

cambio climático para comunidades urbanas vulnerables en una ciudad costera; 
se produjeron directrices y normas locales 
¶ Se aplicó un paquete financiero localizado y sensible que incluía servicios 

financieros tales como mecanismos de ahorro, crédito y seguros y de protección 
social, así como servicios no financieros, como informes sobre el cambio 
climático y sensibilización sobre el medio ambiente, capacitación en la 
producción de cultivos y tecnología empresarial, etc.  
¶ 1.300 jefes ejecutivos, planificadores locales, personal técnico de unidades 

gubernamentales locales de la provincia (incluidos los 720 barangays de sus 3 
ciudades y 15 municipios) y las oficinas regionales de los organismos del 
gobierno nacional asistieron a diversos cursos y talleres de capacitación para la 
integración de la ACC 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Senegal 
¶ 4.000.000 $ 
¶ Valoración de los 

ecosistemas forestales en 
Senegal 
¶ MDG-F-1729-E-SEN 
¶ 67165 

 
¶ 04/2009 
¶ 4.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ El conocimiento del valor de los bosques aumentó en un 75% y la UNESCO 

designó Ferlo como Reserva de la Biosfera en 2012 
¶ Se desarrolló metodología de evaluación regional y se identificó su referencia  
¶ Se sensibilizó y formó a las autoridades y comunidades locales en torno al 

sistema de impuestos forestales y los servicios de los ecosistemas forestales  
¶ Se identificaron los emplazamientos de los ecosistemas nacionales y se realizó 

una encuesta de opinión que se difundió a nivel nacional 
¶ Se finalizó la base de datos sobre seguridad alimentaria y vulnerabilidad desde el 

punto de vista medioambiental 
¶ La investigación mundial sobre la vulnerabilidad ha permitido la creación de un 

comité técnico basado en la recopilación de datos y actividades de intercambio 
de conocimientos, entre otros 
¶ Se finalizaron los trabajos preliminares para la reserva de la biosfera y los 

modelos de gestión forestal basada en la comunidad 
¶ Se firmó un Memorando de Entendimiento con instituciones nacionales con 

capacidad para implementar y asegurar la sostenibilidad del PC: Centro de 
Vigilancia Ecológica, Dirección de Medio Ambiente y Edificios Clasificados y el 
Organismo Nacional de Estadísticas y Demografía 
¶ Se identificó la zona de intervención y el bosque clasificado de Mahon Bakor 

(ecosistema forestal con gestión comunitaria) como sitio piloto: los primeros 
resultados muestran que el verdadero valor de los servicios de los ecosistemas 
forestales es casi 100 veces superior al valor oficial de mercado 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Turquía 
¶ 7.000.000 $ 
¶ Mejorar la capacidad de 

Turquía de adaptarse al 
cambio climático 
¶ MDG-F-1680-E-TUR 
¶ 67151 

 
¶ 06/2008 
¶ 7.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ El PC desarrolló diversas propuestas de estudio por parte del gobierno en la 

incorporación de la ACC en el marco del desarrollo nacional. Por ejemplo, en 
virtud del artículo 6 de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el 
Cambio Climático, el PNUMA y la FAO elaboraron un plan para la educación, 
formación y sensibilización del público en torno al cambio climático, incluido un 
análisis participativo de la vulnerabilidad y otras herramientas, como por 
ejemplo la supervisión de la sequía y el análisis de datos relacionados con el 
clima 
¶ El proyecto de Estrategia Nacional para la Adaptación al Cambio Climático se 

desarrolló de manera participativa y fue avalado por el Ministerio de Medio 
Ambiente y Urbanización, y consta en la agenda para aprobación por la Junta de 
Coordinación para el Cambio Climático 
¶ La televisión nŀŎƛƻƴŀƭ ǇǊŜǎŜƴǘƽ Ŝƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƭ άViaje a la cuenca del río Seyhanέ, 

con una audiencia de más de 2,5 millones de personas 
¶ Se desarrolló la capacidad técnica para la gestión, el análisis y la interpretación 

de datos, a fin de contribuir a mejorar la calidad de las alertas tempranas en 
casos de sequías e inundaciones en todo el país 
¶ Se implementaron 18 proyectos piloto distintos destinados a introducir 

principios de adaptación basada en la comunidad y a desarrollar alianzas 
público-privadas para movilizar recursos a fin de abordar el cambio climático en 
una amplia gama de sectores: la agricultura, los servicios de los ecosistemas, la 
gestión costera y marina, la salud pública, etc.  
¶ Se desembolsaron de 1.9 millones de dólares, que beneficiaron o emplearon a 

unas 55.000 personas (2,5% de la población de la cuenca del río). Se estableció 
el riego moderno de 2.218 hectáreas para fines de demostración, con diversidad 
de verduras y cultivos, y se identificó una serie de medidas y respuestas de ACC 
para el sector de la silvicultura, la gestión de los humedales, la cría de ganado y 
los recursos hídricos: algunos fueron integrados en el plan correspondiente, por 
ejemplo, por primera vez se integró la ACC en el plan de gestión de humedales 
¶ Se ha calculado el ahorro de agua en 784,550 metros cúbicos por año (22%), el 

ahorro de energía equivalente a 4,7 millones de kWh/año de gas natural, lo que 
representa una reducción de dióxido de carbono de 978 toneladas/año, y una 
ganancia financiera anual de 1,36 millones de dólares estadounidenses, con un 
tiempo de amortización de unos 3 meses  
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3.3 Cultura y desarrollo  

En esta ventana, los programas conjuntos apoyaron a los países en el diseño, la ejecución y la evaluación de 

políticas de cultura y turismo eficaces. Se hizo más hincapié en fomentar la integración social y cultural, apoyar a 

las industrias creativas y facilitar la participación política de los grupos marginados.  

El F-ODM ejecutó 18 (14%) del número total de programas 

conjuntos. El monto neto de financiación de estos 

programas conjuntos para finales de 2012 fue de 90 

millones de dólares estadounidenses, de los cuales 85 

millones (94%) fueron clasificados como gastos. Trece 

(72%) de los programas conjuntos habían cerrado sus 

operaciones a finales de 2012.  

El fomento de la capacidad para la formulación de políticas 

en los planos nacional y regional fue un componente 

importante de esta ventana en el año 2012 en muchos 

países. Por ejemplo, en Bosnia y Herzegovina, Namibia, 

Etiopía, Costa Rica, Marruecos, Mozambique, Turquía y 

Palestina se desarrollaron estrategias culturales o planes 

maestros nacionales de turismo. En el plano regional, se 

desarrollaron 8 estrategias regionales de turismo en 

Honduras y se aprobaron 2 políticas regionales en materia 

de Desarrollo Cultural en Nicaragua.  

Otra característica fue el fortalecimiento de la capacidad 

de seguimiento y evaluación del patrimonio cultural. En 

Mozambique y Turquía, por ejemplo, se crearon sistemas 

de gestión de la información cultural. También se 

desarrolló una red de información tecnológica que genera indicadores para medir la contribución de la cultura a 

la economía de Costa Rica. Todos estos sistemas han sido implementados y se ha capacitado a usuarios clave 

con el apoyo de programas conjuntos, fortaleciendo así las capacidades nacionales para la gestión y utilización 

de estos instrumentos. 

La protección del patrimonio cultural y de los recursos naturales también recibió atención en países como 

Honduras, Mauritania o Etiopía. En Namibia se llevaron a cabo talleres para sensibilizar a los parlamentarios y 

los miembros del Consejo Nacional en torno al uso sostenible de los bienes culturales y nacionales. Los 

programas conjuntos han repercutido también en las industrias creativas y su potencial contribución al PIB en 

Egipto, Nicaragua, Honduras, Costa Rica, Etiopía y Senegal. En la mayoría de los países, se ha formado y 

equipado a artesanos locales para mejorar sus habilidades comerciales y productivas. Esto ha ocurrido en 

Etiopía, por ejemplo, donde se han establecido cuatro Centros de Recursos de Vida Cultural. Se trata de centros 

de formación de artesanos y puntos de venta para los turistas, así como también centros de desarrollo donde se 

crean oportunidades para que los productores locales accedan a pequeñas subvenciones. 

Los programas también ayudaron a la reconstrucción de importantes sitios del patrimonio cultural, como en 

Turquía o en Bosnia y Herzegovina. Se reunió la suma de 725.000 euros para la restauración de la ciudad 

histórica de Ani, en Turquía. En Bosnia y Herzegovina, se reunieron 2.800.000 dólares estadounidenses para la 

En China, se informó que las empresas que 
recibieron el apoyo del programa conjunto 
aumentaron el número de puestos de trabajo 
en un 52,3%, mientras que las tasas de 
empleo de las mujeres en las empresas 
aumentaron un 63%. El programa capacitó a 
artesanos y empresarios locales en aptitudes 
de marketing y técnicas para mejorar sus 
productos. En conjunto se crearon más de 65 
nuevos diseños de productos, y se capacitó a 
más de 60 artesanos o propietarios de 
pequeñas empresas. Cien partes interesadas 
locales y artesanos de minorías étnicas 
recibieron formación relacionada con el 
desarrollo de productos. Se puso especial 
énfasis en el equilibrio entre los criterios de 
autenticidad, innovación, comercialización, 
calidad de los productos y bienestar de los 
artesanos. 
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reconstrucción de 10 monumentos del patrimonio cultural y la restauración de una importante plaza en la 

ciudad dividida de Mostar.  

En la mayoría de los programas conjuntos, la cultura ha sido un activo para el desarrollo económico y social. En 

Egipto, para apoyar la mitigación de la pobreza y la creación de puestos de trabajo, la dependencia local del 

programa en Dahshur distribuyó 330 préstamos, por un monto aproximado de 550.000 dólares 

estadounidenses, a los beneficiarios. También en Egipto, 143 pequeños productores recibieron capacitación 

empresarial y a 72 mujeres se les brindó apoyo en la gestión financiera. Se creó empleo para 110 habitantes de 

Dahshur en los sectores de manufactura de vidrio y pintura.  

En Honduras y Nicaragua, varios centros culturales comunitarios recibieron ayuda a través de metodologías 

participativas o de infraestructura y adquisición de equipamiento. En Marruecos, Namibia y Etiopía se han 

establecido emplazamientos piloto para identificar y apoyar las actividades generadoras de ingresos. En Turquía, 

Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Etiopía y Senegal se han establecido redes para crear nuevas oportunidades de 

negocio para los productores locales y promover las actividades de intercambio de conocimientos. La 

ŜȄǇŜǊƛŜƴŎƛŀ ŘŜ bƛŎŀǊŀƎǳŀ Ŝǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƳŜƴǘŜ ƛƴǘŜǊŜǎŀƴǘŜΣ ȅŀ ǉǳŜ Ƙŀ ǇǳŜǎǘƻ Ŝƴ ƳŀǊŎƘŀ Ŝƭ άƛƴǘŜǊŎŀƳōƛƻ ŎǳƭǘǳǊŀƭ 

ƛƴǘŜǊƎŜƴŜǊŀŎƛƻƴŀƭέΦ 

La evolución del turismo y una mejor producción artesanal fueron elementos importantes en la actividad de los 

programas de 2012 en Mozambique, Turquía, Namibia, Etiopía, Palestina y Senegal. Algunos centros piloto han 

finalizado la fase de diseño de actividades para promover el turismo cultural. Estas incluyen estudios de 

viabilidad y puntos de referencia, estrategias de marketing, diseño de los carteles y rótulos, guiones gráficos y 

proyectos arquitectónicos, entre otros. Algunos sitios piloto también han entrado en la fase de ejecución de 

desarrollo de la infraestructura física. Es este el caso de Namibia, donde 11 emplazamientos piloto finalizaron la 

fase de diseño, 2 sitios piloto finalizaron la fase de ejecución, al tiempo que se ultimó una evaluación de impacto 

ambiental en todos los emplazamientos piloto.  

Los programas conjuntos en esta ventana siguieron informando que las instituciones públicas y privadas, así 

como particulares, han recibido capacitación en diversos campos. En algunos casos, se establecieron alianzas 

estratégicas con universidades y centros culturales internacionales. En Turquía, se desarrollaron módulos de 

formación en educación museográfica con el apoyo técnico de la Universidad de Ankara. En Honduras, se 

llevaron a cabo cursos en materia de conservación del patrimonio cultural en colaboración con la Universidad 

Nacional de Honduras. También en Honduras, se concretó la Ley General para la Promoción de la Cultura con el 

apoyo del Centro Cultural Español, y se reportó que hubo colaboración Sur-Sur con Colombia en materia de 

política cultural, y con México en torno a un sistema de información cultural. 

En países con una larga historia de conflictos culturales y desigualdades de género, los programas conjuntos se 

han centrado en la protección de los derechos de los sectores más marginados de la población. Por ejemplo, en 

Marruecos, se eligió a 12 mujeres en las elecciones municipales como consecuencia del apoyo del programa 

conjunto para empoderar a las mujeres. En Ecuador, se implementó una política de género e interculturalidad. 

Es más, en Senegal, se tradujo a los idiomas locales la ley nacional contra la mutilación genital femenina y se 

distribuyó material de comunicación a actores clave.  

El entendimiento intercultural también ha sido una fuerza motriz en las actividades de consolidación de la paz 

en Costa Rica, Bosnia y Herzegovina, Etiopía y Ecuador, a fin de restablecer el diálogo y la comunicación entre las 

distintas comunidades. Algunos programas conjuntos, como el de Ecuador, se diseñaron específicamente para 

los pueblos indígenas. Otros consideran los derechos y el empoderamiento de los pueblos indígenas como una 

cuestión transversal. En Honduras, 8.000 niñas y mujeres recibieron formación y ayuda en el ámbito de las 
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empresas culturales. También en Honduras, más de 2.000 poblaciones indígenas y afrodescendientes recibieron 

apoyo a través de 99 iniciativas culturales. 

Para consultar un resumen de la situación de la ejecución de programas conjuntos en materia de Cultura y 

desarrollo, véase la tabla 3-3. 
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Tabla 3-3 Estado de la ejecución de programas conjuntos en materia de Cultura y desarrollo 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Albania 
¶ 3.260.000 $ 
¶ Patrimonio para el 

desarrollo económico y 
social 
¶ MDG-F-1805-G-ALB 
¶ 67185 

 
¶ 08/2008 
¶ 3.260.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2011 
¶ Se incorporó patrimonio inmaterial a la Estrategia Nacional de Cultura y está a la 

espera de la aprobación del gobierno  
¶ Se proporcionaron recomendaciones de política en términos de intervenciones 

fiscales en el patrimonio cultural y el turismo; se produjo una amplia estrategia de 
marketing cultural y se preparó para aprobación la estrategia de diplomacia 
cultural  
¶ Se apoyó al Ministerio de Turismo, Cultura, Juventud y Deportes para 

implementar dos Convenciones de la UNESCO (2003 y 2005) 
¶ Se desarrolló una estructura de gobernanza y gestión transitorias para la 

administración del Museo Nacional de Historia, y se realizaron obras físicas para la 
reconstrucción del Pabellón de Etnografía y la renovación de la sala de 
conferencias; se sentaron las bases para la transformación del Museo Nacional de 
Historia en una moderna institución cultural de conformidad con las normas 
internacionales 
¶ Se actualizó el sistema de parques arqueológicos de Albania  
¶ Se produjo un estudio estratégico de gestión fiscal y de gobernanza del sistema de 

parques arqueológicos  
¶ Se actualizaron los archivos cinematográficos y se conservaron películas 

nacionales  
¶ Diversos profesionales de la cultura recibieron formación y credenciales formales 
¶ El programa de Maestría en Manejo de Recursos Culturales, plenamente 

acreditado, sigue en perfecto funcionamiento en su segundo año 
¶ El curso de Maestría de guía turístico se ha beneficiado de un programa 

académico de reciente diseño y alta calidad y de la creación de un centro de 
recursos con más de 50 libros esenciales 
¶ Ha mejorado la calidad de la experiencia de los visitantes a sitios de patrimonio 

cultural  
¶ Se han actualizado las instalaciones para el turismo y los servicios de información 

en Berat y Gjirokastra 
¶ El Museo Arqueológico de Apolonia se ha renovado y ha vuelto a abrirse al 

público después de casi 20 años de estar cerrado  
¶ La incubadora artesanal de Gjirokastra ofrece un modelo de promoción 

innovadora de la educación y los productos relacionados con la artesanía 
¶ Se capacitó a más de 30 artesanos en el diseño de productos (al menos un 75% de 

mujeres) 
¶ Mejoró el nivel de conciencia sobre el entendimiento intercultural y la tolerancia 

religiosa  
¶ La aplicación que Albania ha hecho de la estrategia de la Alianza de Civilizaciones 

ha recibido apoyo eficaz y ha repercutido en la opinión expresada por los medios 
de comunicación nacionales. Se han publicado documentos de la Alianza de 
Civilizaciones y se han cargado en el sitio web de la Comisión Nacional de la 
UNESCO del Ministerio de Asuntos Exteriores. El acceso a esta información 
ayudará a este ministerio en sus esfuerzos de sostenibilidad 
¶ Ha finalizado correctamente la formación de agregados culturales 
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Bosnia y Herzegovina 
¶ 8.000.000 $ 
¶ Mejora de la comprensión 

cultural en Bosnia y 
Herzegovina 
¶ MDG-F-1800-G-BIH 
¶ 67182 

 
¶ 12/2008 
¶ 8.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se establecieron planes nacionales para los sectores de la cultura y la educación  
¶ Se capacitó a 3.027 maestros sobre interculturalidad, con lo que existe el 

potencial de llegar a 53.800 niños de 84 escuelas 
¶ Se llevan a cabo 40 proyectos con el objetivo de mejorar la comprensión 

intercultural en las comunidades locales, y con la participación del sector 
educativo 
¶ Diversas instituciones y entidades de Bosnia y Herzegovina han contribuido con 

2,5 millones de dólares estadounidenses a la reconstrucción del patrimonio 
cultural: se reconstruyeron 10 monumentos del patrimonio cultural y se restauró 
una plaza importante en la ciudad dividida de Mostar 
¶ Se lanzó una campaña de comunicación para el cambio de comportamientos en 

84 escuelas de 10 municipios: más del 90% de los padres y maestros asumió la 
responsabilidad de enseñar a los niños a ser tolerantes con otras culturas 
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Camboya 
¶ 3.300.000 $ 
¶ Programa de apoyo a las 

industrias creativas  
¶ MDG-F-1838-G-KHM 
¶ 67193 

 
¶ 09/2008 
¶ 3.300.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2011 
¶ Las industrias culturales indígenas crearon una mejora de la capacitación y los 

medios de subsistencia  
¶ La promoción de "Tesoros Humanos Vivos" ha sido consagrada en la legislación 

camboyana a través de un Decreto Real  
¶ Se establecieron programas de mentoría entre más de 10 grupos de productores 

para transmitir conocimientos técnicos de artesanía tradicional 
¶ Los funcionarios aumentaron su comprensión de las Convenciones de la UNESCO 

sobre Patrimonio Cultural Inmaterial (2003) y Diversidad Cultural (2005). Más de 
100 funcionarios recibieron formación en la capital y en las provincias 
¶ Se establecieron dos centros culturales en las provincias de Ratanakiri y 

Mondulkiri 
¶ Se proporcionó apoyo técnico y científico a la creación del Museo Eco Global 

Preah Vihear 
¶ Se publicaron 4 trabajos de investigación sobre pueblos indígenas 
¶ Se produjeron 2 discos compactos de artes indígenas 
¶ Las industrias culturales indígenas crearon mejores aptitudes y medios de 

subsistencia para los beneficiarios, por ejemplo: 809 miembros de grupos 
indígenas recibieron capacitación para producir cestas, tarros y cerámica, artes 
escénicas, y resina y tejido 
¶ Se formaron 63 grupos de productores culturales, con 809 personas, de las cuales 

540 son mujeres 
¶ Distintos grupos recibieron capacitación en alfabetización financiera, incluida la 

definición de los costos, la determinación de precios y administración de fondos, 
así como planes de negocios, controles de calidad y comercialización de bienes 
culturales. Esto ha aumentado los ingresos y ha mejorado la identidad cultural. 
Diversos grupos recibieron capacitación en la gestión de los recursos naturales 
¶ Se establecieron redes de mercado de productos o servicios culturales. Se 

organizaron viajes de estudio y participación en ferias comerciales de forma 
periódica 
¶ Se formularon recomendaciones con respecto a legislación sobre el comercio y los 

productores, y se capacitó a organizaciones no gubernamentales de apoyo en 
torno al marco jurídico existente 
¶ Se elaboraron directrices para las consultas público-privadas a nivel de base, junto 

con los proyectos piloto 
¶ Aumentaron tanto las ventas como los mercados de productos en los mercados 

indígenas en Siem Reap, Phnom Penh, y en 4 provincias y otros lugares. Por 
ejemplo, se ha informado que las ventas han aumentado hasta un 18% como 
resultado de la intervención del programa conjunto 
¶ 5ƛǾŜǊǎƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘƻǊŜǎ ƻōǘǳǾƛŜǊƻƴ ƭŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ά¦ƴŀ ŀƭŘŜŀΣ ǳƴ ǇǊƻŘǳŎǘƻέ 
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China 
¶ 6.000.000 $ 
¶ Marco de asociación para 

la cultura y el desarrollo 
de China 
¶ MDG-F-1692 -G-CHN 
¶ 67155 

 
¶ 10/2008 
¶ 6.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se capacitó a 864 (superando la meta inicial de 200) funcionarios 

gubernamentales, funcionarios locales del Congreso Popular, líderes comunitarios 
y representantes de la sociedad en enfoques de política respetuosos de las 
diferencias culturales hacia las minorías étnicas 
¶ De acuerdo con la evaluación final, las asociaciones y plataformas comunitarias de 

intercambio establecidas se han ganado la alta consideración de los gobiernos y 
las comunidades locales. Se han formulado importantes recomendaciones en 
materia de política de desarrollo culturalmente inclusivo para las minorías étnicas, 
y se han integrado mensajes clave en los procesos de adopción de políticas de 
desarrollo  
¶ El 100% (superior a la meta inicial de 60%) de los maestros, directores, encargados 

de formulación de políticas a nivel local y nacional se beneficiaron de programas 
de sensibilización escolar adaptados a las necesidades de los niños y de enfoques 
educativos respetuosos de las diferencias culturales. Según la evaluación final, es 
probable que los resultados documentales más importantes de este producto 
tengan efectos sostenibles y de largo plazo en las políticas generales de educación 
de las minorías 
¶ Se impartió amplia formación sobre el desarrollo del turismo comunitario y la 

gestión de recursos a funcionarios del gobierno local, líderes de la comunidad y 
representantes de la sociedad civil (1.562, superando con creces la meta inicial de 
120). Se establecieron y fortalecieron asociaciones locales de turismo con 
orientación cultural. 

Costa Rica 
¶ 4.800.000 $ 
¶ Políticas interculturales 

para la inclusión y la 
generación de 
oportunidades 
¶ MDG-F-1829-G-CRI 
¶ 67190 

 
¶ 06/2008 
¶ 4.800.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se creó un Centro Tecnológico y de Artes Visuales, que se convirtió en el primero 

del país para la formación en el desarrollo de páginas web y animación digital en 
3D, dirigida a jóvenes económicamente desfavorecidos 
¶ Se creó un grupo de jóvenes defensores de la interculturalidad y se fomentaron 

oportunidades para otros jóvenes dentro del Parque La Libertad 
¶ Desarrollo de la capacidad a través de la formación y revisión de políticas en los 

sectores de la Cultura, la Educación, la Salud, la Agricultura y la Economía 
¶ Numerosos documentos de política han integrado la perspectiva de 

interculturalidad; por ejemplo, las nuevas políticas en favor de las PYME 

Ecuador 
¶ 5.500.000 $ 
¶ Desarrollo y diversidad 

cultural para la reducción 
de la pobreza y la 
inclusión social 
¶ MDG-F-1781-G-ECU 
¶ 67176 

 
¶ 10/2008 
¶ 5.500.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se han adoptado medidas públicas para reinsertar a los niños indígenas en el 

sistema educativo 
¶ Se realizó una reforma intercultural de salud, con el fin de cambiar la prestación 

de servicios y hacerla culturalmente relevante 
¶ Se está implementando una política en materia de género e interculturalidad que 

permite la creación de la Junta de Interculturalidad en el Ministerio del 
Patrimonio 
¶ Se realizaron 29 eventos culturalmente productivos dirigidos a la población 

indígena en una amplia gama de áreas culturales, como la artesanía, la 
gastronomía o el turismo 
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Egipto 
¶ 3.095.086 $ 
¶ Movilización del sitio de 

patrimonio mundial de 
Dahshur para la cultura y 
el desarrollo comunitario 
¶ MDG-F-1775-G-EGY 
¶ 67175 

 
¶ 04/2009 
¶ 3.095.086 $ 

 
¶ Se crearon o mantuvieron más de 550 empleos permanentes y 350 empleos 

temporales, y este número seguirá aumentando incluso después de que haya 
terminado el proyecto 
¶ Se establecieron la Unidad de producción artesanal y la Unidad de coordinación 

turística 
¶ Se formó a 447 artesanos, entre ellos 389 mujeres y 58 hombres, en su mayoría 

jóvenes, en 5 ámbitos artesanales: ramas del árbol de la palma, arjoun, joyería, 
textiles y kilim. 
¶ Se distribuyeron 330 créditos a beneficiarios, el 25% de ellos a mujeres, por un 

valor total de 1.746.000 EGP (unos 550.000 dólares estadounidenses) 
¶ Se desarrolló el Plan Maestro para el Sitio de Patrimonio Mundial de Dahshur y se 

incorporará en el plan de gestión gubernamental para Menfis y su necrópolis 
¶ Se desarrolló un Plan de Turismo Especial, que revisaron las partes interesadas, 

posteriormente aceptado por el gobierno e incorporado en el Plan Nacional de 
Desarrollo Turístico 
¶ Se produjeron 3 estudios ambientales muy importantes, que constituyen el núcleo 
ŘŜ ƭŀ ά9ǎǘǊŀǘŜƎƛŀ !ƳōƛŜƴǘŀƭ ȅ tƭŀƴ ŘŜ DŜǎǘƛƽƴέΣ ά9ǾŀƭǳŀŎƛƽƴ !ƳōƛŜƴǘŀƭ ŘŜ ƭŀ Ȋƻƴŀ 
ŘŜ 5ŀƘǎƘǳǊέΣ ά9ǎǘǳŘƛƻ ŘŜ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ ŘŜƭ [ŀƎƻ 5ŀƘǎƘǳǊ ȅ ƭŀǎ Ƴŀǎŀǎ ŘŜ ŀƎǳŀ 
ŎƛǊŎǳƴŘŀƴǘŜǎέ ȅ ά9ǎǘǳŘƛƻ ȅ tƭŀƴ ŘŜ !ŎŎƛƽƴ ŘŜ DŜǎǘƛƽƴ ŘŜ wŜǎƛŘǳƻǎ {ƽƭƛŘƻǎέΦ 
¶ Lanzamiento de un programa de educación, capacitación y sensibilización masivo 

en la comunidad: con un alcance de 500 escolares, 300 miembros de la 
comunidad local y 10 organismos gubernamentales participantes 

Etiopía 
¶ 3.576.632 $ 
¶ Aprovechamiento de la 

diversidad para promover 
el desarrollo sostenible y 
el cambio social 
¶ MDG-F-1791-G-ETH 
¶ 67178 

 
¶ 07/2009 
¶ 3.576.632 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Los líderes y maestros de la comunidad se reunieron para analizar valores 

culturales y religiosos compartidos y la conservación del patrimonio natural 
mediante un conjunto de herramientas producidas por el proyecto 
¶ Se imprimieron publicaciones sobre las mejores prácticas sobre el entendimiento 

mutuo de valores culturales y religiosos comunes y la conservación del patrimonio 
natural en varios idiomas 
¶ Se prepararon y presentaron 4 documentos jurídicos ante el comité de gestión del 

ministerio para su aprobación: Política lingüística en Etiopía, Código de 
inversiones de la industria cultural en Etiopía, Paquete para el desarrollo de la 
industria cultural, y Estrategia de desarrollo de la industria cultural  
¶ Se establecieron 4 Centros de Recursos Culturales Vivos en Tigray (Wukro), 

Amhara (Gonder), SNNPR (Konso) y Oromya (Bishoftu) 
¶ Se establecieron vínculos con los mercados a partir de los estudios de cadena de 

valor realizados por el proyecto, lo que permite que los artesanos aumenten la 
venta de sus productos 
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Honduras 
¶ 8.000.000 $ 
¶ Creatividad e identidad 

cultural para el desarrollo 
local 
¶ MDG-F-1824-G-HND 
¶ 67188 

 
¶ 07/2008 
¶ 8.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se crearon 9 espacios de diálogo en los Consejos regionales de cultura para la 

promoción de la cultura y las estrategias culturales regionales 
¶ Se finalizó la Ley General de Promoción de la Cultura con el apoyo del Centro 

Cultural Español. 
¶ Capacitación en conservación del patrimonio cultural: Diplomatura de la 

Universidad Nacional de Honduras en Gestión de la cultura, al que asistieron 38 
estudiantes de 9 regiones del país 
¶ Propuesta de un modelo de gestión para el desarrollo de las empresas culturales y 

el proceso de cadena de producción 
¶ Se crearon alianzas estratégicas en la colaboración Sur-Sur con Colombia en 

materia de política cultural, y con México sobre sistemas de información cultural 
¶ Centros de Desarrollo Popular y Artístico (CDAP) en 7 regiones prioritarias del 

país, con 29 programas de formación artística distintos 
¶ Capacitación y asistencia a 8.000 niñas y mujeres, y más de 2.000 poblaciones 

indígenas y poblaciones afrodescendientes, mediante la selección de 99 iniciativas 
culturales 
¶ Restauración de los sitios del patrimonio cultural y capacitación de 80 albañiles 

para restaurar monumentos del patrimonio cultural  
¶ 223 empresas o asociaciones culturales técnicamente fortalecidas, incluyendo el 

área de gestión 
¶ Se asignaron fondos a 259 empresas que fabrican productos naturales y 

ecológicos 
¶ Se desarrolló una propuesta de Ley General para la Promoción de la Cultura, 

basándose en amplias consultas apoyadas por el PC 

Mauritania 
¶ 7.500.000 $ 
¶ Legado, tradición y 

creatividad para el 
desarrollo sostenible en 
Mauritania 
¶ MDG-F-1804-G-MRT 
¶ 67184 

 
¶ 01/2009 
¶ 3.560.000 $ 

 
¶ Creación de una base de datos con productos culturales y un sistema de 

supervisión de programas 
¶ Se identificaron y lanzaron actividades de generación de ingresos de miembros de 

la comunidad local: 230 jóvenes y mujeres se beneficiaron de crédito 
¶ {Ŝ ǊŜŘŀŎǘŀǊƻƴ ƭŀǎ ŘƛǊŜŎǘǊƛŎŜǎ ǇŀǊŀ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽƴ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ά¢ŜǎƻǊƻǎ IǳƳŀƴƻǎ 
±ƛǾƻǎέΤ ǎŜ ŜǎǘŀōƭŜŎƛƽ ǳƴ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ǇŜǉǳŜƷŀǎ ǎǳōǾŜƴŎƛƻƴŜǎ ǇŀǊŀ ŀǇoyar proyectos 
culturales y turísticos locales: más de 45.750 beneficiarios de 7 bancos de crédito, 
de los cuales un 40% son mujeres; se alcanzó un 96% de recuperación 
¶ Se llevó a cabo una semana cultural, de artesanía y turismo: se fortalecieron las 

capacidades locales en la organización de eventos y la oportunidad de vender 
productos locales 
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Marruecos 
¶ 5.000.000 $ 
¶ El patrimonio cultural y 

las industrias creativas 
como instrumento de 
desarrollo en Marruecos 
¶ MDG-F-1795-G-MAR 
¶ 67180 

 
¶ 08/2008 
¶ 5.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se desarrolló la estrategia del patrimonio cultural nacional sobre la base del 

primer estudio analítico del patrimonio cultural, el patrimonio natural y el turismo 
¶ Se apoyó la movilización de la mujer en el plano político, y se eligió a 12 mujeres 

en las elecciones municipales de junio de 2009 
¶ Se crearon nuevas asociaciones y organizaciones locales de mujeres 
¶ Actividades piloto y generadoras de ingresos con 15 grandes proyectos: un 

ejemplo es la formación de 8 cooperativas y 21 asociaciones de mujeres de los 
oasis que tejen tiendas 
¶ Se establecieron 6 Planes Comunales de Desarrollo que integran el valor del 

patrimonio cultural con el género y el turismo para crear un modelo de desarrollo 
sostenible 
¶ Se llevaron a cabo 4 eventos de un día de sensibilización e información, 

particularmente para mujeres y jóvenes, y 2 campañas de información con las 
asociaciones y las cooperativas de mujeres 

Mozambique 
¶ 5.300.000 $ 
¶ Fortalecimiento de las 

industrias culturales y 
creativas y las políticas 
inclusivas en Mozambique 
¶ MDG-F-1771-G-MOZ 
¶ 67174 

 
¶ 08/2008 
¶ 5.300.000 $ 

 
¶ Se creó la Dirección Nacional de Promoción de las Industrias Culturales (DNPIC) en 

el seno del Ministerio de Cultura (MICULT) 
¶ Se finalizó el proyecto de reglamento para las artes escénicas y el entretenimiento 

público, y se presentó al Consejo Consultivo del MICULT 
¶ Se realizaron 4 visitas culturales y talleres de capacitación con un grupo de 

artesanos 
¶ Se creó un sistema de gestión de la información  
¶ Evento participativo sobre salud sexual y reproductiva que servirá como 

referencia para futuras intervenciones en esta área 

Namibia 
¶ 6.000.000 $ 
¶ Turismo cultural 

sostenible en Namibia 
¶ MDG-F-1799-G-NAM 
¶ 67181 

 
¶ 02/2009 
¶ 6.000.000 $ 

 
¶ άtƻǊǘŀƭ ŘŜ ōŀǎŜ ŘŜ ŎƻƴƻŎƛƳƛŜƴǘƻǎ Ŝ ƛƴǘŜǊŎŀƳōƛƻ ŘŜ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴέΣ ƛa95L! 

Namibia, encargado por el Consejo de Patrimonio Nacional: las imágenes digitales 
e información obtenidas y cargadas correctamente 
¶ Talleres de capacitación sobre creación de inventarios y documentación del 

patrimonio cultural intangible bien encaminados: 6 regiones, talleres seguidos por 
trabajo de campo y sesiones informativas 
¶ Desarrollo de un Plan de gestión integral y conservación  
¶ 11 emplazamientos piloto finalizaron la fase de diseño y 2 emplazamientos piloto 

finalizaron la fase de ejecución 
¶ Se finalizó la evaluación de impacto ambiental y la gestión ambiental de los 

emplazamientos piloto, y se envió al Ministerio de Medio Ambiente y Turismo 
como referencia para el futuro y el SyE 
¶ Creación del marco jurídico y normativo para la promoción y preservación del 

patrimonio 
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Nicaragua 
¶ 8.464.000 $ 
¶ Revitalización cultural y 

desarrollo productivo 
creativo en la Costa 
Caribe nicaragüense 
¶ MDG-F-1827-G-NIC 
¶ 67189 

 
¶ 02/2009 
¶ 8.464.000 $ 

 
¶ Se terminaron pequeños proyectos de recuperación cultural. Se financió un total 

de 106 
¶ Las actividades de los centros culturales comunitarios están bien encaminadas: 

220 participantes en 11 eventos de capacitación en creación y promoción del arte; 
se terminó la construcción de nuevos centros y se entregó el equipamiento básico 
¶ /ƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ŘŜ άǘǊŀƴǎƳƛǎƛƽƴ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ƛƴǘŜǊƎŜƴŜǊŀŎƛƻƴŀƭέΣ ōƛŜƴ ŜƴŎŀƳƛƴŀŘƻ όтму 

niños y jóvenes se benefician a través del temario escolar; se ha elaborado 
material de promoción) 
¶ Se diseñó y aprobó una política regional en materia de desarrollo cultural, se 

elaboraron 2 planes regionales  
¶ Los Secretarios Regionales de Cultura cuentan con el presupuesto y los fondos 

para implementar los planes 
¶ El Sistema de Indicadores Culturales de los Pueblos Indígenas y Afroamericanos 

(SICPIA) funciona en las páginas web de los consejos y gobiernos regionales 

Palestina 
¶ 3.000.000 $ 
¶ Cultura y desarrollo en 

Palestina 
¶ MDG-F-1841-G-PAL 
¶ 67194 

 
¶ 03/2009 
¶ 3.000.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se han modificado o desarrollado las leyes normativas, es decir: Ley del 

Patrimonio Cultural Inmaterial, Ley del Patrimonio Cultural Palestino  
¶ El sector de Cultura elaboró una estrategia: los indicadores culturales palestinos 

crearon un inventario de objetos desplazados en el Ministerio de Turismo y 
Antigüedades 
¶ Plan de gestión integrada de Sabastiya producido como un lugar para el turismo 

cultural y el desarrollo socioeconómico, el primero de su clase  
¶ Se realizaron investigación y análisis específicos y se pusieron en marcha 

programas de fomento de la capacidad en relación con las industrias creativas y el 
ecoturismo 
¶ Otras actividades incluyeron la realización de un gran número de eventos 

culturales en las comunidades seleccionadas, tales como festivales, conferencias, 
exposiciones, obras de teatro, danzas tradicionales y conciertos de música, con el 
fin de facilitar el acceso de las comunidades a eventos culturales 

Senegal 
¶ 6.500.000 $ 
¶ Promoción de iniciativas e 

industrias culturales en el 
Senegal 
¶ MDG-F-1801-G-SEN 
¶ 67183 

 
¶ 09/2008 
¶ 6.500.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ El Centro Cultural Toubacouta ya está operativo 
¶ Se equiparon los Centros Comunitarios Multimedia (CMC) y se capacitó a su 

personal para sensibilizar sobre el cambio climático, la consolidación de la paz, los 
derechos humanos, las cuestiones de género, el VIH/SIDA y los derechos de 
propiedad intelectual 
¶ Se tradujo la legislación nacional contra la mutilación genital de las mujeres a las 

lenguas locales; también se distribuyó material de comunicación a actores clave 
¶ Se instaló el sistema de información económica local (SIEL) 
¶ Se transfirió la metodología Desarrollo Económico Local (LED) a 40 funcionarios 

locales y se establecieron 35 redes públicas y privadas 
¶ Se formó a artesanos locales en los ámbitos financiero y de administración 

empresarial, y se les equipó con material de producción (se les entregó equipo 
por un valor de 10.000 dólares estadounidenses de acuerdo con la evaluación de 
las necesidades) 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Turquía 
¶ 3.800.000 $ 
¶ Alianzas para el turismo 

cultural en Anatolia 
oriental 
¶ MDG-F-1792-G-TUR 
¶ 67179 

 
¶ 12/2008 
¶ 3.800.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se avanzó el proceso de inventario nacional del patrimonio cultural inmaterial en 

Kars y en las provincias vecinas  
¶ Se sensibilizó, se recopiló y procesó información, y se fomentaron las capacidades 

de salvaguarda del patrimonio cultural inmaterial de la provincia de Kars 
¶ Se creó y presentó el Plan Maestro de Turismo: se elaboró una posible estructura 

para una organización de gestión turística 
¶ Se mejoraron las capacidades en la planificación y aplicación de herramientas de 

gestión, en particular para la ciudad histórica de Ani, 375.000 euros en 2009 y 
350.000 euros en 2010 asignados por el Ministerio para la restauración del lugar; 
asimismo, se instaló un sistema digital automatizado que fomentó las capacidades 
para mantener registros, y para la conservación y la supervisión del patrimonio 
natural y cultural de la provincia de Kars 
¶ Se establecieron 2 grupos temáticos en las áreas de desarrollo de los recursos 

humanos y promoción para crear una red local de actores unidos en torno a un 
plan de acción concreto 
¶ Se diseñaron módulos de formación en educación museográfica con el apoyo 

técnico de la Universidad de Ankara 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Uruguay 
¶ 3.370.000 $ 
¶ Fortalecimiento de las 

industrias culturales y 
mejora del acceso a 
bienes y servicios 
culturales de Uruguay 
¶ MDG-F-1763-G-URY 
¶ 67173 

 
¶ 08/2008 
¶ 3.370.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2011 
¶ Se elaboraron planes estratégicos para las industrias musical y editorial que 

incorporan la perspectiva de género  
¶ Se crearon la Asociación Uruguaya de Técnicos de Sonido y la Asociación 

Uruguaya de Autores de Cómic 
¶ Se apoyaron y desarrollaron 20 proyectos de colaboración y estructurales para el 

fortalecimiento y la internacionalización de ambos grupos  
¶ Se desarrolló un plan estratégico para el sector de la artesanía que abarca el 

diseño, la producción y la comercialización internacional  
¶ Se mejoró la calidad de la producción artesanal y de la gestión empresarial, 

creándose 60 líneas de productos; se realizaron 3 talleres y 4 seminarios sobre 
diseño, comercialización y mejora de productos, en los que participaron 355 
personas 
¶ Se mejoró la promoción de los productos en las principales ferias artesanales y 

culturales o eventos comerciales: 119 artesanos participaron en 52 ferias 
internacionales con un total de 259 productos, y 159 artesanos participaron en 33 
ferias nacionales con 326 productos 
¶ A través de la instalación de las incubadoras como una estructura público-privada, 

se apoyó a un total de 36 empresas; se crearon 21 empresas, y se han 
desarrollado 23 planes de empresa 
¶ Se han creado, desarrollado y fortalecido 11 unidades de producción relacionadas 

con las industrias culturales; se ha formado el personal de 9 de estas en la 
comercialización y planificación de la actividad empresarial. Se contrataron 
instructores para 15 fábricas, 5 fábricas fueron equipadas y 256 personas han 
participado en los talleres 
¶ Se formó a 3.688 niños y adolescentes de las escuelas y universidades en las 

disciplinas artísticas a través de 126 talleres 
¶ Se formaron personas de poblaciones socialmente vulnerables, como las personas 

sin hogar y los presos, en diversas disciplinas artísticas: 7 talleres, a los que 
asistieron 82 participantes 
¶ Se capacitó y apoyó a jóvenes para que actuaran como mediadores culturales: 150 

beneficiarios directos y 800 participantes  
¶ Se generó conciencia entre el público sobre la importancia del papel de la cultura 

y los sectores culturales en el logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio a 
través de la realización de eventos artísticos con temas de los ODM: 31 
actividades, 5 talleres y 2 concursos 
¶ Se sensibilizó al público sobre el vínculo entre el género y el desarrollo cultural: se 

realizaron 11 actividades de difusión sobre cultura y género 
¶ Se fortaleció y mejoró el Sistema de Información de los Sectores Culturales: se 

estableció una base de datos con 15 puestos 
¶ Se estableció una Cuenta Satélite de la Cultura en Uruguay 
¶ Se instaló la plataforma Virtual REDSUR 
¶ Se equipó e inauguró el centro de documentación de la REDSUR  
¶ Se realizaron 5 reuniones con más de 500 participantes 
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3.4 Gobernanza económica democrática  

La ventana de Gobernanza económica democrática se centró en la gobernanza democrática de las empresas de 

servicios públicos, con el fin de aumentar su eficiencia y rentabilidad en los planos nacional y local, teniendo en 

cuenta a los más pobres para que éstos pudieran participar y beneficiarse de los servicios. 

Los 11 programas conjuntos de esta ventana suman el 9% del total de programas conjuntos. El monto neto de 

financiación de estos programas conjuntos para finales de 2012 fue de 59 millones de dólares estadounidenses, 

de los cuales 52 millones (87%) fueron clasificados como gastos. Cuatro (36%) de los programas conjuntos 

habían cerrado sus operaciones a finales de 2012.  

Todos los programas conjuntos concentraron sus 

actividades en el sector hídrico, con la excepción de 

Albania, que extendió su ámbito de actuación también al 

sector de la energía. Las estrategias del programa conjunto 

se basaron en un enfoque participativo basado en los 

derechos, haciendo hincapié en la inclusión de los grupos 

vulnerables y las comunidades marginadas. 

Casi todos los programas conjuntos cubrieron el agua y el 

saneamiento como parte de su estrategia de intervención. 

Los subtemas abarcados por los programas conjuntos se 

pueden agrupar en dos grandes áreas: 

Å Desarrollo de la capacidad y el apoyo de marcos 

normativos para el abastecimiento de agua y 

saneamiento, junto con el fortalecimiento del 

sector de la gobernanza 

Å Participación de los representantes de la sociedad 

civil, incluidos los grupos vulnerables, en la 

consulta, planificación y formulación de políticas 

correspondientes 

En colaboración con funcionarios públicos a nivel nacional 

y local, y con los miembros de la comunidad, las 

asociaciones locales y los grupos vulnerables, los 

programas conjuntos mejoraron la gestión de los recursos 

hídricos y la prestación de servicios. Por ejemplo, las 

políticas nacionales en materia de agua se encuentran en 

proceso de aprobación final en Ecuador y Guatemala. 

En el plano local, se fortalecieron las estructuras de gobernanza local en Angola, Bosnia y Herzegovina, Ecuador, 

Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panamá y Filipinas. En Honduras, 12 comunidades ahora ejercen el 

control y la supervisión de la calidad del agua, lo que ha mejorado las condiciones de 20.000 habitantes, y ha 

contribuido a reducir las tasas de mortalidad infantil. 

Otro caso es Filipinas, donde se han finalizado iniciativas de fomento de la capacidad con base en los derechos 

humanos y se están reproduciendo en los restantes municipios o unidades del gobierno local (UGL) carentes de 

agua. La mayoría de los beneficiarios informaron que pueden referir las intervenciones del proyecto por su 

En Angola, la instalación de 50 nuevos puntos 
de suministro de agua, 5 nuevos sistemas de 
agua, la rehabilitación de 72 puntos de agua 
públicos, la rehabilitación de 41 sistemas de 
abastecimiento de agua en las escuelas y 8 
centros de salud, así como la capacitación de 
118 GAS (Comités de Agua y Saneamiento 
para el manejo comunitario de los puntos de 
abastecimiento de agua) han beneficiado 
directamente a 258.000 personas que tienen 
ahora un mejor acceso al agua potable 
segura. Actualmente, un 70% de las mujeres 
y las niñas utilizan las bombas de agua para 
recoger el agua, mientras que, 
anteriormente, había que hacerlo en puntos 
de recogida a 30 minutos de distancia. Esto 
hacía peligrar el consumo de agua potable, es 
decir, la preparación de alimentos y la 
higiene personal. Esta instalación para el 
abastecimiento de agua ha contribuido a la 
reducción de la tasa de prevalencia de las 
enfermedades diarreicas debido al efecto 
combinado de intervenciones para 
transformar comportamientos y una mejor 
infraestructura para el abastecimiento de 
agua en las comunidades.  
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propia cuenta, y de hecho ya lo han hecho, en particular en la movilización de las comunidades, organizando las 

asociaciones de usuarios de agua, diseñando los códigos localizados de servicio al cliente (LCSC), y ofreciendo 

orientación y capacitación en materia de promoción del agua y el saneamiento. Se aprobaron las ordenanzas 

locales para facilitar la aplicación de los LCSC y priorizar los proyectos de abastecimiento de agua y saneamiento. 

Aumentó el interés entre los grupos marginados, que supieron cooperar, incluidas las poblaciones indígenas. Los 

beneficios demostrables de las diversas actividades condujeron al aumento de las tasas de recaudación, la 

afiliación y los contactos, la participación de la comunidad en las operaciones, y un uso más eficiente de los 

recursos hídricos allí donde se implementaron los LCSC. 

Muchos de los programas conjuntos también se esforzaron especialmente en incluir grupos y comunidades 

vulnerables, y promover la participación de la mujer. Entre ellos encontramos a Angola, donde se fomentó la 

participación de la mujer en la ordenación de los puntos de abastecimiento de agua mediante la creación de 

comités locales de agua y saneamiento (GAS); y Bosnia y Herzegovina, donde han ganado influencia 13 Grupos 

de Acción Participativa (PAG) que incluyen a representantes de los grupos socialmente excluidos. Veinte 

comunidades promovieron el empoderamiento de las mujeres mediante la adopción de mecanismos de 

participación y rendición de cuentas en Ecuador. En Nicaragua, los grupos destinatarios incluyen a las 

comunidades indígenas vulnerables. Se ha identificado a las comunidades indígenas de Nicaragua, Panamá y 

Paraguay, donde se puede llegar a 22 comunidades indígenas de Filadelfia con asistencia técnica gracias a un 

nuevo sistema. Para consultar un resumen de la situación de la ejecución de programas conjuntos en materia de 

Gobernanza económica democrática, véase la tabla 3-4. 
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Tabla 3-4 Estado de la ejecución de programas conjuntos en materia de Gobernanza económica democrática 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Albania 
¶ 2.097.200 $ 
¶ Gobernanza económica, 

reforma de la 
reglamentación, 
participación pública y 
desarrollo favorable a los 
pobres en Albania 
¶ MDG-F-1808-A-ALB 
¶ 67186 

 
¶ 08/2009 
¶ 2.097.200 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se elaboró y finalizó un nuevo modelo de contrato de agua 
¶ Se capacitó a 230 periodistas sobre los derechos de los consumidores 
¶ Se realizó una evaluación modelo del mercado de la energía, y el Ministerio de 

Economía, Comercio y Energía aprobó el 80% de las recomendaciones del 
informe 
¶ Se proporcionaron dos planes empresariales para los productores de energía y 

los transmisores de potencia  
¶ Se implementó un Sistema de gestión de reclamación del consumidor 
¶ Capacitación sobre legislación para la protección de los consumidores y sus 

derechos a través de los mediadores de la Fundación Albanesa para la 
Resolución de Conflictos, presentes en varias ciudades 

Angola 
¶ 7.600.000 $ 
¶ La gobernanza de los 

recursos hídricos y el 
saneamiento en los 
barrios pobres de Angola 
¶ MDG-F-1830-A-AGO 
¶ 67191 

¶ 03/2009 
¶ 7.600.000 $ 

¶ Planes maestros sectoriales para 3 de cada 6 municipios destinatarios en el 
ámbito del agua y saneamiento 
¶ La Asamblea General aprobó el plan estratégico de residuos sólidos 
¶ Se realizaron estudios multidisciplinarios sobre agua y saneamiento 

conjuntamente con la Universidad Agostinho Neto 
¶ Mejora del abastecimiento de agua con la instalación de 50 nuevos puntos de 

suministro de agua, 5 nuevos sistemas de agua, y la rehabilitación de 72 puntos 
de agua públicos, 41 sistemas de agua en escuelas y 8 sistemas de agua en 
centros de salud, con 258.000 beneficiarios que reciben agua potable segura 
¶ Reducción de la tasa de prevalencia de las enfermedades diarreicas debido al 

efecto combinado de intervenciones para transformar comportamientos y una 
mejor infraestructura para el abastecimiento de agua en las comunidades 
¶ Capacitación de 118 GAS (Comités de Agua y Saneamiento para el manejo 

comunitario de los puntos de abastecimiento de agua) 
¶ El gobierno aprobó el Modelo de gestión comunitaria del agua (MOGECA) como 

herramienta oficial para la gestión comunitaria de los puntos de abastecimiento 
de agua en las zonas rurales 

Bosnia y Herzegovina 
¶ 4.450.000 $ 
¶ Acceso a los recursos 

hídricos mediante el 
desarrollo institucional y 
la infraestructura 
¶ MDG-F-1921-A-BIH 
¶ 67206 

¶ 11/2009 
¶ 4.449.145 $ 

¶ Se elaboraron y aprobaron 13 planes de acción para la protección social 
¶ Se establecieron 11 consejos de administración municipal multisectorial 
¶ 13 Grupos de Acción Participativa (representantes de los grupos socialmente 

excluidos) han influido en las decisiones municipales 
¶ Se crearon 13 Grupos de Investigación de Acción Participativa para escolares 
¶ Estructuras de gobierno local sostenible para la protección social funcional: 

Comisiones de Protección Social e Inclusión, protocolos sobre cooperación y 
procedimientos, y criterios y medidas de política social en el sistema de 
suministro de agua 



Informe Anual sobre los progresos del F-ODM para el período con fecha de finalización de 31 de diciembre de 2012 53 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Ecuador 
¶ 5.810.000 $ 
¶ Gobernabilidad del sector 

agua y saneamiento en el 
Ecuador en el marco de 
los Objetivos de 
Desarrollo del Milenio 
¶ MDG-F-1913-A-ECU 
¶ 67202 

¶ 06/2009 
¶ 5.810.000 $ 

¶ Se diseñó la política nacional sobre el agua, que está en proceso de validación  
¶ Se desarrollaron 8 instrumentos de políticas públicas 
¶ Creación de nuevas estructuras de participación y rendición de cuentas: Consejo 

Ciudadano en el sector del agua; 20 comunidades han adoptado nuevos 
mecanismos de participación y rendición de cuentas 
¶ Inclusión del agua y el saneamiento en la política del sector de la vivienda y 

desarrollo urbano que se encuentra en proceso de diseño 
¶ 12.800 personas consiguieron mejorar el suministro, la calidad y el acceso al 

agua 
¶ Plan Nacional para la vigilancia de la calidad del agua que lleva a cabo el 

Ministerio de Salud Pública 
¶ Se establecieron 6 clubes juveniles y se están implementando campañas de 

educación sobre asuntos de agua, saneamiento y medio ambiente con un 
enfoque de género 
¶ El ahorro estimado de la nueva ley se cuantificó en 300 millones de dólares 

estadounidenses gracias a servicios más eficientes 

Guatemala 
¶ 5.949.000 $ 
¶ Fortaleciendo 

capacidades con el pueblo 
mam para la 
gobernabilidad 
económica en agua y 
saneamiento 
¶ MDG-F-1917-A-GTM 
¶ 67203 

 
¶ 08/2009 
¶ 5.949.000 $ 

 
¶ Se diseñó la política nacional en materia de agua y saneamiento y se encuentra 

en la etapa final de revisión por parte de la más alta autoridad guatemalteca con 
el fin de hacerla oficial 
¶ Se completó la política de riego basada en las herramientas y los eventos del PC 
¶ Se desarrolló un modelo conceptual de un sistema de información sobre aguas 

de riego: se finalizó el sistema nacional y el sistema local se encuentra en las 
fases finales 
¶ La presentación de la política nacional a nivel local sirvió para aportar 

información al desarrollo de las políticas locales 
¶ Se crearon e implementaron 5 programas de certificación en la gestión integral 

de los recursos hidrológicos 
¶ 6 municipios lanzaron departamentos locales de agua y saneamiento 
¶ Se sistematizaron 5 mejores prácticas en la gestión del agua, y se presentaron a 

nivel local, nacional e internacional 
¶ Desarrollo de la capacidad de funcionarios municipales y departamentales 

mediante la formación de formadores para 250 personas en 17 comunidades 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Honduras 
¶ 6.500.000 $ 
¶ Gobernanza económica 

en el agua y el 
saneamiento 
¶ MDG-F-1782-A-HND 
¶ 67177 

 
¶ 08/2008 
¶ 6.500.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se desarrolló la política nacional en materia de agua y saneamiento con enfoque 

específico sobre la inclusión social 
¶ La aplicación de nuevas metodologías ha dado lugar a una reducción del 20% en 

el consumo de agua entre las industrias participantes 
¶ Cambio de actitud a nivel comunitario y una mayor toma de conciencia de los 

derechos y obligaciones en cuanto a los servicios de agua y saneamiento 
¶ Cambios reflejados: la población vulnerable de bajos ingresos tiene acceso a 

agua más barata y más segura y servicios de saneamiento 
¶ Se elaboró un diagnóstico de la prestación de servicios, que sirve de base para 

las comisiones municipales de agua y las unidades locales de supervisión y 
control 
¶ 13 municipios aprobaron la políticas locales en materia de agua y saneamiento, 

de las cuales 12 las están aplicando actualmente 
¶ Se crearon 10 bancos de cloro en municipios rurales 
¶ Se están implementando 10 planes de salubridad del agua 
¶ Capacitación técnica a 207 profesionales de 33 municipios 
¶ 12 comunidades ahora ejercen el control y la supervisión de la calidad del agua, 

lo que ha mejorado las condiciones de 20.000 habitantes, y ha contribuido a 
reducir las tasas de mortalidad infantil 
¶ Se elaboró un reglamento sobre pago y compensación por servicios ambientales 
¶ Se capacitó a 500 miembros de los consejos del agua de 50 comunidades rurales 
¶ 17 comunidades rurales dispersas con 5.000 habitantes han logrado el acceso al 

agua y el saneamiento 
¶ Se construyeron 19 sistemas de abastecimiento de agua y saneamiento, para 

beneficio de 34.912 personas 
¶ Se realizaron 10 diagnósticos socioeconómicos y biofísicos en microcuencas 

seleccionadas 
¶ 79.600 personas en Copán se benefician del sistema de reciclaje de residuos 

sólidos 
¶ 70 familias participan en 7 microempresas de reciclaje creadas por el PC  
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

México 
¶ 6.000.000 $ 
¶ Construyendo la gestión 

eficaz y democrática del 
agua y el saneamiento en 
México hacia los ODM 
¶ MDG-F-1816-A-MEX 
¶ 67187 

 
¶ 12/2008 
¶ 5.999.695 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ La mejora del marco jurídico permitió empoderar a los pequeños prestadores de 

servicios para gestionar los recursos financieros 
¶ Se logró mejorar los mecanismos de rendición de cuentas y transparencia en la 

gestión e información de servicios de abastecimiento de agua y saneamiento  
¶ Suministro de la información básica sobre el estado de los servicios de agua y 

saneamiento, así como las áreas de mejora, para aportar información a la 
adopción de decisiones 
¶ Se recopiló información de los SIG en 8 municipios 
¶ Contrapartes institucionales a nivel estatal y municipal lograron comprender los 

riesgos para la población local, lo que condujo a la implementación de 
actividades de gestión de riesgos y mitigación  
¶ Construcción de modelos piloto en casas, escuelas y lugares municipales clave: 

se llevaron a cabo 15 pilotos como demostración para la recolección de agua de 
lluvia, 6 pilotos de escuelas saludables y 9 pilotos para la desinfección, el 
suministro y almacenamiento de agua 
¶ Se crearon 3 comités de gestión estatales y 9 comités de gestión municipales en 

que están representadas todas las partes interesadas, incluidos grupos 
indígenas, académicos, 3 niveles de gobierno y la sociedad civil 
¶ 9 municipios seleccionados utilizaron TTAS (transferencia de tecnologías 

ambientalmente sostenibles) para la producción, gestión ambiental y 
responsabilidad social corporativa más limpias. Como resultado de la 
metodología TTAS, 8 proveedores de servicios cambiaron su sistema de gestión 
del agua 
¶ 6 escuelas y 4 municipios recibieron capacitación sobre el uso de los modelos 

aplicados de escuelas saludables, y otras 7 escuelas y 5 municipios fueron 
capacitados en materia de agua y saneamiento 
¶ Se fortalecieron las capacidades de la sociedad civil y el gobierno para formular 

planes de salubridad del agua, y se promovieron políticas en materia de cambio 
climático y gestión de riesgos de protección civil 

Nicaragua 
¶ 7.700.000 $ 
¶ Gobernabilidad 

democrática y económica 
del sector Agua y 
Saneamiento en RAAN y 
RAAS 
¶ MDG-F-1832-A-NIC 
¶ 67192 

 
¶ 03/2009 
¶ 7.700.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Se crearon 40 comités de agua y saneamiento y 5 redes locales 
¶ Se diseñaron planes de desarrollo local con participación de la sociedad civil 
¶ Se establecieron 3 centros comunitarios multimedia y se apoyó a 3 emisoras de 

radio 
¶ Se establecieron 2 juntas regionales de abastecimiento de agua y saneamiento y 

se capacitó a 67 funcionarios 
¶ 5 municipios han establecido unidades de agua y saneamiento 
¶ 109 personas capacitadas en construcción y mantenimiento de sistemas de 

abastecimiento de agua y saneamiento 
¶ 35 proyectos financiados por el Fondo de Agua y Saneamiento en las 

comunidades más pobres, con 16.680 beneficiarios de fuentes mejoradas de 
agua y 7.479 beneficiarios de servicios mejorados de saneamiento 
¶ Mejora y ampliación del sistema de agua potable en Bonanza para 8.143 

beneficiarios 
¶ Mejor gestión de residuos sólidos en Bilwi y Bluefields para 78.051 beneficiarios 
¶ 2 estrategias regionales en materia de agua y saneamiento finalizadas con sus 

respectivos planes municipales 
¶ 430.000 dólares estadounidenses en fondos adicionales recaudados de distintos 

donantes y gobiernos locales 
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País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Panamá 
¶ 4.500.000 $ 
¶ Fortalecimiento de la 

equidad en el acceso a 
agua potable y 
saneamiento mediante el 
empoderamiento de los 
ciudadanos y grupos 
marginados e indígenas 
en las zonas rurales 
¶ MDG-F-1920-A-PAN 
¶ 67205 

 
¶ 07/2009 
¶ 4.500.000 $ 

 
¶ 9 comunidades recibieron agua potable y se finalizaron 9 planes de salubridad 

del agua 
¶ Se construyeron 79 fosas sépticas en 2 comunidades 
¶ Cambio de comportamientos en el consumo de agua potable 
¶ Se creó una red de empresarios indígenas vinculada a una red internacional 
¶ Fomento de la capacidad para gestionar el agua y el saneamiento a nivel local 

mediante Juntas Administrativas de Acueductos Rurales (JAAR) 
¶ Se creó una red de jóvenes con 190 miembros de entre 9 y 18 años 

Paraguay 
¶ 3.642.000 $ 
¶ Fortalecimiento de la 

capacidad para definir y 
aplicar políticas en 
materia de agua y 
saneamiento 
¶ MDG-F-1910-A-PRY 
¶ 67201 

 
¶ 02/2009 
¶ 3.642.000 $ 

 
¶ Mejoramiento de la capacidad de evaluación y gestión del conocimiento para 

abastecimiento de agua y saneamiento 
¶ Diseño e institucionalización de un plan de fortalecimiento de la capacidad, 

formación de formadores para funcionarios públicos del sector de 
abastecimiento de agua y saneamiento 
¶ Recopilación y procesamiento de datos, así como diversos informes críticos 
¶ Instalación de laboratorios de vigilancia de la calidad del agua a nivel local 
¶ Creación de foros de debate para mejorar la comunicación entre el personal 

técnico y el gobierno central 
¶ 22 comunidades indígenas tienen acceso a la asistencia técnica 
¶ Se finalizó una intervención piloto en construcción de infraestructura y 

prestación de servicios de abastecimiento de agua y saneamiento  
¶ Se construyeron sistemas de abastecimiento de agua y saneamiento mejorados 

y socialmente aceptables en 7 comunidades indígenas y 3 comunidades rurales 
¶ 3 regiones cuentan con información sobre sus sistemas de agua y utilizan 

herramientas de gestión y planificación de alta tecnología 

Filipinas 
¶ 5.675.000 $ 
¶ Mejora del acceso al 

abastecimiento y servicios 
de agua con la 
participación activa de los 
pobres 
¶ MDG-F-1919-A-PHL 
¶ 67204 

 
¶ 05/2009 
¶ 5.675.000 $ 

 
¶ El PC superó la cifra objetivo de beneficiarios en, por ejemplo, municipios, 

comités y organizaciones de la sociedad civil 
¶ El Programa Nacional SALINTUBIG ha asignado 8 millones de dólares 

estadounidenses a la prestación de servicios de agua potable a 36 zonas del PC 
¶ Se aprobaron ordenanzas municipales para facilitar la aplicación de los códigos 

localizados de servicio al cliente (LCSC) y se priorizaron proyectos de 
abastecimiento de agua y saneamiento 
¶ Según una evaluación del Departamento del Interior y Gobierno Local, 36 las 

dependencias han mejorado el rendimiento al formar parte del PC, y pueden 
repetir las intervenciones del PC por su propia cuenta explorando otras fuentes 
de financiación 
¶ Se crearon alianzas con 22 instituciones académicas, 9 distritos de agua y 9 

organizaciones de la sociedad civil para la implementación de herramientas de 
abastecimiento de agua y saneamiento 
¶ Se establecieron centros regionales de implementación de las herramientas 
¶ Se movilizaron 1,3 millones de dólares estadounidenses para el programa, sobre 

todo mediante contribuciones gubernamentales 
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3.5 Juventud, empleo y migración  

La ventana de Juventud, empleo y migración se utilizó para promover el empleo productivo y sostenible y el 

trabajo decente para los jóvenes en los planos nacional y local en las zonas de ejecución de los programas. Otro 

aspecto estuvo ligado a la emigración e información de los jóvenes para permitir la migración segura al tiempo 

que, en algunos casos, se proporcionaron oportunidades para que los migrantes invirtieran e instalaran 

empresas en sus países de origen. 

Los 15 programas conjuntos23 de esta ventana constituyen el 12% del total de programas conjuntos. El monto 

neto de financiación de estos programas conjuntos a finales de 2012 fue de 71 millones de dólares 

estadounidenses, de los cuales 65 millones (91%) fueron clasificados como gastos. Siete (47%) de los programas 

conjuntos habían cerrado sus operaciones a finales de 2012.  

En 2012, los programas se centraron en trabajar en distintos niveles. La mayoría de los programas se dirigió a la 

formulación de políticas en los planos nacional y local para desarrollar planes de empleo y mecanismos que 

produjeran beneficios económicos tangibles para los beneficiarios. Por ejemplo, en Albania, se elaboró y se puso 

en práctica un Plan Nacional de Acción para el Empleo de los Jóvenes, mientras que en el ámbito local se están 

llevando a cabo Pactos Territoriales para el Empleo (TEP), una iniciativa sin precedentes en el país. En otro caso, 

el de Honduras, el Presidente de la República aprobó un Plan de Empleo para los Jóvenes y se incluyó en la 

planificación de las instituciones y municipalidades. Además, en Filipinas se formuló el Programa de Acción 

Nacional junto con dos planes de desarrollo provincial. 

Al mismo tiempo, un número importante de programas conjuntos informó que se garantizó un cierto grado de 

sostenibilidad mediante el aporte de fondos públicos para continuar con algunas de las iniciativas. Por ejemplo, 

en Albania, se han reproducido los centros del Servicio de Empleo Juvenil (SEJ) en otras regiones. En otros casos 

continuarán las actividades del programa conjunto, como en Ecuador, donde dos gobiernos provinciales 

asignaron presupuesto y personal para mantener actividades del programa conjunto con jóvenes empresarios. 

En Sudán, el Ministerio de Finanzas ha incluido capacitación en planes de negocios y desarrollo de servicios de 

pequeñas empresas en el presupuesto de 2013. En Serbia, el gobierno asignó directamente casi 1,7 millones de 

dólares estadounidenses a la ejecución del programa conjunto. Por otra parte, en Filipinas, el gobierno central y 

los gobiernos locales proporcionaron 125.000 dólares estadounidenses para el programa conjunto. También en 

Filipinas, se asignaron fondos adicionales de gobiernos locales provinciales para mantener programas destinados 

a jóvenes después de la finalización de este programa conjunto. En Turquía, tras un detallado análisis por grupos 

se elaboraron hojas de ruta estratégicas, lo que llevó finalmente a la financiación del sector de las semillas con 

1,6 millones de dólares estadounidenses, y del sector de los yates con 1,5 millones de dólares estadounidenses.  

La empleabilidad de los jóvenes y el desarrollo de las capacidades y la información sobre derivaciones también 

recibieron el apoyo de los programas conjuntos, a fin de aumentar las oportunidades de obtención de empleo. 

Una serie de programas también creó o apoyó mecanismos dirigidos a facilitar la integración de los jóvenes en 

los planes de creación de empleo. Estos utilizaron diversos enfoques innovadores, como el desarrollo de 

asociaciones público-privadas. Por ejemplo, en Albania, los centros del SEJ proporcionan información y servicios 

de colocación a jóvenes de las zonas urbanas y rurales, y 37 jóvenes fueron incluidos en programas de 

capacitación para el trabajo de asociaciones público-privadas. En Bosnia y Herzegovina, 16 centros prestaron a 

18.540 beneficiarios asesoría laboral directa. En forma análoga, en Filipinas, se crearon centros integrados de 

recursos, para proporcionar a los jóvenes información y servicios de apoyo.  

                                                           
23 Sudán del Sur se considera un programa distinto del de Sudán, por lo tanto, hay 15 programas conjuntos en esta ventana. 
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Otras herramientas utilizadas por los programas conjuntos a fin de crear oportunidades de empleo fueron las 

metodologías de desarrollo de empresas y el apoyo a la actividad empresarial. Por ejemplo, en Filipinas, 475 

personas (278 hombres y 197 mujeres) de una cifra objetivo de 400 jóvenes que no asisten a la escuela fueron 

ŎŀǇŀŎƛǘŀŘƻǎ Ŝƴ ƳŀǘŜǊƛŀ ŘŜ ƛƴƛŎƛŀǘƛǾŀ ŜƳǇǊŜǎŀǊƛŀƭ ƳŜŘƛŀƴǘŜ Ŝƭ ǇǊƻƎǊŀƳŀ άLƴƛŎƛŜ ȅ aŜƧƻǊŜ ǎǳ bŜƎƻŎƛƻέΤ нрп 

personas (153 hombres y 101 mujeres) de una cifra objetivo de 240 jóvenes prepararon planes de negocios 

viables y reunieron las condiciones para recibir kits de inicio; y 193 personas (117 hombres y 76 mujeres) de una 

cifra objetivo de 96 jóvenes desfavorecidos establecieron 

microempresas. Otro ejemplo se encuentra en Perú, 

ŘƻƴŘŜ ǎŜ ƛƴƛŎƛƽ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳŀ Ǉƛƭƻǘƻ ŘŜ άƧƻǾŜƴ 

ŜƳǇǊŜǎŀǊƛƻέ Ŝƴ ŎƻƭŀōƻǊŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ Ŝƭ aƛƴƛǎǘŜǊƛƻ ŘŜ 

Trabajo. Este programa benefició a 6.000 jóvenes y los 

vinculó con el sector privado. Otros programas conjuntos 

con actividades de apoyo a la iniciativa empresarial se 

encuentran en Costa Rica, Ecuador, Honduras, Paraguay, 

Nicaragua, Sudán, Túnez y Turquía.  

También se utilizaron iniciativas de microfinanciación o 

microcrédito en diversos países, incluidos Costa Rica, 

Ecuador, Honduras, Nicaragua, Paraguay, Sudán y Túnez. 

En Ecuador se concedieron unos 2 millones de dólares 

estadounidenses en préstamos a jóvenes empresarios en 

tres provincias, y en Honduras, 1.500 jóvenes están 

implementando sus proyectos productivos con 

herramientas financieras creadas por el programa 

conjunto. Algunos programas conjuntos informaron un 

aumento de la financiación de las iniciativas, por 

ejemplo, en Paraguay, donde se han triplicado las 

pequeñas subvenciones entregadas por el programa 

conjunto a través de financiación pública, y en Túnez, 

donde se firmó un acuerdo con un banco para apoyar a 

jóvenes empresarios. 

Algunos programas conjuntos contribuyeron a mejorar los datos estadísticos sobre el trabajo y la migración. Por 

ejemplo, en Albania se desarrolló una encuesta de los trabajadores que incluyó preguntas técnicas sobre el 

empleo informal y la migración. En Bosnia y Herzegovina se llevó a cabo la capacitación de los organismos de 

estadística sobre emigración de los jóvenes, conforme las normas de EUROSTAT. En Ecuador, se estableció un 

sistema de información sobre la migración y se integró en el sistema de seguimiento del Indicador Social 

Ecuatoriano.  

En cuanto a la migración, se utilizaron distintos puntos de entrada. Se proporcionaron mayor difusión de las 

leyes de inmigración y apoyo a la migración segura a través de algunos de los programas. En Albania, los centros 

SEJ colaboraron con una campaña divulgativa para informar a los jóvenes de las zonas rurales y urbanas sobre la 

migración segura. En Bosnia y Herzegovina, se elaboraron diez acuerdos bilaterales con el fin de reducir la 

migración irregular, y 19.000 jóvenes recibieron capacitación en materia de migración segura. También se 

crearon plataformas web, como en los casos de Perú y China. El sitio web de China transmitió un índice de 

satisfacción del 67%. 

El programa conjunto en China proporcionó 
capacitación de preparación para la vida a 
niños y niñas de las zonas rurales de entre 14 y 
17 años de edad. Voluntarios universitarios 
formados proporcionan tutoría extraescolar a 
niños migrantes. La formación de preparación 
para la vida fue reproducida en 16 condados. 
La iniciativa de los voluntarios universitarios 
(Acción de Jóvenes Voluntarios que Cuidan a los 
Niños y Niñas Migrantes) fue creada en 2010 y 
derivaba de la práctica de programa conjunto 
con voluntarios universitarios como 
capacitadores. A través de esta iniciativa, se 
repitió la formación de preparación para la 
vida en 2.700 condados a lo largo del país. 
Además, el Centro de Instrucción y Formación 
Técnica para el Empleo tiene previsto ampliar 
la formación de preparación para la vida a 
escuelas técnicas y centros de formación 
profesional en unos 200 municipios distribuidos 
por todo el país. 
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Una herramienta especialmente importante fue la formación de preparación para la vida en muchos programas. 

El impacto más significativo se ha logrado en China, dado el interés en repetir y ampliar la formación a través de 

distintos actores en todo el país. 

Otro activo valioso fue la extensión a las comunidades de la diáspora con el fin de crear vínculos que también 

ofrezcan oportunidades de inversión y creación de empleo en países como Albania, Serbia y Honduras. En 

algunos casos, los programas también prestaron apoyo para reglamentar la situación de los migrantes, por 

ejemplo ciudadanos nicaragüenses en Costa Rica. 

Para consultar un resumen de la situación de la ejecución de programas conjuntos en materia de Juventud, 

empleo y migración, véase la tabla 3-5. 
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Tabla 3-5 Estado de la ejecución de programas conjuntos en materia de Juventud, empleo y migración 

País 
Asignación total en dólares 
estadounidenses 
Título 
Número de PC 
Número de proyecto 

Fecha de inicio 
Total de fondos 
transferidos 
en dólares 
estadounidenses 
(2007-2012) Actividades clave de 2012 

Albania 
¶ 3.310.000 $ 
¶ Migración juvenil: 

aprovechamiento de los 
beneficios y reducción de 
los riesgos 
¶ MDG-F-1897-H-ALB 
¶ 67199 

 
¶ 11/2008 
¶ 3.310.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Elaboración y aprobación de un Plan Nacional de Empleo Juvenil 
¶ El empleo de los jóvenes es ahora una gran prioridad gubernamental, y ha sido 

incluido en la nueva Estrategia Nacional para el Desarrollo y la Integración 
(NSDI 2013-2020) 
¶ El gobierno ha puesto en marcha el Plan Nacional de Acción para el empleo de 

los jóvenes, en consonancia con la estrategia sectorial en materia de Empleo y 
Formación Profesional (2013-2020).  
¶ El Plan Nacional de Acción para el empleo de los jóvenes se está aplicando más 

allá de las dos regiones a las que está dirigido, de Kukes y Shkodra: el municipio 
de Tirana y la región de Lezha están trabajando para reproducir estas 
herramientas  
¶ La modificación de los estatutos en los subsidios a la agricultura condujo a un 

1,3% de reducción del empleo informal en la agricultura y a ingresos de 1 
millón de dólares para el gobierno 
¶ Desarrollo de pactos territoriales de empleo 
¶ Se establecieron Juntas Regionales de Empleo en dos regiones 
¶ Actualización de los sistemas de información de estadísticas laborales 

Bosnia y Herzegovina 
¶ 6.000.000 $ 
¶ Programa de empleo y 

retención de los jóvenes 
de Bosnia y Herzegovina 
¶ MDG-F-1931-H-BIH 
¶ 67211 

 
¶ 01/2010 
¶ 5.999.720 $ 

 
¶ Se establecieron 16 centros en municipios que proporcionan servicios 

adaptados a los jóvenes en asesoramiento laboral, los destinatarios ascienden 
a 18.540 jóvenes 
¶ 3.000 profesores, estudiantes y jóvenes en las zonas rurales capacitados en 

educación sobre preparación para la vida con enfoque de género 
¶ Estrategia sobre el proyecto final sobre la supervisión de la migración, también 

se iniciaron acuerdos bilaterales de migración con 10 países 
¶ Formación de 19.000 jóvenes sobre los peligros de la migración irregular 

China 
¶ 6.600.000 $ 
¶ Protección y promoción 

de los derechos de los 
migrantes vulnerables en 
China 
¶ MDG-F-1880-H-CHN 
¶ 67197 

 
¶ 02/2009 
¶ 6.600.000 $ 

 
ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZÓ EN 2012 
¶ Asesoramiento sobre políticas basado en pruebas de China en el 12º Plan 

Quinquenal, Plan Nacional de Educación, y Plan Nacional de Acción sobre 
desarrollo de la Infancia  
¶ Se ha reproducido la capacitación en preparación para la vida en 16 condados, 

una iniciativa derivada la ha ampliado a 2.700 condados  
¶ Desarrollo y aplicación de los procedimientos operativos estándar (SOP) para 

jóvenes migrantes con 350.000 niños registrados y 16.000 funcionarios 
públicos capacitados 
¶ Se inició una plataforma nacional de información sobre la migración con un 

índice de satisfacción de los usuarios del 67% 
¶ El Centro de Instrucción y Formación Técnica para el Empleo tiene previsto 

ampliar la capacitación en preparación para la vida a 200 condados 
¶ 19 centros comunitarios piloto ofrecen servicios integrales a jóvenes migrantes 
¶ ά/ǊŜŀŎión de una ciudad empresarialέ piloto en la provincia de Hebei, con 

financiación gubernamental provincial 












































































































